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Produkten uppfyller alla relevanta europeiska direktiv. Mer
information finns i produktens separata férsikran om
Overensstimmelse.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning

Den hir produkten innehaller en eller flera
kemikalier som av den amerikanska delstaten
Kalifornien anses orsaka cancer, fosterskador

och andra fortplantningsskador.

Avgaserna frin dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller amnen som
av den amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och
andra fortplantningsskador.

I vissa regioner maste maskinens motor vara utrustad

med en gnistslickare pa grund av lokala eller nationella
bestimmelser. Dirfor finns det gnistsldckare som tillbehor.
Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare om du behover
en gnistslackare.

Toros originalgnistslickare har godkints av USDA Forestry
Service.

Viktigt: Det ir ett brott mot avsnitt 4442 i Kaliforniens
Public Resource Code att anvinda eller kéra motorn pa
skogs-, busk eller gristickt mark utan en gnistslickare
som ir i fullgott skick, eller utan att motorn ar begrinsad,
utrustad och underhallen f6r att forhindra brand. Andra
stater eller federala omridden kan ha liknande lagar.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahélls for information om den amerikanska
miljomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utsldppskontroll f6r emissionssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestillas fran
motortillverkaren.

Mer information om efterlevnad f6r radiofrekvenser
finns i Compliance Statement Addendum (tilligg med
efterlevnadsinformation) som giller ditt land.

Motortillverkaren tillhandahiller dekaler med mirkeffekt
i enlighet med SAE-tester och standarder f6r
brutto-/nettoeffekt (J1940, J1995, J1349).

Introduktion

Den hir maskinen dr en riktningsborr som édr avsedd f6r
underjordsarbete och dragning av bland annat el-, gas-,
kommunikations- och vattenledningar. Den ér konstruerad
tor att kunna anvindas med en rad olika specialredskap.

© 2015—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Lis den hir informationen noga si att du lir dig att anvinda
och underhélla produkten pi ritt sitt, och for att undvika
person- och produktskador. Du dr ansvarig for att produkten
anvinds pd ett korrekt och sdkert sitt.

Om du behéver utbildningsmaterial £6r sikerhet och drift,
information om tillbehér, hjilp med att hitta en aterforsiljare
eller om du vill registrera din produkt kan du kontakta Toro
via www.toro.com.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer till
hands om du har behov av service, Toro originaldelar eller
ytterligare information. Figur 1 visar var du finner produktens
modell- och serienummer. Skriv in numren i det tomma
utrymmet.

9025892

Figur 1

1. Modell- och serienummer

Modelinr

Serienr

I den hidr bruksanvisningen anges potentiella risker och alla
sdkerhetsmeddelanden har markerats med en varningssymbol
(Figur 2), som anger fara som kan leda till allvarliga
personskador eller dédsfall om féreskrifterna inte f6ljs.

Figur 2

1. Varningssymbol

Tva ord anvinds ocksé i den hir bruksanvisningen for

att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allmin information vird
att notera.

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA.
Med ensamratt
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Sakerhet

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller dgarens sida kan leda till personskador.
Minska risken fér skador genom att folja dessa
sikerhetsanvisningar och uppmirksamma varningssymbolen.
Symbolen betyder Var férsiktig, Varning eller Fara —
anvisning for personsikerhet. Underlatenhet att folja
anvisningarna kan leda till personskador eller d6dsfall.

Viktigt: Maskinen har tillverkats enligt tillimpliga
regleringsstandarder som var i kraft nir maskinen
tillverkades. Modifiering av maskinen pa nagot

sdtt kan leda till att maskinen inte lingre uppfyller
kraven i dessa standarder eller anvisningarna i den hir
bruksanvisningen. Maskinen far endast modifieras av
tillverkaren eller en auktoriserad Toro-aterf6rsiljare.

Maskinen kan slita av hinder och fétter. Folj alla
sikerhetsanvisningar f6r att férhindra allvarliga skador eller

dodsfall.

Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for olyckor
eller skador som andra minniskor eller egendom utsitts f6r.

Viktigt: Kontakta en kabelanvisningstjinst

innan du anvinder maskinen i ett omrade med
hégspinningsledningar eller -kablar. I USA kan du
ringa 811 eller kontakta ett lokalt allminnyttigt féretag.
Om du inte har telefonnumret till ett lokalt allminnyttigt
foretag kan du ringa +1-888-258-0808 (enbart i USA

och Kanada). Kontakta dven andra allminnyttiga
foretag som inte ingar i kabelanvisningstjinsten. Mer
information finns i Borra nira ledningar (sida 6).

Utbildning
*  Lis bruksanvisningen och det 6vriga utbildningsmaterialet.

Obs: Om forare eller mekaniker inte kan ldsa texten
faller det pa dgarens ansvar att forklara innehallet i
materialet for dem.

* Lir dig hur man anvinder utrustningen pa ett sikert sitt
och bekanta dig med man&verorgan och sikerhetsskyltar.

* Alla férare och mekaniker maste fa utbildning. Det ir
dgaren som ansvarar fOr att utbilda anvindarna.

* Latinte barn eller personer som inte har fatt nédvindig
utbildning anvinda eller utféra underhall pa maskinen.

Forberedelser

* Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehér och
redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sikert sdtt. Anvind endast tillbehér och redskap som har
godkints av tillverkaren.

* Anvind limpliga kldder och skyddsutrustning
sasom hjilm, skyddsglaségon, lingbyxor, elisolerade
skyddsstévlar (gummistévlar), elisolerade handskar och
hérselskydd.

Viktigt: Langt har, 16st sittande klider eller smycken
kan trassla in sig i rorliga delar.

* Inspektera noga omridet dir utrustningen ska anvindas
och kontrollera att alla féremal har avligsnats frin
maskinen fére anvindning,

*  Var extra forsiktig vid hantering av brinsle. Brinslen ér
brandfarliga och dess dngor dr explosiva.

— Anvind endast en godkind behallare.

— Tainte bort tanklocket eller fyll pd brinsle nir motorn
ir igdng. Lat motorn svalna fére brinslepéfyllning,
Rok inte i nirheten av maskinen nir motorn ér iging;

— Fyll inte pa eller tappa ur brinsle ur maskinen
inomhus.

* Kontrollera att férarens nirvaroreglage, sikerhetsbrytare
och skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kér inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Allman maskindrift

* Kor inte motorn i ett slutet utrymme.

* Anvind inte maskinen i nirheten av barn, husdjur eller
personer utan utbildning,

* Anvind inte maskinen med skadade skydd eller skdarmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats.

* Kontrollera att alla sikerhetsbrytare sitter fast, dr korrekt
justerade och fungerar som de ska.

¢ Anvand elisolerade siakerhetsstovlar och handskar.

e Andra inte instillningarna f6r motorns varvtalshéllare
och Overvarva inte motorn.

* Hall avstand till r6rliga maskindelar och r6r.

* Anvind inte maskinen om du ér paverkad av alkohol,
likemedel eller andra droger.

* Limna inte maskinen utan tillsyn ndr den ér iging. Sting
av motorn och ta ut nyckeln innan du limnar maskinen.

* Ge akt pa de markerade omrddena pa maskinen och
redskapen dir klimrisk férekommer, och héll hinder och
fotter pa behorigt avstind fran dessa omraden.

* Blixtnedslag kan leda till allvarliga personskador eller
dodsfall. Om det blixtrar eller dskar i omradet ska
maskinen inte anvindas. S6k skydd.




Korsakerhet

Du kér maskinen till och frin arbetsplatsen med
hjilp av en fastgjord fjirrkontroll. Observera foljande
sakerhetsforeskrifter nar du kor maskinen:

Anvind kérningshandkontrollen bredvid maskinen och
utanfor riskzonen (Figur 3).

Se till att alla kringstidende haller sig pa avstind nir
maskinen forflyttas.

Skjutsa inte passagerare pd maskinen.

Var uppmirksam pa borramens svingradie eftersom
svingradiens mitt utgdrs av larvbandets dnde.

Maskinen kan férflyttas med ojimna rérelser nir den
fastgjorda fjarrkontrollen anvinds, sd forflytta maskinen
langsamt nir du anvinder fjarrkontrollen.

Var forsiktig nir du lastar pa eller av maskinen pa en
slipvagn.

* Ge akt pd trafik nir du korsar vigar.

* Se alltid till att det finns tillrickligt med utrymme ovanfor
dig (dvs. grenar, dorrar, elektriska sladdar) innan du kér
under nagra féremadl, och vidrér dem inte.

*  Var f6rsiktig nir du kér maskinen pé ett mjukt eller
instabilt underlag.

Obs: Om undetlaget ir mjukt eller ojimnt kan
stabiliteten forsdmras.

*  Om maskinen kors pd en sluttning ska féraren befinna sig
ovanfér maskinen pa sluttningen.

Obs: Maskinen kan vara instabil i sluttningar.
* Ta hinsyn till viderférhallandena vid kérning,
Obs: Kor forsiktigt vid déligt vider.

I nedanstdende bild anges det sikra avstind som alla maste
hélla vid kérning av maskinen.

=

- e A S
\x

” B 4
e

| § R f &
1 \L/ )

9025956

4

Figur 3
Riskzon vid kérning

1,8 m sakerhetsavstand

2. Forare

3. Svangradiens mitt
4. 3 m sakerhetsavstand




Sakerhet vid borrning Riskzon vid borrning

*  Sink alltid ned sikerhetsstingen for fotgingare innan du Riskzonen utgdrs av omradet i och runt maskinen dir det
botjar borra (Figur 4). finns risk f6r personskador. I det hir omradet kan en person
nds av maskinens driftrérelser, tillhérande rotliga enheter,

. e till att inte ndgon person vistas i nirheten av ett ror nir . . .. .
S gON PErson vistas v extrautrustning eller utrustning som svinger/sjunker.

det roterar. Klidder kan fastna i roret, vilket kan leda till
amputering eller dodsfall. Aktivera alltid utgingssidoliset I nedanstiende bild anges det sikra avstind som alla personer
innan ndgon gar i nirheten av den frimre delen av miste hilla vid borrning.

maskinen, skiret, upprymmaren eller roret.
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Figur 4
Riskzon vid borrning
1. 3 m sakerhetsavstand 3. 1,8 m sékerhetsavstand
2. Sakerhetsstang for fotgangare
Borra nara ledningar Firg pa ledningen
Viktigt: Kontakta en kabelanvisningstjinst Information om ledningar och motsvarande firger finns i
innan du anvinder maskinen i ett omrade med nedanstaende tabell (USA och Kanada).
hégspinningsledningar eller -kablar. I USA kan du - -
ringa 811 eller kontakta ett lokalt allmidnnyttigt féretag. Ledning Farg pa
. . . A ledningen
Om du inte har telefonnumret till ett lokalt allminnyttigt .
foretag kan du ringa +1-888-258-0808 (enbart i USA och El Rod
Kanada). Kontakta dven alla allménnyttiga foretag som Telekommunikation, larm eller signal, kablar | Orange
inte omfattas av kabelanvisningstjinsten. eller ledningar
Naturgas, olja, anga, bensin eller annat Gul
gasliknande eller brannbart material
Avlopp eller dranering Gron
Dricksvatten Bla
Ledningar for atervunnet vatten, bevattning Lila
eller slam
Tillfalliga undersékningsmarkeringar Rosa
Foreslagna utgravningsgranser Vit




Sakerhet for elledningar

A VARNING

Res dig inte fran maskinens site om maskinen ar
elektriskt laddad.

Om du reser dig fran maskinens site eller ror vid
nagon av maskinens delar nir den ir elektriskt
laddad kan det leda till allvarliga personskador eller
dodsfall.

Om en elledning patriffas och maskinen blir elektriskt laddad,
avger Zap Alert-systemet en signal si linge som maskinen ér
laddad med elektricitet.

Obs: Kontakta omedelbart riddningstjansten och limpliga
myndigheter for att sikra omrddet om maskinen 4r laddad
med elektricitet och du inte kan limna maskinens site.

Obs: Det ir mojligt att triffa en ledning utan att maskinen
blir elektriskt laddad.

* Larmet ljuder om borren far kontakt med en stromkalla.

* Det dr sannolikt (men det intriffar inte alltid) att
sttombkillans avbrytare eller brytare utléses, men f6r
att uppritthélla sdkerheten ska du dndéd utga fran att
maskinen kan vara elektriskt laddad.

*  Porsok inte att limna maskinen.

Viktigt: Du ir siker sé linge som du inte reser dig
frin maskinens site.

* Du kan jordas om du t6r vid ndgon av maskinens delar.

* Lat inte nidgon annan person rora vid eller nirma sig
maskinen nir den dr elektriskt laddad.

*  Det dr mojligt att larmet utléser om en
kommunikationsledning skadas, men tills du ér
sdker pa det maste du utga fran att larmet giller en
elektrisk laddning.

Sakerhet for gasledningar

A VARNING

Om du skadar en gasledning kan det leda till en
omedelbar explosions- och brandfara. Gaslickor
medf6r bide brand- och explosionsrisk och kan

leda till allvarliga personskador eller dédsfall.

* Rok inte nir du anvinder maskinen.
* Sting av maskinen och ta ut nyckeln.

* Se till sd att kringstdende haller sig pa behorigt
avstand fran arbetsomradet.

* Kontakta omedelbart riddningstjinsten och
lampliga myndigheter for att sikra omradet.

Sakerhet for vattenledningar

Om du skadar en vattenledning kan det medféra en
6versvimningsrisk.

* Sting av maskinen och ta ut nyckeln.

* Se till sa att kringstaende haller sig pa behorigt
avstand fran arbetsomradet.

* Kontakta omedelbart riddningstjinsten och
limpliga myndigheter for att sikra omradet.

Sakerhet for kommunikationsledningar

Viktigt: Om en kommunikationsledning har skadats
hittar du mer information i Sidkerhet for elledningar (sida
7).

A VAR FORSIKTIG

Du kan skada 6gonen om du rdkar skada en
fiberoptisk kabel och utsitts f6r det hégintensiva
ljuset.

* Sting av maskinen och ta ut nyckeln.

* Se till sa att kringstaende haller sig pa behérigt
avstand fran arbetsomradet.

* Kontakta omedelbart riddningstjinsten och
lampliga myndigheter for att sikra omradet.

Underhall och férvaring

* Vidrér inga delar som kan vara heta efter att ha varit
igang. Liat dem svalna innan du f6rsdker utféra underhall,
justering eller service.

* Sink ned tryckramen, sting av motorn och ta ut nyckeln.
Lit alla r6relser stanna innan nagon justering, rengdring
eller reparation utfors.

* Tabort skrip frin redskap, drivanordningar, ljudddmpare
och motor for att undvika brand. Torka upp eventuellt
olje- eller brinslespill.

* Lit motorn svalna innan maskinen stills i f6rvaring och
térvara den inte intill Sppen eld.

* Forvara inte brinsle nira 6ppen eld och tappa inte ur
bransle inomhus.

* Parkera maskinen pa en plan yta.
* Lat inte obehoriga personer serva maskinen.

* Litta forsiktigt pd trycket i komponenter med upplagrad
energi.

* Hall hinder och fétter borta fran rérliga delar. GOr helst
inga justeringar nir motorn 4r igang,

*  Koppla ifrin battetiet innan du utfér nagra
reparationer. Lossa minuskabelanslutningen férst och

pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus férst och
minus sist.

* Ladda batterierna i ett Sppet, vilventilerat utrymme, pa
avstand fran gnistor och &ppna ligor. Koppla ur laddaren




innan den ansluts till eller kopplas fran batteriet. Anvind
skyddskldder och isolerade verktyg.

Batterisyra dr giftigt och kan orsaka brannskador. Undvik
kontakt med hud, 6gon och kldder. Skydda ansiktet,
6gonen och kliderna nir du arbetar med ett batteri.

Batterigaser kan explodera. Hall cigarretter, gnistor och
eld borta fran batteriet.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag
atdragna. Byt ut alla slitna eller skadade dekaler.

Sikra ramen i det upphdjda liget med det hydrauliska
cylinderldset om underhélls- eller reparationsarbetet
kriver att ramen 4r i upphéjt lige. Se Anvinda
cylinderldset (sida 65).

Se till att muttrar och skruvar ir ordentligt atdragna.
Hall utrustningen i gott skick.
Gor inga otillitna dndringar pa sidkerhetsanordningarna.

Hall maskinen fri fran gris, I6v och annat skrdp som kan
fastna i den. Torka upp eventuellt olje- eller brinslespill.
Lat maskinen svalna innan du staller den i forvar.

Var extra forsiktig vid hantering av brinsle. Brinslen dr
brandfarliga och dess dngor idr explosiva.

— Anvind endast en godkind behallare.

— Tainte bort tanklocket eller fyll pd brinsle nidr motorn
ir igdng. Lat motorn svalna fére brinslepéfyllning,
Rok inte.

— Fyll inte pa brinsle i maskinen inomhus.

— Forvara inte maskinen eller brinsledunken inomhus
i nirheten av en 6ppen ldga, t.ex. nira en
varmvattensberedare eller ugn.

— Fyllinte en dunk om den stir inuti ett fordon, i ett
bagageutrymme, pa ett bilflak eller pa nagot annat
underlag 4n marken.

— Hall behillarmunstycket i kontakt med tanken under
péfyllningen.

Anvind endast originalreservdelar frin Toro for att
uppritthilla originalstandarden.

Hall kroppen och hinderna pa avstind fran smaldckor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska under
hégtryck. Anvind kartong eller papper for att hitta
hydraullickor. Anvind inte hinderna. Hydraulvitska som
ldcker ut under tryck kan tringa igenom hud och orsaka
skador som kriver kirurgiskt ingrepp inom hégst ett par
timmar innan kallbrand (vivnadsd6d) uppstar.

Buller- och vibrationsnivaer

A VARNING

Foraren maste ha pa sig horselskydd nir han eller
hon anvinder maskinen. En forare som inte har pa
sig horselskydd kan drabbas av hérselskador.

Ljudtrycksniva

Enheten har en ljudtrycksniva vid férarens 6ra pa 92 dBA,
som omfattar ett osikerhetsvirde (K) pa 1 dBA.

Ljudtrycksnivan har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i EN 791.

Ljudeffekt

Maskinen har en garanterad ljudstyrka pa 110 dBA, som
omfattar ett osidkerhetsvirde (K) pd 3,75 dBA.

Ljudstyrkenivén har faststillts enligt de rutiner som beskrivs i
ISO 4871.

Vibrationsniva

Uppmitt vibrationsniva for hoger hand = 1,8 m/s?
Uppmiitt vibrationsniva for vinster hand = 1,3 m/s?
Uppmiitt vibrationsnivé for hela kroppen = 0,03 m/s?
Osiketrhetsvirde (K) = 0,02 m/s?

Uppmiitta virden har faststillts enligt de rutiner som beskrivs
i SS-EN ISO 20643.




Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sikerhetsdekalerna och sikerhetsinstruktionerna dr fullt synliga f6r féraren och finns nira alla potentiella
farozoner. Dekaler som har skadats eller f6rsvunnit ska bytas ut eller ersittas.

[ 6 [ 8]
Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.
2. Ingen eld, 6ppna lagor 7. Anvand 6gonskydd;
eller rékning explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador
3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.
4. Anvand 6gonskydd. 9. Spola 6gonen omedelbart P ——
med vatten och sok
l&karhjalp snabbt. 125-6118
5. La&s bruksanvisningen. 10. Innehéller bly; far inte
kastas i hushallssoporna. 125-6118

1. Risk for krosskada, maskinrorelser — 1as bruksanvisningen.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start

fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements.  ;7.5718

117-2718

125-6120
1. Sank borrvagnen 4. Sank vanster stabilisator
2. Hoj borrvagnen 5. Hoj hoger stabilisator
3. Hoj vanster stabilisator 6. Sank hoger stabilisator




125-6137

ANTI-

FREEZE

125-6137

125-6108

125-6108

1. Risk for utslungade féremal — 18s bruksanvisningen.

10
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1 25-669

125-6694

Fastpunkt

125-8473

Explosionsrisk — anvand
O6gonskydd.

Brannskaderisk p.g.a.
fratande vatskor/kemiska
amnen — skolj det utsatta
omradet och uppsok
|akare.

3.

4.

Brandrisk — hall avstand
till 6ppna lagor.

Risk for forgiftning — gor
inga otillatna andringar pa
batteriet.




125-6114 125-6126

125-6114 125-6126
1. Risk med lagrad energi — anvand inga verktyg. Las 1. Risk for att fastna — hall avstand till rorliga delar.
bruksanvisningen.
125-6131
125-6119 Q
125-6119

1. Risk for att fastna — hall avstand till rérliga objekt.

<>

KR
Yo%

,v
&
SRR

BRRR
KRR

125-6131

1. Varning — hall minst 3 meters avstand till maskinen.

11



1256115 (2512

/ =
125-6115 125-6128
1. Risk atsk hogt tryck, vatsk kan tr3
1. Risk for krosskador — montera cylinderlas innan du utfér inlsun{jneerdh\l:?jgna—ﬂggegruﬁgan%gn}:;ei %:grr?duarl]tf(r)?rnga
underhall. underhall.
125-6110

1. Risk for krosskador — sta inte under nagon av maskinens
delar.

125-6130

125-6130

1. Varning — las bruksanvisningen. Hall minst 3 meters avstand till maskinens framre och bakre delar och 1,8 meters avstand
till maskinens sidor.

12



125-6109

125-6109

Risk for elektriska stotar — om Zap Alert-systemet
aktiveras nar en stromkalla patraffas, ska du inte Iamna
férarpositionen eller réra vid marken och maskinen
samtidigt eftersom maskinen ar elektriskt laddad.

1.

/

J M
9,0/0,0,
—>

125-6123

2

125-6123

Ladda ror fran den bakre raden forst.

ok N~

125-6111
Stolpe upp 6. Stolpe upp
Stolpe ned 7. Stolpen snurras moturs

Stolpen snurras moturs 8. Stolpe ned
Stolpen snurras medurs 9.

Vanster stolpe 10. Hoger stolpe

1.

/

b | ¢
L] 4 oo

125-6124

2

125-6124

Centrera rorskarven mellan det 6vre (sammansattnings-
/uppbrytningsskruvstadet) och det lagre skruvstadet
(stillastaende skruvstadet).

Stolpen snurras medurs




A\ A\

—
125-6140
% :
125-6140
1. Rotera satet.
A

125-6107

125-6107

1. Risk for att krossa hander och fotter — hall hander och fotter
borta.

125-6152

1. Flytta satet framat och bakat.

LI N

)

(]

Ve emmmm-

<>

125-6116

125-6116

1. Fallrisk — forflytta inte maskinen nar nagon sitter i
férarpositionen.

14



10.
1.
12.

Motor — start

Tryck ned for att stdnga av motorn.

Dra upp for att starta motorn

Aterstall Zap Alert-systemet

Zap Alert-systemet har utlosts

Las upp utgangssidolas

Aterstall utgangssidolas

Aktivera korningsrorelser och installningsfunktioner

Aktivera borrvagnsrorelser och andra borrfunktioner
Sla av/pa arbetsbelysning

Svang in eller ut hytten

Vindrutetorkarreglage

125-6158
Endast modell med hytt

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.
22.
23.
24,
15

Slapp avtryckaren och vippa framat for att rotera korgen mot
rérkammen, vippa bakat for att rotera korgen mot borramen.

Slapp avtryckaren och anvand den 6vre knappen for att
sténga rorgripdonet och den nedre knappen for att 6ppna
rorgripdonet.

Tryck in avtryckaren och vippa framat for att rotera det 6vre
skruvstadet (sammanséattnings-/uppbrytningsskruvstadet)
moturs for att lossa en skarv. Vippa bakat for att rotera det évre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet)
medurs for att dra at en skarv.

Tryck in avtryckaren och tryck pa den frdmre eller bakre
knappen for att ga tillbaka till den tidigare installda hastigheten
for automatisk borrning. Tryck pa och hall ned den framre
knappen for att 6ka hastigheten for automatisk borrning.
Tryck pa och hall ned den bakre knappen for att minska
hastigheten for automatisk borrning.

Lage | — slapp den vanstra avtryckaren for att stracka fram
rérgripdonet mot borramen. Tryck in den vanstra avtryckaren
for att Oppna det lagre skruvstadet (stillastaende skruvstadet).
Lage Il — snurra borrspindeln medurs.

Lage | — slapp den vanstra avtryckaren for att stracka fram
rorgripdonet mot rérhallaren. Tryck in den vanstra avtryckaren
for att stdnga det l1agre skruvstadet (stillastdende skruvstadet).
Lage Il — snurra borrspindeln moturs.

Lage | —slapp den vanstra avtryckaren for att sanka rorlyftaren.
Tryck in den vanstra avtryckaren for att 6ppna det 6vre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).
Lage Il — slapp den vanstra avtryckaren for att

stracka fram rorgripdonet mot borramen. Tryck in den
vanstra avtryckaren for att 6ppna det 6vre skruvstadet
(sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).

Lage | — slapp den vanstra avtryckaren for att hoja rorlyftaren.
Tryck in den vanstra avtryckaren for att stinga det Gvre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).
Lage Il — slapp den vanstra avtryckaren for att stracka

fram rorgripdonet mot rérhallaren. Tryck in den

vanstra avtryckaren for att stdnga det dvre skruvstadet
(sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).

Utgangssidolas — lampa for aktiverad borr
Statuslampa for sandarbatteri

Oka eller minska motorhastigheten

Vrid hytten med- eller moturs




eSS

10.

1.

12.

13.

125-6142

14.
15.
16.
17.
18.

Utgangssidolas — aterstallningslampa
Utgangssidolas — lampa for aktiverad borr
Statuslampa for sandarbatteri

Motor — start

Tryck ned for att stdnga av motorn och dra upp for att starta
motorn.

Aterstall Zap Alert-systemet

Zap Alert-systemet har utldsts

Las upp utgangssidolas

Aterstall utgangssidolas

Aktivera korningsrorelser och installningsfunktioner

Aktivera borrvagnsrorelser och andra borrfunktioner

Arbetsbelysning — pa

Arbetsbelysning

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

16

Arbetsbelysning — av

Tryck och hall ned for att 6ka motorvarvtalet.
Motorvarvtal

Tryck och hall ned for att minska motorvarvtalet.

Lage | — slapp den vanstra avtryckaren for att stracka fram
rérgripdonet mot borramen. Tryck in den vanstra avtryckaren
for att 6ppna det lagre skruvstadet (stillastaende skruvstadet).
Lage Il — snurra borrspindeln medurs.

Lage | — slapp den vanstra avtryckaren for att stracka fram
rorgripdonet mot rérhallaren. Tryck in den vanstra avtryckaren
for att stdnga det l1agre skruvstadet (stillastdende skruvstadet).
Lage Il — snurra borrspindeln moturs.

Lage | —slapp den vanstra avtryckaren for att sanka rorlyftaren.
Tryck in den vanstra avtryckaren for att 6ppna det 6vre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).
Lage Il — slapp den vanstra avtryckaren for att

stracka fram rorgripdonet mot borramen. Tryck in den
vanstra avtryckaren for att 6ppna det 6vre skruvstadet
(sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).

Lage | — slapp den vanstra avtryckaren for att hoja rorlyftaren.
Tryck in den vanstra avtryckaren for att stdnga det 6vre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).
Lage Il — slapp den vanstra avtryckaren for att stracka

fram rorgripdonet mot rérhallaren. Tryck in den

vanstra avtryckaren for att stdnga det dvre skruvstadet
(sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet).

Slapp avtryckaren och vippa framat for att rotera korgen mot
rérkammen, vippa bakat for att rotera korgen mot borramen.

Slapp avtryckaren och anvand den &vre knappen for att
sténga rorgripdonet och den nedre knappen for att dppna
rérgripdonet.

Tryck in avtryckaren och vippa framat for att rotera det 6vre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet)
moturs for att lossa en skarv. Vippa bakat for att rotera det 6vre
skruvstadet (sammansattnings-/uppbrytningsskruvstadet)
medurs for att dra at en skarv.

Tryck in avtryckaren och tryck pa den framre eller bakre
knappen for att ga tillbaka till den tidigare installda hastigheten
for automatisk borrning. Tryck pa och hall ned den framre
knappen for att 6ka hastigheten for automatisk borrning.
Tryck pa och hall ned den bakre knappen for att minska
hastigheten fér automatisk borrning.




125-6125

Varning — las 6.
bruksanvisningen.

Explosionsrisk och risk for 7.
elektriska stdtar — grav inte
férran du har kontaktat de
lokala myndigheterna.

Tryck har for att applicera 8.
skarvmassa.

Tryck och hall ned for 9.
maximalt borrvatsketryck.
Slapp knappen for att

stoppa flodet.

Tryck for att sla
pa eller stdnga av
borrvatskepumpen.

Tryck och hall ned for att
flytta borrvagnen upp eller
ned langs borramen i hdg
hastighet.

Lage | — snurra
borrspindeln medurs.
Lage Il — tryck in den
vanstra avtryckaren

for att dppna det lagre
skruvstadet (stillastdende
skruvstadet). Slapp den
vanstra avtryckaren for att
hoja rorlyftaren.

Lage | — snurra
borrspindeln moturs.
Lage Il — tryck in den
vanstra avtryckaren for
att stdnga det lagre
skruvstadet (stillastdende
skruvstadet). Slapp den
vanstra avtryckaren for att
sanka rorlyftaren.

Skjut borrvagnen framat.

Dra borrvagnen bakat.

o oobd =

Framat vanster
Oka varvtal
Motorvarvtal
Minska varvtal
Bakat vanster

125-1641

6. Framat hoger

7. Hog
8. Larvbandshastighet
9. Léag

10. Bakat hoger

9\

~

)

125-1621
1. Tryck pa brytaren for férarnarvaro for att aktivera maskinens
rorelser.
125-1622
1. Dra upp for att starta 2. Tryck ned for att stanga av

motorn.

motorn.

17



125-6127
125-6127

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall dig borta fran rérliga
delar.

125-6129

125-6129
o . o 1256141
1. Het yta — hall dig borta fran heta ytor. K
125-6141
1. Motor — uppvarmnings- 4. Motor — start
lampa
2. Motor — stopp 5. Uttag for
borrningshandkontroll
3. Motor — kor 6. Uttag for

kérningshandkontroll

18



125-6157

125-6157
1. Koppla loss batteriet. 3. Till/start
2. Av/stopp 4. Las bruksanvisningen.

DB

125-6113

125-6113

1. Varning — |as bruksanvisningen. 4. Varning — hall avstand till rérliga delar och se till att alla skydd
sitter pa plats.

2. Varning — anvand inte maskinen om du inte har genomgatt 5. Varning — anvand hérselskydd.
utbildning.

3. Varning — hall kringstadende pa avstand fran maskinen. 6. Explosionsrisk och risk for elektriska stotar — grav inte forran
du har kontaktat de lokala myndigheterna.

19



125-6117

1. Fallrisk — sta inte pa maskinen vid korning.

Q4

125-6139
’

3

1. Lyftpunkt och fastpunkt

125-6139

125-6135

)

ULTRA-LOW SULFUR
DIESEL ONLY

125-6135

20



© No ok wDdh =

Vanster larvband framat/framatrotation

Vanster larvband bakat/bakatrotation

Borrvatskepump pa

Hoéger larvband framat/vagn framat

Hoger larvband bakat/vagn bakat

Dra at det lagre skruvstédet (stillastdende skruvstadet)
Lossa det lagre skruvstadet (stillastaende skruvstadet)

Dra at det Ovre skruvstadet (sammansattnings-
/uppbrytningsskruvstadet)

Lossa det 6vre skruvstadet
Uppbrytning av skruvstad (for dvre skruvstad)

125-1623

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.

Sammansattning av skruvstad (fér évre skruvstad)
Lyft rorlyftare

Sank rorlyftare

Kamrotation bakat

Kamrotation framat (mot féraren)

Dra at rorgripdonet

Lossa rorgripdonet

Borrspindel bakat

Borrspindel framéat (mot féraren)

21



Produktoversikt
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9023368

1. Borrvagn 6. Framre huv

2. Zap Alert-lampa 7. Hoger stabilisator

3. Hytt 8. Lucka for atkomst till bakre del
4. Monitor 9. Bakre huv

5. Larvband 10. Tryckram
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Q)
\ 9025634

— -

7
Figur 6
Korg for nedsankt stolpe 5. Bakre kontrollpanel
Rorhallare 6. Vanster stabilisator
Sakerhetsstang for fotgangare 7. Platta for nedsankt stolpe

Borrvatskepumpens inlopp

23
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Hytt
Tryckram
Borrvagn
Borrspindel
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Figur 7

5. Ovre skruvstadet (sammanséttnings-/uppbrytningsskruvstéd)
6. Lagre skruvstadet (stillastdende skruvstad)
7. Rortorkare

24



Reglage

Du hittar information om maskinens reglage i fdljande avsnitt:
* Maskinens programhandbok.

*  Porarplattform (sida 25)

*  Kontrollpanel (sida 26)

*  Vinster styrspak — ldge I (sida 27)

*  Vinster styrspak — lige 11 (sida 28)

*  Hoger styrspak — lige I (sida 29)

*  Hoger styrspak — lige 11 (sida 30)

*  Utgingssidoldssystem (sida 31)

*  Bakre kontrollpanel (sida 31)

*  Reglage f6r borramen och stabilisatorerna (sida 32)
*  Koérningshandkontroll (sida 32)

*  Borrningshandkontroll (sida 33)

*  Spakar for nedsinkt stolpe (sida 35)

*  Bortkopplingsbrytare f6r batteri (sida 35)

Forarplattform

Forarplattformen, som sitter pa maskinens hogra framsida,
innehaller de flesta reglagen for styrning av maskinens
borrfunktioner.

3. Hdger styrspak

1. Forardisplay

2. Vanster kontrollpanel och
styrspak

Kapor for forarreglage

Kiéporna skyddar forarreglagen mot svira viderférhallanden,
t.ex. regn, blast och solljus. Ta bort dem innan du bérjar
anvinda maskinen och sitt tillbaka dem innan du lamnar
maskinen for dagen. Varje kipa sitts fast med 2 skruvar
enligt Figur 9.

1. Skruvar

Forarplattformens sparr

Forarplattformen kan svingas ut frin maskinen sd att du far
plats att sitta. Den har fyra ligen: transportliget (plattformen
sitter titt intill maskinen), helt utfallt lige och tva mellanligen.
Aterstill plattformen till TRANSPORTLAGET innan du flyttar
maskinen.

Tryck ned den bakre plattformsspirren (Figur 10) om du vill
frigéra plattformen och svinga den utit eller indt.

9025651

Figur 10

1. Bakre plattformssparr




Tryck upp den frimre plattformsspirren (Figur 11) om du vill
frigéra plattformen och svinga den utét eller indt.

9025636

Figur 11

1. Framre plattformssparr

Kontrollpanel

\

9028900

Figur 12

1. Stoppknapp f6r motorn 6. Aterstaliningsbrytare for

slag mot marken

2. Utgangssidolas — 7. Utgangssidolas —
aterstallningslampa aterstallningsbrytare

3. Utgangssidolas — lampa 8. Koérnings-
for aktiverad borr /borrningsbrytare

4. Statuslampa for 9. Lampbrytare
mottagarbatteri

5. Startknapp fér motorn 10. Motorvarvtalsbrytare

Utgangssidolas — aterstillningslampa

Den hir lampan (Figur 12) lyser 1 gult nir funktionen

tor utgangssidolaset har stings av pd sdndaren for
utgdngssidoldset. Den anger att du eventuellt miste dterstilla
systemet.

Utgangssidolas — lampa for aktiverad borr

Den hir lampan (Figur 12) lyser 1 gront ndr funktionen for
utgdngssidoldset har stingts av och aterstillts. Den anger att
maskinen kan anvindas f6r borrning,

Utgangssidolas — aterstéllningsbrytare

Tryck pa den hir brytaren (Figur 12) for att aktivera
borrdtgirder nir dterstillningslampan tinds.

Statuslampa for sandarbatteri

Den hir lampan (Figur 12) lyser i £6tt nir batteriets niva

pd sindaren for utgdngssidolaset dr for ldg fOr att sinda
information. Avbryt borrningen och atgirda problemet med
sindaren innan du fortsitter.

Startknapp for motorn

Tryck pa den hir knappen (Figur 12) for att starta motorn.
Tindningsliset pa den bakre kontrollpanelen maste vara 1 det
PASLAGNA ldget.

Stoppknapp for motorn

Tryck pa den hir knappen (Figur 12) f6r att omedelbart stinga
av motorn och avbryta alla borrningsatgirder. Du maste dra
ut den hir knappen innan du kan starta motorn igen.

Aterstillningsbrytare for slag mot marken

Tryck pa den hir brytaren (Figur 12) for att dterstilla Zap
Alert-systemet efter att ett slag mot marken har intriffat och
atgirdats. Se Driftsdtta Zap Alert-systemet (sida 50).

Koérnings-/borrningsbrytare

Tryck pa den hir brytarens Gvre del (Figur 12) f6r att aktivera
kornings- och installningsreglagen. Tryck pa den nedre delen
for att aktivera borrnings- och rérlastarfunktionerna.

Lampbrytare

Tryck pd brytarens 6vre del (Figur 12) {61 att sld pa maskinens
lampor eller pa den nedre delen for att stinga av dem.

Motorvarvtalsbrytare

* Tryck pa och hall ned den 6vre delen av den hir brytaren
tor att 6ka motorvarvtalet.

* Tryck pa och hill ned den nedre delen av den hir brytaren
for att minska motorvarvtalet.

e Slipp brytaren for att behilla det aktuella motorvarvtalet.

26



Vanster styrspak — lage |

Obs: Styrspaksreglagen vatierar beroende pa vilket
reglagelige du viljer nir du startar maskinen. Det finns tva
reglageligen: lige I och lige 1I. Information om hur du stéller
in reglageliget finns 1 avsnittet om skidrmen for val av reglage
i maskinens programbandbok.

9021833
Figur 13
1. Styrspak — flytta at vénster 6. Framre knappen
2. Styrspak — flytta framéat 7. Bakre knappen
3. Styrspak — flytta bakat 8. Nedre knappen
4. Styrspak — flytta at hdger 9. Avtryckare
5. Vippbrytare
Avtryckare

Med avtryckaren stiller du om de andra styrspaksreglagen
fran att vara rorlastarreglage till skruvstidsstyrreglage.

* Tryck in avtryckaren for att aktivera skruvstddsreglagen.

e Slipp avtryckaren for att aktivera rorlastarreglagen.

Vippbrytare

* Vinster avtryckare intryckt — vippa brytaren
framdt fOr att rotera det Gvre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet)
medurs for att lossa en skarv. Vippa brytaren
bakat for att rotera det Gvre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet)
moturs fOr att dra at en skarv.

* Vinster avtryckare slippt — vippa brytaren framdt for att
rotera rérkammen utdt mot korgen. Vippa brytaren bakat
for att rotera rérkammen mot borramen.

Framre knappen

* Vinster avtryckare intryckt — tryck pd den hir knappen
for att g4 tillbaka till hastigheten f6r automatisk borrning
som stilldes in tidigare. Tryck pd och hill ned den hir
knappen f6r att 6ka hastigheten f6r automatisk borrning.

* Vinster avtryckare slippt — tryck pa den hir knappen fér
att stinga rérgripdonet.

Bakre knappen

* Vinster avtryckare intryckt — tryck pd den hir knappen
for att ange hastigheten f6r automatisk borrning. Tryck pé
och hill ned den hir knappen for att minska hastigheten
f6r automatisk borrning,

* Vinster avtryckare slippt — tryck pa den hir knappen for
att Oppna rorgripdonet.

Nedre knappen

Om det skulle intriffa ett givarfel kan du anvinda den hir
knappen for att dsidositta rérkammens forinstillningar och
manuellt flytta kammen. Anvind bara det hir liget om det
ir nddvindigt. Du kan skada rérkammen eller réren om du
inte riktar in dem pé korrekt sdtt. Om det uppstar ett fel pa
givaren ska du kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare
for reparation.

Styrspak — framat

* Vinster avtryckare intryckt — stinger det ldgre skruvstidet
(stillastdende skruvstidet).

* Vinster avtryckare slippt — drar tillbaka rérgripdonet mot
rorhallaren.

Styrspak — bakat

Vinster avtryckare intryckt — 6ppnar det ligre skruvstidet
(stillastdende skruvstidet).

* Vinster avtryckare slippt — stricker ut rérgripdonet mot
borramen.

Styrspak — vénster

* Vinster avtryckare intryckt — Sppnar det Ovre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet).

* Vinster avtryckare slippt — sinker rorlyftaren.

Styrspak — hoger

* Vinster avtryckare intryckt — stinger det 6vre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet).

* Vinster avtryckare slippt — héjer rérlyftaren.
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Vanster styrspak — lage Il

Obs: Styrspaksreglagen vatierar beroende pa vilket
reglagelige du viljer nir du startar maskinen. Det finns tva
reglageligen: lige I och lige 1I. Information om hur du stéller
in reglageliget finns 1 avsnittet om skidrmen for val av reglage
i maskinens programbandbok.

1 2
3 4
5
6
8
9021833
Figur 14
1. Styrspak — flytta at vénster 6. Framre knappen
2. Styrspak — flytta framéat 7. Bakre knappen
3. Styrspak — flytta bakat 8. Nedre knappen
4. Styrspak — flytta at hdger 9. Avtryckare
5. Vippbrytare
Avtryckare

Med avtryckaren stiller du om de andra styrspaksreglagen
fran att vara rorlastarreglage till skruvstidsstyrreglage.

* Tryck in avtryckaren for att aktivera skruvstddsreglagen.

e Slipp avtryckaren for att aktivera rorlastarreglagen.

Vippbrytare

* Vinster avtryckare intryckt — vippa brytaren
framdt fOr att rotera det Gvre skruvstidet
(sammansattnings-/uppbrytningsskruvstidet)
medurs for att lossa en skarv. Vippa brytaren
bakat for att rotera det Gvre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet)
moturs fOr att dra at en skarv.

* Vinster avtryckare slippt — vippa brytaren framdt for att
rotera rérkammen utdt mot korgen. Vippa brytaren bakat
for att rotera rérkammen mot borramen.

Framre knappen

* Vinster avtryckare intryckt — tryck pd den hir knappen
for att g4 tillbaka till hastigheten f6r automatisk borrning
som stilldes in tidigare. Tryck pd och hill ned den hir
knappen f6r att 6ka hastigheten f6r automatisk borrning.

* Vinster avtryckare slippt — tryck pa den hir knappen fér
att stinga rérgripdonet.

Bakre knappen

* Vinster avtryckare intryckt — tryck pa den hir knappen
for att ange hastigheten f6r automatisk borrning. Tryck pé
och hill ned den hir knappen for att minska hastigheten
f6r automatisk borrning;

* Vinster avtryckare slippt — tryck pa den hir knappen for
att Oppna rorgripdonet.

Nedre knappen

Om det skulle intriffa ett givarfel kan du anvinda den hir
knappen for att dsidositta rérkammens forinstillningar och
manuellt flytta kammen. Anvind bara det hir liget om det
ir nddvindigt. Du kan skada rérkammen eller réren om du
inte riktar in dem pé korrekt sidtt. Om det uppstar ett fel pa
givaren ska du kontakta en auktoriserad Toro-aterférsiljare
for reparation.

Styrspak — framat

Tryck styrspaken framadt for att snurra borrspindeln moturs.

Styrspak — bakat

Dra styrspaken bakat for att snurra borrspindeln medurs.

Styrspak — vanster

* Vinster avtryckare intryckt — Sppnar det 6vre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet).

* Vinster avtryckare slippt — stricker ut rérgripdonet mot
borramen.

Styrspak — hoger

* Vinster avtryckare intryckt — stinger det 6vre skruvstidet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet).

* Vinster avtryckare slippt — drar tillbaka rérgripdonet mot
rérhallaren.
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Hoger styrspak — lage |

Obs: Styrspaksreglagen vatierar beroende pa vilket
reglagelige du viljer nir du startar maskinen. Det finns tva
reglageligen: lige I och lige 1I. Information om hur du stéller
in reglageliget finns i avsnittet om skidrmen for val av reglage
i maskinens programbandbok.

1 2
3 4
5
6
8
9021833
Figur 15
1. Styrspak — flytta at vénster 6. Framre knappen
2. Styrspak — flytta framéat 7. Bakre knappen
3. Styrspak — flytta bakat 8. Nedre knappen
4. Styrspak — flytta at hdger 9. Avtryckare
5. Vippbrytare
Vippbrytare

Vippa brytaren framiat for att 6ka borrvitskans
flédeshastighet. Vippa brytaren bakat for att sinka
borrvitskans flddeshastighet.

Obs: Innan du anvinder den hir funktionen maste du forst
sla pa borrvitskepumpen med den nedre knappen pa hoger
styrspak.

Framre knappen

Tryck pa den hir knappen fOr att applicera skarvmassa.

Bakre knappen

Tryck pa och hdll ned den hir knappen f6r maximalt
borrvitsketryck. Anvind den hir funktionen for att snabbt
fylla réret med borrvitska nir du har lagt till eller tagit bort ett
rér. Slipp upp knappen for att stoppa flédet eller ga tillbaka
till flédeshastigheten som stilldes in tidigare.

Nedre knappen

Tryck pa den hir knappen for att sla pa eller stinga av
borrvitskepumpen.

Avtryckare

Tryck och héll in avtryckaren for att flytta borrvagnen upp
eller ned lings borramen i hog hastighet.

Styrspak — framat

Tryck styrspaken framadt for att skjuta borrvagnen framat.

Styrspak — bakat

Dra styrspaken bakat for att dra borrvagnen bakat.

Styrspak — vanster

Tryck styrspaken dt vinster fOr att snurra borrspindeln
medurs.

Styrspak — hoger

Tryck styrspaken dt hdger for att snurra borrspindeln moturs.
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Hoger styrspak — lage Il

Obs: Styrspaksreglagen vatierar beroende pa vilket
reglagelige du viljer nir du startar maskinen. Det finns tva
reglageligen: lige I och lige 1I. Information om hur du stéller
in reglageliget finns 1 avsnittet om skidrmen for val av reglage
i maskinens programbandbok.

1 2
3 4
5
6
8
9021833
Figur 16
1. Styrspak — flytta at vénster 6. Framre knappen
2. Styrspak — flytta framéat 7. Bakre knappen
3. Styrspak — flytta bakat 8. Nedre knappen
4. Styrspak — flytta at hdger 9. Avtryckare
5. Vippbrytare
Vippbrytare

Vippa brytaren framiat for att 6ka borrvitskans
flédeshastighet. Vippa brytaren bakat for att sinka
borrvitskans flddeshastighet.

Obs: Innan du anvinder den hir funktionen maste du forst
sla pa borrvitskepumpen med den nedre knappen pa hoger
styrspak.

Framre knappen

Tryck pa den hir knappen fOr att applicera skarvmassa.

Bakre knappen

Tryck pa och hdll ned den hir knappen f6r maximalt
borrvitsketryck. Anvind den hir funktionen for att snabbt
fylla réret med borrvitska nir du har lagt till eller tagit bort ett
rér. Slipp upp knappen for att stoppa flédet eller ga tillbaka
till flédeshastigheten som stilldes in tidigare.

Nedre knappen

Tryck pa den hir knappen for att sla pa eller stinga av
borrvitskepumpen.

Avtryckare

Tryck och héll in avtryckaren for att flytta borrvagnen upp
eller ned lings borramen i hog hastighet.

Styrspak — framat

Tryck styrspaken framadt for att skjuta borrvagnen framat.

Styrspak — bakat

Dra styrspaken bakat for att dra borrvagnen bakat.

Styrspak — vanster
* Vinster avtryckare intryckt — Sppnar det ligre skruvstidet
(stillastdende skruvstidet).

Vinster avtryckare slippt — hojer rotlyftaren.

Styrspak — hoger

Vinster avtryckate intryckt — stinger det ldgre skruvstidet
(stillastaende skruvstidet).

Vinster avtryckare slippt — sinker rérlyftaren.
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Utgangssidolassystem

2
Utgangssidolassystemet ger personer som arbetar runt I
maskinen ett redskap fOr att inaktivera borrGret s att det inte
lingre roterar och stoter. @
Mer information och anvisningar for utgangssidolassystem @
finns 1 bruksanvisningen.
B3
Bakre kontrollpanel
1 3
G022115
Figur 18
1. Motorns avslagna lage 3. Motorns startlage
2. Motorns korlage
* Motorns avslagna lige — vrid nyckeln till det hir liget f6r
V att stinga av motorn. Du kan inte starta motorn frin
torarplattformen nir nyckeln dr i det hir liget.
5 021837 * Motorns kérlige — vrid nyckeln till det hir liget efter
Figur 17 att du har startat motorn. Genom att vrida nyckeln
till det hir liget aktiveras dven motorns startknapp pa
1. Lampa foér 4. Uttag for forarplattformen.
motoruppvarmning borrningshandkontroll
2. Motor, tandningslas 5. Uttag for * Motorns startlige — vrid nyckeln till det hir liget for att

kérningshandkontroll starta motorn. Slipp nyckeln till KORLAGET nir motorn

3. Vatskepumpbrytare har startat.

Viatskepumpbrytare

Lampa for motoruppvarmning Anvind den hir brytaren for att sld pa vitskepumpen och

Nir motorn ér kall virmer virmaren upp inloppsluften £6r anvinda sprutpistolen nir du reng6r maskinen (Figur 17).

att gora det enklare att starta. Den hir lampan tinds nir . )
virmaren dr igdng. Vinta tills den hir lampan slicks innan Uttag for borrningshandkontroll

du startar motorn. . . .. ..
Anslut borrningshandkontrollen till det hir uttaget for att

sitta fast det pd maskinen (Figur 17).
Motor, tandningslas

Tindningsldset har tre ligen (Figur 18): Uttag for korningshandkontroll

Anslut kérningshandkontrollen till det hir uttaget for att sitta
fast det pa maskinen (Figur 17).
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Reglage for borramen och Korningshandkontroll

stabilisatorerna Se Figur 17 £6r kérningshandkontrollens placering.

3
4
g023839
Figur 19
1. Lutningsspak for borramen 3. Spak for hoger stabilisator
2. Spak for vanster 9021855
stabilisator Figur 20
1. Motorvarvtalsbrytare 4. Korhastighetsbrytare
2. Styrspak for korriktning 5. Brytare for férarnarvaro

Stabilisatorspakar )
3. Stoppknapp fér motorn

Anvind stabilisatorspakarna fér att héja och sinka

stabilisatorerna.

Obs: Kornings-/borrningsbrytaren pa férarpanelen miste Stoppknapp for motorn

forzas Sll KORLAGET f06r att den hir funktionen ska kunna Tryck pa den hiir knappen for att omedelbart stinga av

anvandas. motorn och avbryta alla rorelse-/borrningsatgirder. Du
miste dra ut den hir knappen innan du kan starta motorn

Lutningsspak for borramen igen.

Anvind lutningsspaken f6r borramen f6r att luta borramen sa
att det gér att placera plattan f6r nedsinkt stolpe pd marken
eller for att flytta tillbaka ramen till TRANSPORTLAGET. *  Tryck p4 och hall ned den évre delen av den hir brytaren
for att 6ka motorvarvtalet.

Motorvarvtalsbrytare

Obs: KORNINGS-/BORRNINGSBRYTAREN pa forarpanelen
maiste foras till KORLAGET for att den har funktionen ska . Tryck pﬁ och hall ned den nedre delen av den har brytaren
kunna anvandas. for att minska motorvarvtalet.

* Slipp brytaren for att behdlla det aktuella motorvarvtalet.

Styrspak for koérriktning

Anvind styrspaken fOr att styra maskinens riktning. Maskinen
forflyttas 1 den riktning som du for styrspaken.
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Koérhastighetsbrytare

Brytaren anger maskinens transporthastighet. Flytta brytaren
uppit f6r hég hastighet och nedit f6r lag hastighet.

Brytare for férarnarvaro

Tryck pa och hall ned den hir knappen for att aktivera de
andra reglagen pa korningshandkontrollen. Maskinen stannar
om du slipper den hir knappen.

Borrningshandkontroll

A VARNING

Endast behériga personer fir anvinda
borrningshandkontrollen. Om handkontrollen
anvinds pa fel sitt kan det leda till att du sjilv eller
andra skadas samt till skador pa maskinen.

Borrningshandkontrollen (som dven kallas for
livvisthandkontrollen) har utformats f6r att ge dig rudimentér
kontroll Gver borrningsfunktionerna nir den ér ansluten till
det frimre uttaget. Handkontrollen kan anvindas om reglagen
pa forarplattformen inte lingre skulle fungera. Du kan dven
ansluta handkontrollen till uttaget f6r kdrningshandkontrollen
pé den bakre kontrollpanelen om kérningshandkontrollen
inte lingre fungerar, sa att det gar att anvinda grundliggande
rorelsefunktioner vid en lag hastighet.

Se Figur 17 f6r borrningshandkontrollens placering.

9023675

F

igur 21

1. Brytare for vanster 6.

larvband/rotationsbrytare

Rérgripdonbrytare

2. Brytare for borrvatska och 7. Brytare for rérklamma
skruvstad

3. Brytare fér hoger 8. Kamrotationsbrytare
larvband/vagnbrytare

4. Brytare for uppbrytningav 9. Brytare for rorlyftare
skruvstad (6vre skruvstad)

5. Borrspindelbrytare 10. Brytare for den stationdra

rérklamman (for nedre
skruvstad)

Brytare for vanster larvband/rotationsbrytare

Nir brytaren dr ansluten till uttaget f6r
kérningshandkontrollen anvinder du den fér att
styra det vinstra larvbandets rérelser.

* For brytaren framat for att flytta det vinstra larvbandet
framat.

* For brytaren bakit for att flytta det vinstra larvbandet
bakat.

Nir brytaren ir ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den f6r att styra rérets rotation.

* For brytaren framat for att rotera réret medurs.

* For brytaren bakat for att rotera réret moturs.
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Brytare for borrvatska och skruvstad

Nir brytaren ér ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den f6r att reglera
borrningsvitskans fléde och skruvstidets manévrering.

* For brytaren dt vinster fOr att SLA PA borrvitskan.
* For brytaren dt hoger fOr att SLA PA skruvstidsmandvre-

ringen.

Brytare for hoger larvband/vagnbrytare

Nir brytaren 4r ansluten till uttaget f6r
kérningshandkontrollen anvinder du den fér att
styra det hogra larvbandets rorelser.

* For brytaren framat for att flytta det hogra larvbandet
framat.

* For brytaren bakét for att flytta det hogra larvbandet
bakit.

Nir brytaren ér ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den f6r att styra vagnens
rorelser.

* For brytaren framat fOr att flytta vagnen framat.

* For brytaren bakat for att flytta vagnen bakat.

Brytare for uppbrytning av skruvstad

Nir brytaren ir ansluten till borrningshandkontrollens
framre uttag anvinder du den for att styra skruvstidets
uppbrytning och sammansittning.

* For brytaren framat for att bryta upp skruvstidet (for
ovre skruvstidet).

* For brytaren bakat fOr att sitta samman skruvstidet (for
ovre skruvstidet).

Borrspindelbrytare

Nir brytaren ér ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den for att styra borrspindelns
rérelser.

* Tor brytaren framdt for att rotera borrspindeln bakat mot
rorhallaren.

* For brytaren bakat for att rotera borrspindeln framadt mot
foraren.

Roérgripdonbrytare

Nir brytaren ér ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den for att styra rorgripdonet.

* For brytaren framdt f6r att ta ett fastare grepp om roret.

* For brytaren bakat fOr att lossa greppet om roret.

Brytare for rérklamma

Nir brytaren ér ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den for att styra rorklimman.

* For brytaren framit f6r att dra at klimman runt roret.

* For brytaren bakét for att lossa klimman runt roret.

Kamrotationsbrytare

Nir brytaren ér ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den f6r att styra kammens
rérelser.

* For brytaren framit f6r att rotera kammen bakat mot
rorhallaren.

* For brytaren bakit for att rotera kammen framat mot
foraren.

Brytare for rorlyftare

Nir brytaren idr ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den for att styra rorlyftaren.

* For brytaren framat f6r att héja rérlyftaren.

* For brytaren bakat for att sinka rorlyftaren.

Brytare for stationar rorklamma

Nir brytaren idr ansluten till borrningshandkontrollens
frimre uttag anvinder du den for att styra den stationira
rérklimman.

* For brytaren framit for att dra 4t den stationidra
rérklimman (f6r nedre skruvstidet).

* For brytaren bakat for att lossa den stationdra rérklimman
(for nedre skruvstidet).
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Spakar for nedsankt stolpe

9021835

Figur 22

=N

Spak for att hoja/sanka
hoéger stolpe

Spak for att hdja/sénka 3.
vanster stolpe

2. Spak for att snurra vanster 4. Spak for att snurra hoger
stolpe stolpe

Spakar for att hoja/sanka stolpar

For de hir spakarna nedat for att sinka ned stolpar i marken.

For de hir spakarna uppit for att dra upp stolpar ur marken.

Obs: KORNINGS-/BORRNINGSBRYTAREN pi forarpanelen
madste foras till KORLAGET for att den har funktionen ska
kunna anvindas.

Spakar for att snurra stolpar

Fér de hir spakarna nedit for att snurra stolparna medurs.
For de hir spakarna uppit for att snurra stolparna moturs.

Obs: KORNINGS-/BORRNINGSBRYTAREN pa forarpanelen
maste foras till KORLAGET for att den har funktionen ska
kunna anvandas.

Bortkopplingsbrytare for batteri

Oppna det bakre facket fér att komma at
BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR BATTERIET.

Vrid BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR BATTERIET till det
PASLAGNA liget eller det AVSLAGNA liget for att gora
féljande:

*  Vrid BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR BATTERIET meduts
till det PASLAGNA ldget (Figur 23) f6r att koppla in
elektriciteten for maskinen.

*  Vrid BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR BATTERIET moturs
till det AVSLAGNA laget (Figur 23) for att koppla fran
clektriciteten f6r maskinen.

9025659

Figur 23

2. Bortkopplingsbrytare for
batteri (avslaget lage)

1. Bortkopplingsbrytare for
batteri (paslaget lage)

Specifikationer

Obs: Specifikationer och utformning kan indras utan
féregiende meddelande.

Maskinen

Bredd 22 m
Langd 6 m
Hojd 25 m
Vikt 9 806 kg
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Korning

Obs: Vinster och hoger sida p4 maskinen ir lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning,

Forsta horisontalborrning

Horisontalborrning dr en process som anvinds for att borra
ett horisontellt hal genom marken och under blockeringar
som t.ex. vigar, byggnader eller olika vattendrag. Nir du har
borrat halet drar du tillbaka ledningarna eller réren genom
hélet och ansluter dem enligt behov. Eftersom marken

inte paverkas i sa hog grad ndr ledningar installeras genom
riktningsborrning dr det skonsamt mot miljén och dessutom
sparar du bade tid och pengar jimfort med traditionella
installationsmetoder som t.ex. grivning,

Utfor foljande steg nir du ska installera kablar eller r6r med
en riktningsborr:

1. Samla in information om arbetsplatsen.

Kontakta en kabelanvisningstjianst innan du anvinder
maskinen i ett omrade med hégspinningsledningar
eller -kablar. I USA kan du ringa 811 eller kontakta
ett lokalt allminnyttigt féretag. Om du inte har
telefonnumret till ett lokalt allmdnnyttigt féretag kan

du ringa +1-888-258-0808 (enbart i USA och Kanada).

Kontakta dven alla allminnyttiga féretag som inte
omfattas av kabelanvisningstjansten. Mer information
finns i Borra nira ledningar (sida 6).

Innan du g6r en komplett planering f6r borrhalet
midste du samla in information om arbetsplatsen,

t.ex. information om andra ledningars placering,
hinder pa arbetsplatsen samt vilka tillstind du beh&ver
for att utfora arbetet, se Samla in information om
arbetsplatsen (sida 37).

2. Planera borrhalet.

Innan du kan bérja borra miste du forst planera
borrhalsvigen baserat pa den information som du har
samlat in, se Planera borrhdlsvigen (sida 39).

3. Forbered arbetsplatsen och maskinen.

Innan du péabérjar borrningsarbetet forbereder
du arbetsplatsen och utser en ingangspunkt, ett
djupmitningshal (valfritt) samt ett utgangshél. Du
miste dven transportera enheten till arbetsplatsen,
stilla in den f6r borrning och ansluta den till en
borrvitskeblandare.

Obs: Nir du borrar ska du ansluta maskinen till
en borrvitskeblandate som blandar vatten med
bentonitlera och andra bestindsdelar. Maskinen
pumpar blandningen (som kallas f6r borrvitska
eller lera) genom borrdret och ut genom borrskiret.
Borrvitskan smorjer skiret och bidrar till att hilla
borrhilet 6ppet vid borrningsarbetet. Den blandas
dven med avfallet och spolar ut det fran borrhalet
genom ingangspunkten.
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Anvisningar om att férbereda arbetsplatsen och
maskinen finns i Férbereda arbetsplatsen och
maskinen (sida 44).

Borra halet.
Halet borras i tre steg:
A. Inging

Under borrhilets ingingsfas trycker du in
borrskiret och -huvudet i marken i en vinkel pa
upp till 16 grader. Nér du har tryckt ned ett eller
flera r6r kan du bérja borra nedat och framat tills
du nar 6nskat djup eller djupmitningshalet (om
sdadant anvinds).

B. Horisontell stricka

Nir du har uppnatt 6nskat djup trycker du skiret
framadt och styr skiret till ett horisontellt djup.
Borrskiret avger en radiosignal fran sondhdljet.
Det g6r det mojligt £6r en kollega pé ytan att
spara huvudets placering och djup med hjilp av
sondmottagaren efter hand som du borrar och
styr borrskiret lings den planerade strickan.

C. Utging

Nir du har uppnitt den planerade horisontella
strackan styr du upp huvudet i en vinkel som
ar ungefir lika som ingangsvinkeln sa att skiret
kommer upp genom utgingshilet eller -diket.

Mer information finns i Borra halet (sida 52).

Upprym bakat i borrhalet och dra tillbaka kabeln
eller roret.

Nir borrskiret har kommit ut genom utgingshalet

tar arbetslaget pd andra dnden av borrskiret och
sondhdljet fran borrdret. P4 samma plats sitter de fast
ett upprymningsskir och dnden pd den kabel eller det
r6r som ska dras genom borrhilet. Upprymningsskiret
har utformats for att géra borrhilet stérre nér du drar
tillbaka skiret. Liksom férut pumpar du borrvitska
genom roret till upprymningsskiret efter hand som du
drar kabeln eller roret tillbaka genom borrhilet f6r att
smorja upprymmaren och gbra det enklare for kabeln
eller r6ret att glida genom borrhilet. Fortsitt att dra
réret bakat tills upprymmaren nar djupmitningshilet
eller kommer ut vid ingdngspunkten. Ta bort
upprymmaren och produkten frin borroret vid
ingiangspunkten och dra roret resten av vigen tillbaka
till maskinen.

Anvisningar om att upprymma bakat och dra kablar
eller r6r finns 1 Upprymma bakat och dragning (sida
50).

Avsluta borrhalet och limna arbetsplatsen.

Nir borrningsarbetet har slutférts maste du koppla fran
och rengdra maskinen samt lasta den pa slipvagnen. Se
Rengora med sprutslangsredskapet (sida 96).



Samla in information om
arbetsplatsen

Planera den inledande strackan

Innan du kan borja borra maste du planera strickan som du
ska borra och genomféra forberedelser enligt foljande:

¢ Skapa en grundliggande plan f6r borrhalet och kartligg
den foreslagna strickan.

— Notera eventuella hinder som kan paverka borrhélet
som t.ex. stora trid, olika vattendrag eller byggnader.

— Planera borrhilets stricka si att du undviker s manga
hinder som moijligt.

— TFaststill djupet pa vattendragen som eventuellt maste
korsas sd att du kan borra tillrickligt djupt under dem.

* Faststill pa vilket djup som materialet mdste installeras
och den minsta b6jningsradien bdde f6r borroret och det
material som ska installeras. Den hir informationen har
stor betydelse f6r hur langt borrhédlet maste vara och i
vilken vinkel du kan borja och avsluta borrningsarbetet.
Se Planera borrhilsvigen (sida 39).

*  Mirk upp befintliga ledningar i borrhalets omrade
(ring 811 1 USA). Se il att alla linjer dven markeras pa
blikopiorna/borrningsplanerna.

* Kontakta lokala myndigheter f6r att ordna eventuella
tillstind och trafikdirigering som du behéver f6r att utféra
arbetet.

Undersoka den foreslagna
arbetsplatsen

Undersok arbetsplatsen pa plats enligt féljande:

* Observera terringen, sluttningar, dalar, kullar och andra
egenskaper som tidigare inte har tagits med i planeringen.

Faststill sluttningens vinkel, bade vid den féreslagna
ingingsplatsen samt utgangsplatsen.

* Faststill vilka jordtyper som finns i omrddet och om
moéjligt vid det djup som du tinker borra pd. Du
miste eventuellt griva testhal vid olika intervall lings
borrhalsvigen for att faststilla detta ordentligt.

* G4 runt 1 omradet f6r borrningshdlet och leta efter
eventuella blockeringar som inte har markerats. Leta efter
inspektionsbrunnar, pelare, gamla fundament osv.

* Identifiera alla faror som ligger inom tre meter fran
borrningshalet.
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En maskin som vid borrning eller upprymning
kommer i kontakt med underjordiska faror
kan leda till livshotande explosionert, elektriska
stotar, andningsproblem och allvarliga trauman
for dig och kringstaende.

— Se till att all personal pa arbetsplatsen
har pa sig personlig skyddsutrustning,
inklusive hjialm, 6gonskydd, elisolerade
sikerhetsstévlar och handskar samt
horselskydd.

— Hall kringstdende och obehériga personer
borta fran arbetsplatsen, inklusive hela
borrhalsvigen.

— Leta upp alla el- och gasledningar som du
kommer att korsa och griv forsiktigt f6r hand
runt dem sa att de syns tydligt.

— Var noga med att alltid anvinda Zap
Alert-systemet nir du anvinder maskinen.

Vanliga faror:

— Gasledningar

Borrning i en gasledning kan leda

till explosion eller brand och risk for
brinnskador, personskador eller dédsfall
for dig och andra som vistas i nidrheten av
utbrottet.

0 Rok inte och lit inte heller nagon 6ppen
liga komma i nirheten av gasledningar
eller endera sidan av borrhalet som korsar
en gasledning.

0 Hall kringstiende och obehériga personer
borta fran arbetsplatsen, inklusive hela
borrhilsvigen.

0 Leta upp alla gasledningar som du
kommer att korsa och grav forsiktigt for
hand runt dem sa att de syns tydligt.

0 Be gasforetaget stinga av gasen pa
eventuella ledningar som du kommer att
korsa innan du bérjar borra.

0 Anvind mottagaren f6r att spara
borrhuvudets exakta placering nir du
kommer i nirheten av gasledningar.



Elledningar

Om du rdkar borra i en elledning kommer
maskinen att bli elektriskt laddad och
oka risken for elektriska stotar for dig och
kringstaende.

0 Hall kringstaende och obehériga personer
borta fran arbetsplatsen, inklusive hela
borrhalsvigen.

0 Leta upp alla elledningar som du kommer
att korsa och griv forsiktigt f6r hand runt
dem sa att de syns tydligt.

0 Be elforetaget stinga av tillforseln pa
eventuella ledningar som du kommer att
korsa innan du bérjar borra.

0 Anvind mottagaren f6r att spara
borrhuvudets exakta placering nir du
kommer i nirheten av elledningar.

0 Innan du bérjar borra ska du stilla in
och aktivera Zap Alert-systemet som
avger en varning om en elledning skulle
patriffas och elisolerar maskinens férare
fran maskinen. Om Zap Alert-larmet
gar ska du avsluta alla atgirder och sitta
kvar i forarsitet. Mer information om hur
du anvinder Zap Alert-systemet finns i
Driftsdtta Zap Alert-systemet (sida 50).
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Kristallinkisel och annat damm

Om du kommer att borra genom eller hugga i betong,
sand eller andra material som avger damm eller gaser,
miste du se till att du och all personal har pa er
andningsskydd som skyddar lungorna mot damm.

A VARNING

Maskinbearbetning eller hantering av

sten, murverk, betong, metall och andra
material kan skapa damm, finférdelade
partiklar och gaser som innehaller kemikalier
som t.ex. kisel som kan orsaka allvarliga
personskador, dodsfall eller sjukdomar

som t.ex. andningssjukdomar, silikos,
cancer, medfédda missbildningar eller andra
reproduktionstérningar.

¢ Hall kontroll 6ver damm, finférdelade
partiklar och gaser vid kéllan dir sa ar
mojligt. Anvind vatten for att dimpa
dammet nir det gar.

0 Anvind sikra arbetsrutiner och {6l
de rekommendationer som ges av
tillverkaren eller leverant6rerna,
det amerikanska departementet for
arbetshilsa och -sikerhet (OSHA),
Arbetsmiljéverket och andra arbetsmilj6-
och branschorganisationer.

0 Om det inte gar att eliminera
inandningsfarorna maste féraren
och eventuella kringstdende ha pa sig
en respirator som har godkints av
OSHA /Arbetsmiljoverket for det material
som hanteras.

A VARNING

Silikosvarning: Frisning, huggning eller
borrning i sten, murverk, betong, metall
och andra material som innehaller kisel
kan avge damm eller finférdelade partiklar
som innehaller kristallinkisel. Kisel ar en
grundkomponent i sand, kvarts, tegel, lera,
granit och flera andra mineraler och stenar.
Upprepad och/eller omfattande inandning
av luftburen kristallinkisel kan leda till
livshotande andningssjukdomar, inklusive
silikos. Dessutom har vissa myndigheter
lagt till respirabelt kristallinkisel 6ver listan
med substanser som orsakar cancer. Folj
respiratoriska sikerhetsforeskrifter vid
hantering av sidana material.



Planera borrhalsvagen

Innan du férbereder arbetsplatsen maste du planera
borrhalsvigen och ta med f6ljande information:
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Figur 24
1. Borrhélets ingang 4. Hinder
2. Inledande punkt dar borrhalet har natt ratt djup 5. Avslutande punkt dar borrhalet har ratt djup och

3. Borrhalsdjup

borrhalsutgang

* Borrhilsinging

Det ir hir du stiller upp maskinen och borrskiret gar
ner i marken. Beroende pa vilka férhéillanden som rider,
ar den hir platsen vanligtvis 9-15 meter bort fran den
inledande punkten dir borrhalet har natt ritt djup.

fran den avslutande platsen dir borrhalet har ritt djup
som krivs for att styra borren till ytan. Det hir dr
vanligtvis 9—15 meter frin den avslutande punkten dér
borrhalet har ritt djup.

* Inledande punkt dir borrhélet har natt ritt djup Faststalla borrhalets Ingang
Det hir dr punkten dir du vill att ledningen eller réret En av de storsta utmaningarna nir det giller att planera
ska sluta ndr monteringsarbetet dr klart. Det dr vanligtvis borrhalsvigen dr att faststilla borrhalets ingdngspunkt. Du
punkten dir borrhélet planar ut och borjar g horisontellt.  maste tinka pa foljande nir du faststiller ingangspunktens

Det hir kan vara samma som ingingspunkten eller sd kan ~ plats:

du griva ett separat djupmitningshél vid den hir punkten
(Figur 24).

* Borrhalsdjup

Det hir dr djupet dér du vill montera ledningen eller réret.
Den hir maskinen har frimst utformats f6r monteringar
mellan 1 och 3 meter.

* Hinder i vigen

Det ir viktigt att veta var de kidnda hindren dr som du
maste styra runt eller under innan du bérjar sd att du kan
planera var du ska bérja styra innan du nér hindret.

* Avslutande punkt dir borrhalet har ritt djup

Det hir dr punkten dér du vill att ledningen eller roret ska
borja nidr monteringsarbetet dr klart. Ofta dr detta dven
borrhélsutgangen.

* Borrhilsutging

Det hir ir platsen dir borrhuvudet kommer ut ur marken
och punkten dir du drar ledningarna eller réren in i
borrhalet. Om den hir punkten ska vara vid ytan istéllet
t6r vid monteringsdjupet, maste du faststilla avstindet
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Borrhalsdjup

Det hir édr det djup vid vilket du vill installera ledningen
eller roret. Den har maskinen har framst utformats for
monteringar mellan 1 och 3 meter.

Rorets och materialets flexibilitet

De tremetersror som anviands med den hir maskinen
kan bdjas till en lutning pa 8 % &ver rorets lingd. Det
motsvarar en bojning som inte Sverstiger 20 cm fran en
rak stricka (Figur 25).

Viktigt: Du kan skada réren och tillhérande
kopplingar om du styr roret sa att det far en skarpare
béjning 4n 20 cm per rér. Du maste dven géra
gradvisa styrindringar 6ver hela lingden pa varje ror.
Du kommer att skada réren permanent om du styr
alla 20 cm pa bara 25-50 cm transportstricka.
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Figur 25

Den hir flexibiliteten anges ofta som en ldgsta
béjningsradie f6r material. Det dr radien pé cirkeln som
formas om materialet eller réren kopplas samman och
béjs till en stor cirkel. Den minsta radien f6r en cirkel som
formas med roren som anvands med den har maskinen
ar 33 m.

Ingangslutning

Ingingslutningen 4r den vinkel i vilken maskinen gar
ner i jorden. Om larvbanden stir pa ett plant underlag,
stabilisatorerna har sinkts ned och plattan f6r nedsinkt
stolpe dr pa marken, utgér borramens vinkel ungefar
15 grader eller en lutning pa 27 %. Den hir lutningen
térindras beroende pd markens sluttning och andra
faktorer pa arbetsplatsen. Du kan dven minska den hir
lutningen ndgot genom att bygga upp underlaget under
plattan f6r nedsinkt stolpe innan du placerar maskinen.
Du kan faststilla borramens faktiska lutning genom att
placera borrskiret och sondhéljet pd ramen och sedan
anvinda mottagaren fOr att visa lutningen.

Ju djupare ingangslutningen ir, desto djupare maste
borrhélet vara pa grund rérets begrinsade bojlighet.
Vanligtvis maste du sitta i borren och minst 1/3 av ett
r6r i marken innan du kan bérja styra mot borjan av
borrhalspunkten. Figur 26, Figur 27 och féljande tabell
beskriver relationen mellan ingangslutningen och djupet.
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Figur 26

1. 26 % lutning 3. 76cm
2. 3m

1. 18 % lutning
2. 3m

Figur 27
3. 53cm

——

9021767
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Obs: Djupen som anges i foljande tabell giller 3 m kombinerat borrhuvud och rér. Efter hand som du styr uppit,
forindras lutningen i den styrda sektionen och kan dvervakas med mottagaren. Anvind féljande tabell f6r att identifiera hur
minga rorlingder som krivs for att f6ra in och styra till den inledande punkten och hjilpa dig att vilja en ingdngspunkt.

L_ut- Djupforandring per 3 m L_ut- Djupforandring per 3 m
ning ning
1% 2 cm 26 % 76 cm
2 % 5 cm 27 % 79 cm
3% 10 cm 28 % 81 cm
4 % 13 cm 29 % 84 cm
5% 15 cm 30 % 86 cm
6 % 18 cm 31 % 91 cm
7 % 20 cm 32 % 94 cm
8 % 25 cm 33 % 97 cm
9 % 28 cm 34 % 99 cm
10 % 30 cm 35 % 102 cm
11 % 33 cm 36 % 104 cm
12 % 36 cm 37 % 107 cm
13 % 39 cm 38 % 109 cm
14 % 43 cm 39 % 112 cm
15 % 46 cm 40 % 114 cm
16 % 48 cm 41 % 117 cm
17 % 51 cm 42 % 117 cm
18 % 53 cm 43 % 119 cm
19 % 56 cm 44 % 122 cm
20 % 61 cm 45 % 124 cm
21 % 64 cm 46 % 127 cm
22 % 66 cm 47 % 130 cm
23 % 69 cm 48 % 133 cm
24 % 71 cm 49 % 135 cm
25 % 74 cm 50 % 137 cm
Alla matt &r ungefarliga och varierar beroende pa jordférhallandena.
Obs: De hir virdena och mer information finns i Drillers Handbook & Daily I og av Digital Control Incorporated.
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Med ovanstdende information kan du berikna antalet stinger
som beh6vs for att nd den inledande punkten pa ritt djup.
Toro rekommenderar att du startar ingangspunkten pa samma
avstand bakat frin den inledande punkten dér borrhalet har
nétt ritt djup som de r6r som du behéver £6r att nd den
punkten dr langa. P4 si sitt kan du sikerstilla att du har
tillrickligt med utrymme sa att du inte behdver styra for
mycket och skada roren.

I féljande exempel illustreras processen vid en montering
som anvinder maskinens maximala ingdngslutning (26 %0)
pa plan mark:

*  TForin de forsta 3 m av borrskiret/roret i marken utan
nigon styrning. Borrskirets dnde kommer att nd ett djup
pa 76 cm (Figur 25).

9023783

Figur 28

1. 26 % lutning 4. 185cm
2. 76 cm 5. 203 cm
3. 142 cm 6. 208 cm

7. 147 m

* Boérja styra uppat under de nésta 3 m och tryck in réren
vid den maximala lutningsindringen pa 8 %. Det medfér
att lutningen dndras fran 26 % i borjan av strickan pa
3 m till 18 % i slutet av strickan pd 3 m, vilket ger en
genomsnittlig lutning pa 22 %. Om detta sker sdnks
borrhuvudet yttetrligare 66 cm och nér ett djup pa 142 cm.

*  Om du fortsitter att styra uppat under de nidsta 3 m med
en lutningsindring pa 8 %, dndras lutningen fran 18 % till
10 % vilket ger en genomsnittlig lutning pa 14 %. Om
detta sker sinks borrhuvudet ytterligare 43 cm och nar
ett djup pd 185 cm.

*  Om du fortsitter att styra uppat under de nidsta 3 m med
en lutningsidndring pa 8 %, dndras lutningen fran 10 %
till 2 % vilket ger en genomsnittlig lutning pd 6 %. Om
detta sker, sinks borrhuvudet ytterligare 18 cm och nar
ett djup pa 203 cm.

* Det tar mindre dn 1,5 m ldngre att jimna ut borrhuvudet
fran 2 % till 0 % och ni ett slutgiltigt djup pa 208 cm.
Fyra och ett halvt r6r pd 3 m krivdes for att nd den
hir slutgiltiga punkten. I det hir exemplet borde
ingangspunkten vara 14,7 m bakait frin den inledande
punkten dir borrhalet har natt ritt djup for ditt
monteringsarbete.
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1 foljande exempel illustreras processen vid en montering dir
maskinen anvinds vid en lutning pa 18 % pa plan mark:

For in de forsta 3 m av borrskiret/roret i marken utan
ndgon styrning, Borrskirets dnde kommer att né ett djup

9023784

Figur 29

18 % lutning 3. 96 cm)

2. 53 cm 4. 114 cm

5. 119 cm
6. 10,6 m

Bérja styra uppat under de nista 3 m och tryck in réren
vid den maximala lutningsindringen pa 8 %. Det medfér
att lutningen dndras fran 18 % i borjan av strickan pa

3 m till 10 % i slutet av strickan pa 3 m, vilket ger en
genomsnittlig lutning pa 14 %. Om detta sker sinks
borrhuvudet ytterligare 43 cm och nir ett djup pa 96 cm.

Om du fortsitter att styra uppat under de nésta 3 m med
en lutningsidndring pd 8 %, dndras lutningen fran 10 %
till 2 % vilket ger en genomsnittlig lutning pa 6 %. Om
detta sker sinks borrhuvudet ytterligare 18 cm och nar
ett djup pd 114 cm.

Det tar mindre 4n 1,5 m lingre att jimna ut borrhuvudet
fran 2 % till 0 % och na ett slutgiltigt djup pa 119 cm.
Tre och ett halvt r6r pa 3 m krivdes for att na den

hir slutgiltiga punkten. I det hir exemplet borde
ingingspunkten vara 10,6 m bakét frin den inledande
punkten dir borrhalet har nitt ritt djup for ditt
monteringsarbete.

Viktigt: Du kan anvinda informationen i det hir
avsnittet f6r att avgora bade vilket utrymme som behévs
for att styra upp till utgiangsplatsen vid behov samt for
att styra runt hinder.

Kartlagga borrhalet

Anvind den information som du samlade in tidigare och
kartligg borrhalets stricka. Identifiera f6ljande sa att du kan
mirka platsen vid ett senare tillfzlle:

* Ingingspunkt
* Maskinens och stddutrustningens placering
* Inledande punkt dir borrhalet har natt ritt djup

* Eventuella hinder som du maste styra runt samt platserna
dir du mdste borja styra for att komma f6rbi dem eller
under dem

* Eventuella ledningar som du madste korsa

* Forindringar i sluttningar och jord lings strickan som
kan paverka borrhalet

* Avslutande punkt dir borrhalet har nétt ritt djup

* Utgingsplats om den skiljer sig fran den avslutande
punkten dér borrhalet har ndtt ritt djup
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Forbereda arbetsplatsen och
maskinen

Innan du bérjar borra ska du férbereda arbetsplatsen och
maskinen enligt féljande:

* Markera och férbered borrhalsvigen, se Markera och
férbereda borrhalsvigen (sida 44).

e Testa Zap Alert-systemet, se Testa Zap Alert-systemet
(sida 44).

* Lasta borroren i rorhéllaren om de behovs, se Lasta
borror i rorhallaren (sida 46).

* Tanka maskinen, se Fylla pa brinsle (sida 46).

* Kontrollera oljenivin i motorn, se Kontrollera oljenivén i
motorn (sida 70)..

* Kontrollera motorns kylvitskeniva, se Kontrollera
kylvitskenivan i kylaren (sida 83).

* Kontrollera hydrauloljenivan, se Kontrollera
hydraulvitskan (sida 89).

* Kontrollera oljenivin i borrvitskepumpen, se Kontrollera
borrvitskepumpens oljeniva (sida 92).

* Lasta/lasta av maskinen, se Lasta och lasta av
maskinen (sida 48).

* Kor fram maskinen till ingdngspunkten, se Foérsta
horisontalborrning (sida 30).

* Anslut maskinen till en borrvitskekilla, se Ansluta till
en borrvitskekilla (sida 52).

* Konfigurera borrskiren och sparningselektroniken, se
Stilla in borrhuvudet och sparningssystemet (sida 53).

* Konfigurera maskinen fér borrning, se Stilla in maskinen
for borrning (sida 49).

* Driftsitt Zap Alert-systemet, se Driftsdtta Zap
Alert-systemet (sida 50).

Markera och forbereda borrhalsvagen

1. G4 lings borrhélsvigen och markera den pa marken
med markeringsfirg sa att mottagaroperatoren kan
folja planen.

Leta upp eventuella nedgrivda ledningar som
borrhidlsvigen kommer att korsa och som har markerats
tidigare. Griv runt dem f6r hand sd att de syns tydligt.
Pa sa sitt vet mottagaroperatoren exakt var de ér.

Om du kommer ut ur borrhalet pa markniva och inte i
ett befintligt dike, ska du griva ett vinklat hél dir skéret
kommer att gi in i slutet av borrhélet.

Om du vill kan du griva ett hal till den inledande
punkten for borrhalet dir du kan koppla frin réret eller
ledningarna nir du har dragit tillbaka dem.

Testa Zap Alert-systemet

Zap Alert-systemet ér ett sensorsystem for slag mot
elledningar som sitter p4 maskinen. Om borrskiret,
upprymmaren eller stolpen rikar sld emot en strOmférsedd
elledning tinds en blinkande lampa och ett ljudlarm avges.
Om en elledning skulle pétriffas blir maskinen elektriskt
laddad och larmet utlSses.

Om Zap Alert-systemet aktiveras under
borrningsarbetet blir maskinen elektriskt laddad,
men inte férarplattformen. Om du stiger av
forarplattformen eller om nagon rér vid maskinen
eller vat mark i nirheten av maskinen eller i
borrhalet kan du och den som r6rde vid maskinen
utsittas for elektriska stétar, vilket kan leda till
allvarliga personskador eller dédsfall.

Testa Zap Alert-systemet innan borrningsarbetet
paborjas.
Sitt i jordningsstolpen innan borrningsarbetet

paboérjas. Kontrollera att stolpen har férts ned
helt i fuktig jord.

Om Zap Alert-systemet utlGses:

Stanna kvar i sitet och rér inte vid marken
eller ndgon annan del av maskinen tills
strtommen har stings av. Hill inte ndgra
vitskor eller urinera ned pa marken frin
forarplattformen.

Stoppa borrningen, stoppa borrvitskeflodet
och dra ut borren ur marken.

Hall kringstdende pa avstiand fran maskinen.

Hall staende eller rinnande vatten och
borrvitska som ir innesluten nira maskinen.
Hall vatten och borrvitskekillor borta fran
den skadade ledningen.

Kontakta det allminnyttiga foretaget och be
dem stinga av strommen pa den skadade
ledningen. Aterstill inte Zap Alert-systemet
forrin strémmen har stingts av.

Testa Zap Alert-systemet innan du anvinder borren enligt
foljande varje dag:

1. Oppna den frimre huven.

2. Ligg jordningsstolpen plant pd marken pd avstind fran

maskinen. Kor inte ned stolpen i marken.

Viktigt: Lit inte stolpen komma i kontakt med
nagon av maskinens delar.
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3. Anslut en krokodilklimma frin Zap Alert-testaren till
Zap Alert-systemets jordningstapp (Figur 30).
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Testknapp

Zap Alert-testare
Zap Alert-system

)

INSIDE

ZAP ALERT

TESTER

Figur 30

5. Aterstaliningsknapp
6. Krokodilklammor
7. Maskinens jordningspunkt

pPobdb =

Zap Alert-systemets
jordningstapp

4. Anslut den andra krokodilklimman till en
metallkomponent pd maskinens ram.

5. Tryck pa TESTKNAPPEN pa Zap Alert-testaren (Figur
30).
Zap Alert-larmet ska avge en larmsignal och lampan

ovanpa den frimre huven ska blinka.

6. Tryck pa ZAP ALERT-ATERSTALLNINGSKNAPPEN f{6r
att avbryta larmet (Figur 30).

7. Koppla fran krokodilklimmorna fran jordningstappen

1.

och maskinen.

8. Forvara jordningsstolpen i hillaren pa férarplattformen
enligt Figur 31.

9021838

Figur 31

Jordningsstolpe

Om inget ljudlarm genererades eller lampan inte
blinkade nir du tryckte pa TESTKNAPPEN maste detta
atgirdas innan du anvinder maskinen for att borra.

Montera en brandslackare
Montera brandslickaren under férarsitet (Figur 32).
Obs: Det medféljer ingen brandslickare med maskinen.

Den rekommenderade brandslackaren ar en

pulverbrandslickare som har godkints for klass B-
och C-brinder.

9025814

Figur 32

1. Monteringsplats
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Lasta borror i rorhallaren

Fyll rérhallaren med upp till 40 borrér innan du anvinder maskinen.

9023383

Figur 33

1. Ror 2. Hanande

3. Sprintbultar

1. Tabort sprintbultarna fran rérhallaren (Figur 33).

2. Fyll pa réren frin ovansidan med de hangingade
rérindarna mot maskinens frimre del (Figur 33).

3. Montera sprintbultarna innan borrningsarbetet
péabétjas.

Obs: Kontrollera rorens skick och byt ut de som ir bojda
eller skadade innan du bérjar borra.
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Fylla pa bransle

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera brinslenivan.

Anvind endast ren och firsk diesel eller biodiesel med mycket
lag svavelhalt (< 15 ppm). Minsta cetantal ska vara 40. Kép
inte mer brinsle 4n vad som gar 4t inom 180 dagar, sa att
det dr farskt.

Brinsletankens kapacitet: 208 liter

Anvind diesel f6r sommarbruk (nr 2-D) vid temperaturer
6ver -7 °C och diesel f6r vinterbruk (nr 1-D eller

nr 1-D/2-D-blandning) under -7 °C. Anvindning av brinsle
for vinterbruk vid ligre temperaturer ger ligre flampunkts-
och flytpunktsegenskaper, vilket gor att maskinen startar
littare och att brinslefiltret inte sdtts igen i lika hég grad.




Om diesel f6r sommarbruk anvinds vid temperaturer 6ver
-7 °C bidrar det till att pumpen haller lingre och brinslet ger
storre effekt jamfort med brinsle for vinterbruk.

Viktigt: Anvind inte fotogen eller bensin istillet f6r
dieselbrinsle. Motorn skadas om detta rad inte f6ljs.

A VARNING

Brinsle ir skadligt eller dodligt om det fortirs.
Lingre exponering fér brinsleangor kan orsaka
allvarliga skador och sjukdom.

*  Undvik att andas in brinsleangor under en

lingre tid.

Hall ansiktet borta fran munstycket och
brinsletanken eller stabilisatoroppningen.

Hall bréansle borta fran 6gon och hud.

Anvinda biodieselbrinsle

Maskinen kan ocksa anvinda ett brinsle som blandats med
biodiesel, upp till B20 (20 % biodiesel, 80 % petrodiesel).
Petrodieselandelens svavelhalt méste vara mycket ldg. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

* Brinslets biodieselandel miéste uppfylla nigon av
specifikationerna ASTM D6751 eller EN 14214.

* Brinsleblandningens sammansittning ska uppfylla kraven
1 ASTM D975 eller EN 590.

* Mailade ytor kan skadas av biodiesel.

* Anvind B5 (andel biodiesel ir 5 %) eller blandningar med
mindre biodieselandel vid kallt vader.

* Kontrollera alla titningar, slangar och packningar
som kommer i kontakt med brinslet, eftersom de kan
forsamras med tiden.

* Vid byte till biodiesel kan brinslefiltret sittas igen 1 bérjan.

* Kontakta en dterforsiljare f6r mer information om
biodieselbransle.

Under vissa forhallanden kan statisk elektricitet frigéras vid
tankning och orsaka gnistor som kan antinda bensiniangorna.
Brand eller explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

* Still brinsledunkar pa marken en bit bort fran ditt fordon
fore pafyllning,

* Fyll inte pd brinsledunkar inne i ett fordon eller pa ett
lastbilsflak eller sldp, eftersom plastmattor och liknande
kan isolera dunken och f6rlinga urladdningstiden f6r
statisk elektricitet.

* Lasta om praktiskt mojligt av maskinen frin lastbilen
eller slipet och fyll pd brinsle nir maskinens larvband
star pd marken.

* Fyll pd maskinen fran en dunk hellre 4n med munstycket
pé en brinslepump om det inte dr méjligt att lasta av
maskinen frin lastbilen eller sldpet.

*  Om du anvinder en brinslepump ska bensinpumpens
munstycke vara i kontakt med tank- eller dunképpningens
kant tills tankningen 4r klar.

Under vissa férhédllanden ir brinsle extremt
brandfarligt och mycket explosivt. Brand eller
explosion i brinsle kan orsaka brinnskador och
materiella skador.

Fyll pa tanken pa en 6ppen plats utomhus, nir
motorn ar kall. Torka upp utspillt briansle.

Fyll inte pa brinsletanken i en sluten sldpvagn.

Rok inte nidr du handskas med brinsle och hall
dig pa avstand frin 6ppen eld eller platser dir
brinsleingor kan antindas av gnistor.

Forvara brinslet i en godkind dunk och utom
riackhall fran barn. Kép inte mer brinsle dn vad
som gér at inom en manad.

Kor inte utan att ha hela avgassystemet pa plats
och i gott fungerande skick.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag.
2. Gor rent runt tanklocket med hjilp av en ren trasa.
3. Tabort locket frin brinsletanken (Figur 34).
N4 —
’ |
¢ (] ® ¢ ®© J
9023384
Figur 34
1. Tanklock
4.  Fyll tanken med dieselbrinsle tills nivin ligger precis
vid pafyllningsrérets underkant.
5. Sitt tillbaka tanklocket ordentligt.

Obs: Fyll om méjligt pd tanken varje ging maskinen
har anvints. Detta minskar eventuell ansamling av
kondens i bransletanken.
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Kontrollera oljenivan i motorn

Innan du startar motorn och anvander maskinen ska du
kontrollera oljenivin i motorns vevhus. Se Kontrollera
oljenivan i motorn (sida 70).

Kontrollera kylsystemet

Innan du startar motorn och anvinder maskinen ska du
kontrollera kylsystemet. Se Underhalla kylsystemet (sida 83).

Kontrollera hydraulvatskenivan

Innan du startar motorn och bérjar anvinda maskinen
bor du kontrollera hydraulvitskenivin, se Kontrollera
hydraulvitskan (sida 89).

Starta och stanga av motorn

Gor foljande for att starta motorn:

1. Oppna den frimre huven, se Oppna den frimre
huven (sida 64).

2. Vrid BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR BATTERIET
till det PASLAGNA ldget, se Bortkopplingsbrytare for
batteri (sida 35).

3. Stidng och sikra huven.
Oppna luckan pa den bakre kontrollpanelen.
Vrid tindningsnyckeln till KORLAGET.
Obs: Om lampan som anger att du ska vinta med

att starta tinds, ska du vinta tills lampan har slickts
innan du fortsitter.

6. Vrid tindningsnyckeln till STARTLAGET tills motorn
startar. Slipp sedan nyckeln.

Vrid tindningsnyckeln till det AVSLAGNA ldget for att stinga
av motorn. I en nddsituation kan du dven stinga av motorn
och alla processer genom att trycka pa STOPPKNAPPEN f{6r

motorn pd kérningshandkontrollen eller pa kontrollpanelen.

Kora maskinen

1. Starta maskinen och sikerstill att stolpmatarskruvarna
tas bort frain marken.

2. Sakerstill att de bakre stabilisatorerna dras in och att
tryckramen har hojts upp fran marken i vagritt lige.

3. G4 runt maskinen for att kontrollera att det inte finns
nigon i nirheten.

Obs: Kontrollera att det inte finns ndgon person i
omradet dit du kommer att flytta maskinen.

4. Anslut kérningshandkontrollen till det hogra uttaget pa
den bakre kontrollpanelens undersida.

5. Hall handkontrollen i handen och gd minst 180 cm
fran maskinens sida.

Obs: Var noga med att hilla det hir sikra avstindet
nir du flyttar maskinen.

6. Tryck pa och hill ned knappen f6r FORARNARVARO pa
kérningshandkontrollen.

7. Anvind HASTIGHETSBRYTAREN p4 handkontrollen f6r
att Oka eller minska motorvarvtalet efter behow.

8. Ange 6nskad transporthastighet med hjilp av
HASTIGHETSBRYTAREN.

9. Anvind styrspaken for att flytta maskinen dit du vill.

Obs: Mer information om korningshandkontrollen finns i
Kérningshandkontroll (sida 32).

Lasta och lasta av maskinen

A VARNING

Nir en maskin av den hir storleken transporteras
pa en slipvagn pa offentliga vigar, kan det medfora
risker for personer som befinner sig i niarheten av
den. Maskinen kan t.ex. lossna, hamna i en olycka
eller sla emot en lagt hingande struktur.

* Fo]j fastningsanvisningarna som beskrivs i det
hér avsnittet nir du flyttar maskinen.

* Folj alla lokala trafikforeskrifter som giller
transport av stor utrustning. Det gar inte
att ticka alla lagar och sikerhetsforeskrifter
i den hir bruksanvisningen. Det dr ditt
ansvar att kidnna till och f6lja lagarna och
sikerhetsféreskrifterna som giller dig.

A VARNING

Maskinen kan glida eller falla av en sldpvagn eller
en ramp och ge upphov till krosskador om nagon
fastnar under den, vilket kan leda till allvarliga
personskador eller dodsfall.

* Hall alla kringstdende borta frin maskinen och
slipvagnen.

* Kontrollera att slipvagnen och rampen inte ir
hala och att det inte finns is, smorjmedel, olja
eller liknande pa dem.

* Kor maskinen uppfér rampen med lig hastighet
och med lagt motorvarvtal.

* Kontrollera att maskinen 4r centrerad pa rampen
och sldpvagnen.

1. Kontrollera att rampen och slipvagnen eller
lastbilsflaket klarar av maskinens vikt.

2. Sikerstill att de 6vre och nedre frimre och bakre
rérhallarstiften har monterats (Figur 35).




1.

Figur 35

Ovre stift 3. Nedre inre stift

2. Nedre yttre stift

1.

Sakerstall att stiften som faster rorhallaren vid
tryckramen har monterats.

Placera block vid de frimre och bakre hjulen pa
slipvagnen och/eller lastbilen.

Still in motorvarvtalet pa laingsamt och kérhastigheten
pé lingsam pa korningshandkontrollen.

Anvind kérningshandkontrollen och kér forsiktigt
maskinen framit eller bakit uppfér rampen och pi
plats pa slipvagnen.

Sink ned plattan for nedsinkt stolpe till slipvagnens
dick.

Sting av motorn.

Anvind kedjor och linor med limplig klassificering
for att binda fast ringarna pa vinster och hoger
larvbandsram samt plattan f6r nedsinkt stolpe pa
slipvagnen (Figur 30).

1 9023385

Figur 36

Fastpunkter (endast héger sida visas)

10.

11.

12.

Mait och skriv ned avstindet fran marken till maskinens
hégsta punkt s att du kan kontrollera att du inte
krockar med lagt hingande hinder.

Ta bort blocken fran slipvagnens dick och foérvara
dem med maskinen sa att du kan anvianda blocken nar
du lastar av maskinen.

Nir du har kort ett par kilometer ska du stanna och
kontrollera att alla kedjor fortfarande sitter hart och att
maskinen inte har forflyttats.

Obs: Folj ovanstiende steg i omvind ordning for att lasta
av maskinen.

Stalla in maskinen for borrning

1.

Anvind kérningshandkontrollen och kér maskinen till
den plats som du har férberett. Se till att maskinens
framre del héller ritt avstand fran ingdngspunkten och
att borramen ir i linje med borrhalsvigen.

Kor fram till platsen och se till att alla ledningar har
lokaliserats och markerats innan borrningsarbetet
péabétjas.

Lossa de fyra skruvarna som héller fast kdporna Gver
forarkonsolerna och ta bort kiporna (Figur 37).

Obs: Forvara dem pa en siker plats for dagen.

9021831

Figur 37
2. Kapa

4.
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Sink sikerhetsstingen for fotgingare och sitt fast den
(Figur 38).



Om Zap Alert-systemet aktiveras under
borrningsarbetet blir maskinen elektriskt laddad,
men inte férarplattformen. Om du stiger av
forarplattformen eller om nagon rér vid maskinen
eller viat mark i nirheten av maskinen eller i
borrhailet kan du och den som rérde vid maskinen
utsittas for elektriska stotar, vilket kan leda till
allvarliga personskador eller dédsfall.

Figur 38

" e ) o . ) * Testa Zap Alert-systemet innan borrningsarbetet
1. Séakerhetsstang for fotgangare (i bilden visas det nedsankta

laget) pﬁbﬁrias.
* Sitt i jordningsstolpen innan borrningsarbetet
5. Tryck ned den bakre plattformsspirren som sikrar pé.béi.r]as. .antroﬂera att stolpen har f6rts ned
forarplattformen och sving ut den till 6nskad placering, helt i fuktig jord.

Kontrollera att den lases pa plats (Figur 39).  Om Zap Alert-systemet utlses:

Obs: Forarplattformen har fyra ligen: transportliget
(plattformen sitter titt intill maskinen), helt utfillt lige
och tvd mellanldgen.

— Stanna kvar i sitet och rér inte vid marken
eller nagon annan del av maskinen tills
strémmen har stings av. Hill inte nagra
vitskor eller urinera ned pa marken fran
forarplattformen.

— Stoppa borrningen, stoppa borrvitskeflodet
och dra ut borren ur marken.

— Hall kringstdende pa avstand fran maskinen,
vat mark nidra maskinen eller som kommer
fran maskinen, samt alla 6ppna vatten-
eller lerkallor i borrhalet, och lat inte

9025651 nagon komma i kontakt med den skadade

ledningen.

Figur 39

— Kontakta det allminnyttiga féretaget och be
dem att stinga av strémmen till den skadade
ledningen. Aterstill inte Zap Alert-systemet
forrin strémmen har stingts av.

1. Bakre plattformssparr

Driftsatta Zap Alert-systemet

1. Avldgsna jordningsstolpen fran hallaren pa
torarplattformens sida (Figur 40).

Zap Alert-systemet dr ett sensorsystem for slag mot
elledningar som sitter p4 maskinen. Om borrskiret,
upprymmaren eller stolpen rdkar sld emot en strOmférande
elledning blinkar en lampa och ett ljudlarm avges. Om en
elledning skulle patriffas blir maskinen elektriskt laddad och
larmet utléses. Forarplattformen ér isolerad (elektriskt) fran
resten av maskinen i syfte att skydda dig.

9021838

Figur 40

1. Jordningsstolpe
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2. Flytta stolpen direkt bort fran maskinen, i rit vinkel
till borramen och kér ned den 1 marken tills handtaget
vidror marken.

3. Om marken ir torr dér du sitter stolpen ska du
sikerstilla fullgod elektrisk kontakt genom att vattna
marken tills den 4r riktigt fuktig innan du anvinder
maskinen.

Sanka stolparna

1. Flytta forarstationen till 6nskad vinkel,
satt BORRNINGS-/KORNINGSBRYTAREN i
BORRNINGSLAGET och ho6j rérlyftarna sd att roret vilar
pa lyftarna. Se Starta det fOrsta roret (sida 52).

Obs: Ta vid behov bort rérhallarens frimre och bakre

stift (Figur 41).

s

Figur 41

2. Bakre stift

1. Framre stift

2. Lasta det forsta roret och montera sonden och
borrhuvudet. Se Starta det forsta réret (sida 52).

3. Placera borrhuvudet pa borramen och lis av lutningen
med hjilp av mottagaren. Mer information finns i
bruksanvisningen for spdrningssystemet.

4. Sink ned tryckramen och luta borramen tills plattan
61 vid marken (Figur 42).

9023416

Figur 42

1. Tryckram 2. Platta for nedsankt stolpe

5. Sink ned de bakre stabilisatorerna tills de har fast
kontakt med marken, eller tills 6nskad ingdngsvinkel
har uppnatts (Figur 43).

Obs: Larvbandens bakre del ska lyftas en aning frin
marken.

Obs: Om marken 4r mjuk kan du placera
timmer under stabilisatorerna och sedan sanka ned
stabilisatorerna.

9023386

1
Figur 43

1. Bakre stabilisatorer

6. Tryck in de tvd hégra stolpspakarna for att sinka ned
och snurra den hégra stolpmatarskruven tills den sitts

pa plats (Figur 44).

9021835

Figur 44

-

Spak for att hoja/sanka
vanster stolpe

3. Spak for att hoja/sanka
héger stolpe

2. Spak for att snurra vanster 4. Spak for att snurra hdger
stolpe stolpe

7. Upprepa steg 6 for den vinstra stolpen.
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Ansluta till en borrvatskekalla

Nir du borrar och upprymmer pumpar du en blandning av
bentonitlera, vatten och ibland 4ven andra bestindsdelar
(blandningen kallas f6r borrvitska eller “lera”) genom roret
och in i borrhilet. Den hir borrvitskan, eller ”leran”, bidrar
till f6ljande f6r borrhalet:

* Smérjer borrhuvudet.
*  Mjukar upp jorden som borren borrar 1.

* Tringer igenom och binder 16s jord sa att den inte rasar
ned pa borroret.

Viktigt: Anvind inte borrvitskepumpen utan trycksatt
tillférsel av borrvitska, for det kan skada pumpsystemet.

Vilken specifik blandning som du behéver varierar beroende
pé jordtypen och vilken atgird du utfér. Mer information
finns i blandningssystemets bruksanvisning.

I vissa fall (beroende pa jordtyp och avstind) kan du istillet
tor blandad borrvitska pumpa filtrerat vatten fran en naturlig
vattenkilla, t.ex. en sjo eller en flod, genom borren.

* Mer information om hur du ansluter maskinen till ett
blandningssystem finns i Stilla in blandningssystemet

(sida 52).

*  Mer information om hur du ansluter maskinen till en
naturlig vattenkilla finns i Stilla in pumpen med en
naturlig vattenkilla (sida 52).

Stélla in blandningssystemet

Placera blandningssystemet ndra riktningsborren, helst i
vindens riktning bort fran borren si att du inte stors av
avgaser fran blandningssystemets motor nir du borrar. Folj
anvisningarna for att stilla in och anvinda blandningssystemet
1 systemets bruksanvisning.

Utfor foljande steg for att ansluta utgingsslangen fran
blandningssystemet till maskinens borrvitskepump:

1. Lyft kamldsspakarna pa pumpinloppslocket och ta bort
locket (Figur 45).

9023513

Figur 45

1. Kamlasspakar 2. Pumpinloppslock

2. Sitt blandningssystemets slang 6ver pumpinloppet och

fist med kamlasspakarna.

Stalla in pumpen med en naturlig vattenkalla

Om du vill anvinda en naturlig vattenkilla med pumpen
madste du anvanda Y-filtret for att filtrera bort allt material
forutom vatten.

1. Ta bort pumpinloppslocket (Figur 46).

9023514

Figur 46

1. Gangor pa pumpen 3. Y-filter

2. Pumpinloppslock

2. Rikta in Y-filtret med gingorna pa pumpen (Figur 406).
Rotera och dra at Y-filtret pa pumpen.
4. Sitt fast slangen pd Y-filtret och bétja pumpa fran den

naturliga vattenkallan.

Borra halet

Starta det forsta roret

1. Se till att alla kringstaende star pa behorigt avstind fran
maskinen och att utgangssidolaset ir PA.

Flytta drivvagnen lingst ned pa borramen och spruta
skarvmassa pa spindelgingorna. Flytta sedan tillbaka
drivvagnen lingst upp pa ramen (Figur 40).
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Figur 47

1.

Borrspindel 2. Munstycke pa applikatorn

for skarvmassa

3. Rotera kammen tills den stannar automatiskt vid forsta
raden med ror 1 rérhallaren.

4. Sink lyftarna for att lasta ett r6r i kammen.
Rotera kammen med réret vint mot féraren tills
kammen stannar.

6. Rotera rorgripdonets kam framat tills réret sitter i
gripdonen.

7. 'Tatagiréret med rérgripdonen.

8. Fortsitt att rotera rérgripdonets kam mot féraren tills
roret ir i linje med borrspindeln.

9. Rotera borrspindeln medurs och flytta vagnen langsamt

framat fOr att fora in spindeln i rérets honinde (Figur

48).

G023059

Figur 48

1. Borrspindel 2. Ror

10.  Flytta drivvagnen langsamt nedfor ramen tills rorets
hangingor ir under applikatorn fo6r skarvmassa och

applicera sedan skarvmassa pa gingorna.

11.  Fortsitt att rotera borrspindeln medurs tills det
hangingade roret sitter helt in i sondhéljet eller den

ledande stingen.

12.  Lossa och dra tillbaka rérgripdonets kam till

HEMLAGET.

Viktigt: Se till att du drar tillbaka rérgripdonet helt
och roterar det hela vigen ut, annars kan vagnen
krocka med gripdonet och skada maskinen.

13.
14.

H&j rotlyftaren.

Dra tillbaka kammen till HEMLAGET (f6rbi den fjdrde
raden av rot).

Stalla in borrhuvudet och
sparningssystemet

Borrhuvudet bestar av tvd delar, borrskiret och sondhéljet
(Figur 49).
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Figur 49

Sondhdlje 2. Borrskar

Borrskir varierar 1 storlek och utférande sé att de kan uppfylla
kraven f6r de olika jordtyper som du méste borra i. Hir ges
ndgra exempel:

Rak kniv — Anvinds i en méingd olika jordtyper med
medeldensitet.

Bojd kniv — Anvinds i medelmjuka till mjuka jordtyper.
Det hiir skiret har en extra bojning pd 20° £or att ge bittre
styrning i mjuk jord.

Trekantskniv — Anvinds i hard och stenig jord. Det hir
skiret har karbidkanter for att minska slitaget.

Alla ovanstdende skir finns i olika bredder. En bredare kniv
Okar styrférmagan i mjuk jord. En smalare kniv tringer
enklare igenom harda jordtyper. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare for att fa en fullstindig lista Gver
tillgingliga knivar.

Sonderna och mottagarna krivs for att borrhuvudets placering
ska kunna spéras under borrningsarbetet. Det gar att Sppna
sondhdljet pa borrhuvudet sd att sondvarningslampan kan
monteras. Lampan fungerar med mottagaren vid sparning

av borrhuvudets placering, lutning, riktning, orientering osv.
Anvisningar om att anvanda systemet finns i bruksanvisningen
for spdrningssystemet.

Utfor foljande f6r att montera varningslampan i borrhuvudets
sondhdlje:
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1. Byt ut batterierna i sondvarningslampan enligt
beskrivningen i bruksanvisningen for sparningssystemet.

2. Lossa skruvarna som hiller fast locket pa héljet och
ta bort locket (Figur 50).
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Figur 50
1. Sondhdlje 4. Kaphal
2. Skruvar 5. Kapa
3. Borrskar

3. Sitt 1 varningslampan med framinden mot borrskiret i
sondholjet (Figur 51).
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1. Sondhdlje
2. Sondvarningslampa

9023060

Figur 51

3. Borrskar

4. Montera holjets lock och skruva fast det (Figur 50).

Montera borrhuvudet

1. Anvind utgingssidolisets sindare och aktivera
utgingssidoldset for att avaktivera vagnens tryck och
rotation.

A VARNING

Om borren roterar eller stricks ut niar du
eller andra arbetar manuellt med borrskiret
eller roret framfor maskinen kan ni fastna

i skiret eller roret, vilket kan leda till
allvarliga livshotande personskador, inklusive
amputering.

* Aktivera utgdngssidolaset pa tillh6rande
sindare innan ni nirmar er borrskiret eller
roret nir det sitter fast pa maskinen. Da
inaktiveras borrvagnen.

* Anvind inte 16st sittande klider eller
smycken nir du arbetar pa ett borrskir
eller ror som sitter fast pa maskinen. Satt
upp langt har sa att det inte 4dr i vigen.

2. For den ledande stingen genom det ldgre skruvstidet
(stillastiende skruvstidet) enligt Figur 52.

Viktigt: Klim inte ihop skruvstidet pa sjilva
roret, da kan roret skadas. Greppa tag i réren pa
det tjockare omradet nira skarven.

Uy,
J

9025677

Figur 52

1. Borrér 3. LA&gre skruvstadet

(stillastaende skruvstad)

2. Ovre skruvstadet 4. Ledande stang
(sammanséattnings-

/uppbrytningsskruvstad)

3. Ginga den ledande stingen pa borrspindelns rérgingor
f6r hand och gé sedan bort frin maskinens framsida.

4. Nir det inte finns nagon kvar i omradet aktiverar
du utgingssidoldset pd tillhérande sindare (da ska
lampan som anger att det 4r OK att borra tindas
pé kontrollpanelen). Tryck pa utgingssidoldset och
ATERSTALL brytaren pd kontrollpanelen.

5. Anvind detligre skruvstidet (stillastaende skruvstidet),
klim 4t den ledande stingen och dra dt borrspindeln
hela vigen.
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6. Dubbelkontrollera borrhuvudet och -skiret for att
sikerstilla att vitskeportarna dr rena och fria frin
blockeringar.

7. Montera borrhuvudet pa den ledande stingens dnde

enligt borrhuvudtillverkarens anvisningar. G4 sedan
bort frain maskinens framsida.

Viktigt: Dra inte in borrhuvudet i rérguiden,
eftersom det kan leda till skador pa maskinen eller
borrhuvudet.

Borra ingangsschaktet

Det férsta borrningssteget ar att skapa ingangsschaktet. I det
hir steget trycker och borrar du ned borrskiret och de forsta
réren i marken 1 en vinkel pd 0-16 grader (med larvbanden
platt pd marken) tills du nar 6nskat djup f6r monteringen.

Viktigt: Borra och utrym genom att rotera medurs.
Om du roterar moturs kommer réren att kopplas fran
varandra, vilket dven kan hidnda under jorden.

1. Nir det inte finns nagon kvar i omradet aktiverar
du utgingssidoldset pd tillhérande sindare (da ska
lampan som anger att det 4r OK att borra tindas
pé kontrollpanelen). Tryck pa utgingssidolaset och
ATERSTALL brytaren pa kontrollpanelen.

Sla pa borrvitskepumpens brytare och 1at vitsketrycket
Oka till 14-21 bar.

Rotera borrhuvudet tills skiret dr i ldget klockan sex.

Flytta vagnen framat och kor skiret rakt ned i marken
tills hela borrhéljet 4r under jorden.

Fortsitt att trycka framat och borja rotera borrspindeln
medurs fOr att paborja borrningen.

Borra framat tills vagnen nar ramens slut, och dra sedan
tillbaka den ungefir 6 mm.

Lagga till borror
1. Rikta in rorskarven i skruvstadsenheten.

2. Sting det ligre skruvstidet (stillastdende skruvstidet)

pa det fOrsta roret.

Obs: Borrvitskan stings automatiskt
av nar du aktiverar det Ovre skruvstadet
(sammansittnings-/uppbrytningsskruvstidet).

Dra tillbaka vagnen ungefir 12,7 mm.

Obs: D3 kan vagnen flyta och rorgingorna skadas
inte.

Rotera borrhuvudet moturs tills spindeln har avlidgsnats
helt frin roret.

Spruta skarvmassa pa spindeln och flytta sedan tillbaka
drivvagnen till ramens 6vre del.

Rotera rérgripdonets kam till den ndrmaste raden med
r6r 1 rorhallaren.

Sink ned ett 16r i rérgripdonets kam och greppa det
pa plats.

Rotera rérgripdonet tills roret dr centrerat framfor
drivvagnens spindel.

Rotera borrspindeln medurs och flytta vagnen langsamt
framat for att f6ra in spindeln i rérets honidnde (Figur

48).
Obs: Dra it skarven tills roret roteras med spindeln.

10.  Flytta drivvagnen langsamt nedfér ramen tills rorets
hangingor ir under applikatorn f6r skarvmassa och

applicera sedan skarvmassa pa gingorna.

11.  Rotera borrspindeln medurs och flytta vagnen langsamt
framdt £Or att fora in rérets handnde 1 det féregaende

rorets honinde.

Obs: Dra it skarven till hogst 2 304 N m.

12. Lossa och rotera rorgripdonets kam medsols till

HEMLAGET.

Viktigt: Se till att du roterar rérgripdonets kam
helt, annars kan vagnen krocka med gripdonet
och skada maskinen.

13.  Rotera huvudkammen f6rbi den fjirde raden av ror

till HEMLAGET.

Programversion K eller senare: Efter att det forsta réret
har laddats hoppar programmet 6ver vissa avstindsgivate for
att 6ka forarens produktivitet. Aven gripdonen kommer att
fungera nir rorlastningskammen stricks ut och dras in utan
att foraren behéver gbra nigot.

Styra borrhuvudet

Borrskiret it format lite som en kil, vinklat frin skirets ena

sida till den andra. Nir du trycker skiret genom jorden utan
att rotera det kommer det att dra mot kilens riktning, Nar du
roterar roret och borrhuvudet borrar det rakt genom jorden.

/1
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Figur 53

1. Borrskar

Under borrningsarbetet f6ljer mottagaroperatéren
borrhuvudets vig. Mottagaren tar emot signaler fran
sonden i borrhuvudet och identifierar liget, djupet,
lutningen, riktningen, sindarens temperatur och otientering
ijorden. Fjirrkonsolen dr en skirm som ir placerad nira
dig (borroperatdren) och den visar informationen fran
mottagaren under borrningsarbetet sd att du kan ta beslut
som giller styrningen.

Mer utforlig information om hur du anvinder mottagaren och
fjarrkonsolen for att guida borrhuvudet finns 1 bruksanvisningen
som medféljde mottagaren.
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Viktigt: Styr inte borthuvudet mer 4n 20 cm fran mitten
for varje 3 m du borrar framat. Om du styr mer 4n sa
skadar du borréren.

Borra det horisontella schaktet

Nir du har skapat ingangsschaktet ska du gradvis styra
borrhuvudet uppit samtidigt som du trycker framit och féljer
den planerade borrhilsvigen. Nir du har natt 6nskat djup kan
du jimna ut borrhuvudet och borra det horisontella schaktet
och lidgga till r6r efter hand som du borrar. Samtidigt som du
borrar ska du vara speciellt uppmirksam pa all information
som du fir frin mottagaroperatéren om borrhuvudets status
och placering si att du kan f6lja den planerade vigen.

Viktigt: Hall ett 6ga pa sondtemperaturen nit du
borrar. Alla sonder har en maxtemperatur som inte

far 6verstigas, da kan sonden skadas. Friktion mellan
borrhuvudet och marken leder till 6kad temperatur. Du
kan sinka temperaturen genom att reducera hastigheten,
minska pa framattrycket och 6ka borrvitskeflédet.
Temperaturen kan 6ka om borrhuvudet kommer in i en
jordtyp som skiljer sig fran den jordtyp som det ér avsett
for. Utvirdera situationen och dra ut borrhuvudet och
byt ut det vid behow.

Om du stéter pa en blockering ska du géra féljande:

1. Oka borrvitskeflodet i néagra sekunder utan att borra
och forsok sedan att fortsiatta borra framat.

Obs: Det kan medfora att blockeringen mjukas upp
och du kan borra f6rbi den.

Om du inte kan borra vidare genom blockeringen ska
du férséka med nigot av foljande:

*  Om blockeringen dr i ett omrdde ddr du kan griva,
ska du stinga av borrhuvudet med utgangssidoldset
och griva ned till blockeringen for att identifiera,
och om mdijligt ta bort den.

* Dra tillbaka borrhuvudet 15 m eller mer, styr
borrhuvudet till sidan och markera en ny borrvig
runt blockeringen.

Viktigt: Styr inte borrhuvudet mer in 20 cm
fran mitten f6r varje 3 m du borrar framat. Om
du styr mer 4n sa skadar du borréren.

*  Om blockeringen bestar av en ny jordtyp, t.ex.
ett omride med stenig jord, ska du dra tillbaka
borrhuvudet hela vigen och byta till ett limpligt
borrskir f6r att borra igenom den nya jordtypen.

Komma ut ur marken

Nir du borjar nirma dig borrhdlets slut, ska du styra
borrhuvudet till utgiangsplatsen och komma ihig
styrningsgrinserna nir du gor det. Innan borren kommer
ut ur marken ska du se till att alla kringstdende befinner
sig pa behorigt avstind frin utgangsplatsen. Sting av
borrvitskeflodet sa fort du bryter genom marken. Strack
ut borren framit tills hela borrhuvudet har kommit upp ur
marken.

Upprymma bakat och dragning

Nir du har borrat det inledande borrhiélet kan du sitta fast
en upprymmare pa réret som sedan ansluts till den produkt
som du monterar. Upprymmaren har utformats for att géra
borrhalet bredare, packa viggarna och gora det enklare f6r
produkten att passera genom borrhalet.

Féljande upprymmare, som finns tillgdngliga i olika storlekar
hos auktoriserade Toro-aterforsiljare, uppfyller olika behov
och jordférhallanden:

* Stegvingklippare i karbid — Anvind den hir
upprymmaren i sandiga och medelleriga jordférhillanden
for att blanda borrvitskan med jorden, vilket skapar en
blandning som enkelt flédar runt produkten som dras.

* Gjuten konpackare — Anvind den hir upprymmaren i
jordtyper som litt kan packas, t.ex. mjuk lera, torv och
sandblandad lera, i syfte att packa borrhilets sidor sa att
borrhalets 6ppning kan bibehallas.

* Avsmalnande upprymmare — anvind den hir
upprymmaren i hdrd lera och steniga jordtyper. Den
kombinerar de andra tva upprymmarnas egenskaper.

Ansluta upprymmaren och produkten

A VARNING

Om borren roterar eller stricks ut nir du eller andra
arbetar manuellt med borrskiret eller réret framf6r
maskinen kan ni fastna i skiret eller réret, vilket
kan leda till allvarliga livshotande personskador,
inklusive amputering.

Aktivera utgangssidolaset pa tillhérande sindare
innan ni nirmar er borrskiret eller réret nir

det sitter fast pa maskinen. Da inaktiveras
borrvagnen.

Anvind inte 16st sittande kldder eller smycken
nir du arbetar pa ett borrskir eller r6r som sitter
fast pa maskinen. Sitt upp langt har sa att det
inte 4r i vigen.

1. Anvind utgingssidolisets sindare och aktivera

utgdngssidoldset.

2. Ta bort borrhuvudet frin den ledande stingen.

3. Dubbelkontrollera upprymmaren for att se till att
vitskeportarna dr rena och fria frin blockeringar.

4. Montera upprymmaren och sving runt den pd den
ledande stingens dnde enligt upprymmartillverkarens
anvisningar..

5. Anslut produkten till upprymmaten med en

limplig draganslutning, Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare fOr att inforskaffa limplig dragare
for dina behow.
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Ta bort borror

1.

Anvind utgangssidoldsets sindare och aktivera
utgingssidolaset.

Montera en borrorstorkare runt réret och in i
fistkonsolen pd maskinens framsida.

Obs: Det medfor att den storsta delen av smuts och
lera tas bort fran roret niar du drar in det 1 maskinen.
P3 si sitt halls maskinen ren. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare f6r att kdpa borrérstorkare.

1.

9021841

Figur 54

Borrérstorkare 2. Borror

10.

11.

Koppla frin utgangssidolaset och aterstill systemet.

Bérja rotera borrspindeln medurs och dra langsamt
tillbaka drivvagnen for att dra tillbaka roret in i
maskinen.

Nir skarven mellan réren har centrerats mellan de tvd
skruvstiden kommer drivvagnen att stanna och en
gron lampa att tindas under sprutventilen.

Sting det ldgre skruvstidet (stillastdende skruvstidet)
pa rorskarven.

Obs: Borrvitskan stings av automatiskt nir du
stinger det ligre skruvstidet (stillastdende skruvstidet).

Rotera rorkammen till borramen, strick ut
rérgripdonets armar till réret och greppa réret fOr att
stodja det.

Sting det 6vre skruvstidet (sammansittnings-
/uppbrytningsskruvstidet) pa rorskarven.

Rotera det Gvre skruvstidet (sammansittnings-
/uppbrytningsskruvstidet) moturs tills skarven har
lossats.

Slapp det 6vre skruvstidet (sammansittnings-
/uppbrytningsskruvstidet).

Dra tillbaka vagnen ungefir 12,7 mm.

Obs: D3 kan vagnen flyta och rorgingorna skadas
inte.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

Rotera borrspindeln moturs och flytta lingsamt bakat
tills réren har separerats.

Flytta borrvagnen bakit tills rérets hangidngor
sldpper det ldgre rorets hongingor. Sting

sedan det Ovre skruvstidet (sammansittnings-
/uppbrytningsskruvstidet) runt rorinden men inte
runt gangorna.

Rotera borrspindeln moturs tills den 6vre rérskarven
ir 16s men inte separerad.

Slipp det 6vre skruvstidet (sammansittnings-
/uppbrytningsskruvstidet).
Flytta borrvagnen bakat tills roret dr i linje med

rorhillaren.

Rotera borrspindeln moturs och flytta langsamt bakat
tills spindeln separeras helt frin roret.

Rotera rérgripdonets armar tills réret sitter i
rorgripdonets kam.

Rotera rorkammen till onskad rad.

Obs: Fyll forst de yttre raderna.

Sliapp rorgripdonet och lyft roret till héllarraden med
rorlyftaren.

Rotera rérkammen f6rbi den fjirde raden av ror till
HEMLAGET.

Viktigt: Se till att du drar tillbaka rérgripdonet
helt, annars kan vagnen krocka med gripdonet
och skada maskinen.

Flytta borrspindeln nedfér ramen under applikatorn for
skarvmassa och spruta sedan skarvmassa pé spindeln.

Rotera borrspindeln medurs och flytta vagnen langsamt
framat for att féra in spindeln i hondnden pa roret
som sitter fast i det ldgre skruvstidet (stillastdende
skruvstidet).

Dra at skarven tills du uppnar fullt
maskinatdragningsmoment.

Slapp skruvstidet och fortsitt med upprymnings-
/tillbakadragningsitgirden efter behow.

Ta bort det sista roret och upprymmaren

Viktigt: Dra inte in borrhuvudet i rérguiden, eftersom
det kan leda till skador pa maskinen eller borrhuvudet.

1.

57

Anvind utgangssidoldsets sindare och aktivera
utgingssidoldset.

Nir upprymmaren har limnat marken ska du koppla
fran produkten som monteras frin upprymmaren om
du inte redan har gjort det.

Anslut borrvitskepumpen till en killa med rent vatten.

Sld pa pumpen f6r att spola rent vatten genom pumpen,
spindeln och upprymmaren tills vattnet inte lingre ér
smutsigt.



5. Ta bort och forvara det sista roret. Se Ta bort
borror (sida 57).

6. Lat den ledande stingen sitta fast i det ligre skruvstidet
(stillastiende skruvstddet), men anslut inte borrspindeln
till den ledande stangen.

7. Ta bort upprymmaren fran den ledande stingens dnde
enligt upprymmartillverkarens anvisningar.

8. Slidpp det ligre skruvstidet (stillastiende skruvstidet)
och dra ut den ledande stingen ur rérguiden.

Avsluta arbetet

Slutfér foljande efter varje dags anvindning:

* Anslut handsprutpistolen till snabbkopplingen som sitter

vid det bakre facket och reng6r maskinen med rent vatten. 023077

Se Rengéra med sprutslangsredskapet (sida 96). Figur 55
* Tillsdee smorjmedel till smérjnipplarna. Se Smétja 1. Sprutventil — finférdelat 2. Sprutventil — strale
maskinen (sida 66). (horisontellt) (vertikalt)

*  Om lufttemperaturen ligger under fryspunkten eller
kommer att géra det innan maskinen anvinds nista ging,
hittar du mer information i Férbereda borrvitskesystemet

for kallt vider (sida 93) Justera sprutmangd for skarvmassan

1. Lossa kontramuttern pa justeringsskruven som sitter

*  Montera kiporna Gver reglagen. Se Kapor for ovanpa kolven pa applikatorn for skarvmassa (Figur

forarreglage (sida 25).

* Spola ut borrvitskan ur borrvitskepumpen med vatten
eller frostskyddsmedel.

Viktigt: Borrvitskepumpen kan skadas om
borrvitskan torkar ut i pumpen.

Anvanda applikatorn for
skarvmassa

Justera applikatorns munstycke

Du kan justera applikatorns munstycke sa att skarvmassan

sprutas antingen finférdelat eller som en strale. Figur 56 enzeete
*  Om du vill spruta finférdelat i solfjidersformat ska du , . . .
.. . . S . .. 1. Justeringsskruv 3. Kolv pa applikatorn for
stilla sprutventilen pa munstyckets sida i horisontallige skarvmassa

(Figur 55). 2. Kontramutter

*  Om du vill spruta i en strile ska du stilla sprutventilen pa
munstyckets sida i vertikallige (Figur 55).

2. Justera skruvarna pa foéljande sitt:

* Ginga skruven utdt (uppat) for att 6ka mingden
massa som sprutas ut.

* Ginga skruven inat (nedat) for att minska miangden
massa som sprutas ut.

3. Nir du har uppnitt 6nskad mingd ska du dra it
kontramuttern for att sikra justeringen.
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Fylla pa applikatorn for skarvmassa 2
1. Stanna maskinen och sting av motorn.
2. Oppna skyddsluckan till den nedsinkta stolpen.

3. Lossa de vingmuttrar som sikrar skyddsremmarna pa
maskinen (Figur 57).

9023388

Figur 58
Lyftpunkterna sitter p4 samma stéllen pa andra sidan

9023519

1. Lyftpunkt 2. Lyftarm
Figur 57

1. Kolv pa applikatorn fér 4. \Vingmutter

skarvmassa Byta ut rorhallaren

2. Kapa 5. Hink med skarvmassa

3. Rem 1. Kontrollera att de tva Ovre stiften och de tvd nedre
stiften har monterats si att roret sitter sikert inuti
rorhallaren (Figur 59).

4. Rotera kapan och dra av skyddsremmarna fran
tastskruvarna (Figur 57). 1

5. Lyft av kdpenheten och lyft bort den frin den tomma =&
hinken med skarvmassa (Figur 57).

6. Ersitt den tomma hinken med en ny full hink.

7. Placera kolven i den nya hinken och sink ned ——
kapenheten pa hinken (Figur 57). -
8. For pa skyddsremmarna 6ver fistskruvarna och rotera
skyddet si att remmarna sitts fast pd skruvarna (Figur
57).
9. Dra it vingmuttrarna. =
9023867

Flytta en inaktiverad maskin Figur 50

De hydrostatiska bromsarna aktiveras automatiskt nir

: . o oy e i 2. Nedre stift
maskinen har stannats och motorn inte dr igang, Forsok inte 1. Ovre stift

att bogsera maskinen om den inte kan kéra av egen kraft.
Reparera maskinen pé arbetsplatsen om det dr méjligt. Om 2. 'Tabort de nedre yttre stiften pa rorhéllaren (Figur 60).
det inte 4r mojligt ska du anvinda en kran och en lyftarm
for att lyfta upp maskinen pa en slipvagn med hjilp av

lyftpunkterna enligt Figur 58. kg

3. Tabort rérhallaren med en vinsch som kan lyfta 2 260
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9023865

Figur 60

1. Framre stift 2. Bakre stift

Placera hytten (endast modell
med hytt)

Placera hytten for borrning

1. Vippa SVANGBRYTAREN bakit (tills hytten stannar) fér
att svinga hytten till BORRNINGSLAGET (Figur 61).

9025987

Figur 61

1. Svangbrytare 2. Rotationsbrytare

Viktigt: Sikerstill att du har svingt ut hytten
helt innan du roterar, i annat fall kan du komma i
kontakt med maskinen och skada hytten.

2. Vippa ROTATIONSBRYTAREN bakit fOr att rotera hytten

till 6nskat borrningslige (Figur 61).

Placera hytten i transportlage

1. Vippa ROTATIONSBRYTAREN framit (tills hytten
stannar) fOr att rotera hytten till TRANSPORTLAGET
(Figur 601).

Viktigt: Sikerstill att du har roterat hytten helt till
TRANSPORTLAGET (medsols) innan du svinget, i
annat fall kan du komma i kontakt med maskinen
och skada hytten.

2. Vippa SVANGBRYTAREN framit (tills hytten stannar)
for att svinga hytten till TRANSPORTLAGET (Figur 61).

Oppna dorren (endast modell
med hytt)

Oppna dorren fran utsidan genom att dra i handtaget och
filla upp dorren till vinster (Figur 62).

9023685

Figur 62
1. Ddrrhandtag

Oppna dérren fran insidan genom att dra knoppen bakét och
trycka dorren utat (Figur 63).

9023686

Figur 63
1. Dérrknopp
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Anvanda luftkonditioneringen
och varmen (endast modell
med hytt)

Luftkonditionering i hytten

1. Vrid LUFTKONDITIONERINGSBRYTAREN dt héger for
att SLA PA luftkonditioneringen (Figur 64).

3 4 5
L — 4023687
9 8 7 6
Figur 64
1. Kyla/kall temperatur 6. Temperaturvred
2. Luftkonditioneringsbrytare, 7. Flakthastighet (lag,

avslaget lage mellan, hég)
Vred for flakthastighet

Flakt, avslaget lage

3. Luftkonditioneringsbrytare 8.

4. Luftkonditioneringsbrytare, 9.
paslaget lage

5. Varme/varm temperatur

2. Oppna ventilerna for att hoja eller sinka lufttrycket.

3.  Vrid TEMPERATURVREDET 4t vanster till onskad
temperatur (Figur 64).

4. Vrid VREDET FOR FLAKTHASTIGHET till lag, mellan-
eller hog hastighet (Figur 64).

Varme i hytten

1.  Vrid LUFTKONDITIONERINGSBRYTAREN 4t vanster for

att SLA AV luftkonditioneringen (Figur 64).
2. Oppna ventilerna for att hoja eller sinka lufttrycket.

3. Vrid TEMPERATURVREDET at hoger till 6nskad
temperatur (Figur 64).

4. Vrid VREDET FOR FLAKTHASTIGHET till lag, medium
eller hog hastighet (Figur 64).

Anvanda vindrutetorkarna
(endast modell med hytt)

Andra vindrutetorkarnas hastighet

Vrid VREDET FOR VINDRUTETORKARNA (Figur 65) 4t
hoger for att 6ka hastigheten eller dt vinster for att sinka
hastigheten.

9023688

Figur 65

1. Vred for vindrutetorkare

Spruta spolarvatska

Tryck ned VREDET FOR SPOLARVATSKA (Figur 65) f6r att
spruta 6nskad volym spolarvitska.




Underhall

Obs: Vinster och héger sida pa maskinen ir lika med forarens vinstra respektive hogra sida vid normal kérning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta 100 timmarna

Kontrollera planetvaxeldrivningens oljeniva for stolpe ned (kontrollera aven efter
externt lackage).

Kontrollera oljenivan i rotormotorn och planetvaxeldrivningen (kontrollera aven om
det forekommer externt lackage).

Kontrollera oljan i tryckmotorns planetvaxeldrivning.

Kontrollera vaxelladsoljan.

Byt vaxelladsoljan.

Efter de forsta 250 timmarna

Justera ventilspelet.
Byt planetvaxelolja.

Varje anvandning eller
dagligen

Kontrollera branslenivan.

Smarj maskinen. (Smoérj omedelbart efter att maskinen har tvattats).
Kontrollera vevhusets luftningsslang och rengér den vid behov.

Kontrollera indikatorn pa displayen for att se om det finns ett igensatt luftfilter.
Kontrollera oljenivan i motorn.

Kontrollera spanningen i larvbanden.

Kontrollera kylvatskenivan i kylaren.

Kontrollera hydraulvatskenivan.

Kontrollera borrvatskepumpens oljeniva.

Rengdr maskinen med sprutslangsredskapet.

Var 50:e timme

Kontrollera och rengér dammventilen.

Avlagsna luftrenarkdpan och ta bort allt skrép. Ta inte bort filtret.

Kontrollera om det finns vatten eller sediment i bransle-/vattenseparatorn.
Kontrollera batteriets tillstand.

Kontrollera oljenivan i larvbandens roterande motor och planetvéxeldrivning
(kontrollera aven om det férekommer externt lackage).

Var 250:e timme

Rengor eller byt ut luftrenarfiltret.

Byt ut motoroljefiltret.

Byt oljan i motorn.

Byt ut huvudbransle- och sekundarbranslefiltret.
Kontrollera skicket pa motorns drivrem.

Var 300:e timme

Kontrollera skicket pa kylvatskesystemets komponenter. Ta bort smuts och skrap
frAn komponenterna och reparera eller byt ut dem efter behov.

Var 500:e timme

Kontrollera bransleledningar och anslutningar.

Kontrollera planetvéxeldrivningens oljeniva for stolpe ned (kontrollera aven efter
externt lackage).

Kontrollera oljenivan i rotormotorn och planetvaxeldrivningen (kontrollera aven om
det féorekommer externt lackage).

Kontrollera oljan i tryckmotorns planetvaxeldrivning (eller arligen, beroende pa vilket
som intraffar forst).

Kontrollera vaxelladsoljan (eller arligen, beroende pa vilket som intraffar forst).

Byt véxelladsoljan (eller arligen, beroende pa vilket som intraffar forst).

Byt det hydrostatiska laddningsfiltret.

Byt borrvatskepumpens olja.

Var 800:e timme

Byt planetvéaxelolja (eller arligen, beroende pa vilket som intraffar forst).
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Underhallsintervall Underhallsforfarande

* TOm och rengor bransletanken.

» Kontrollera kylvatskans koncentration fére vintersdsongen.

» Rengor kylsystemet. (Rengdr kylsystemet om kylvatskan blir smutsig eller
rostfargad.)

Kontrollera spanningen pa motorns drivrem.

Byt hydraulvatskan.

Byt hogtryckshydraulfiltret (och vid behov enligt serviceindikatorn)

Byt det hydrauliska returfiltret (och vid behov enligt serviceindikatorn)

Var 1000:e timme

Var 2000:e timme + Justera ventilspelet.
Arligen eller fére férvaring + Battra pa med farg dar det finns repor.
Vartannat ar » Byt ut rorliga slangar.

Viktigt: Mer information om ytterligare underhallsfétfaranden finns i motorbruksanvisningen.

A VAR FORSIKTIG

Om du limnar nyckeln i tindningslaset kan nagon rika starta motorn av misstag och skada dig eller
nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfér nagot underhall.

A VARNING

Felaktig service eller felaktiga reparationer pa maskinen kan leda till personskador eller dodsfall.

Om du inte férstar servicemetoderna for den hiar maskinen ska du kontakta aterférsiljaren eller ldsa
servicehandboken f6r maskinen.

A VARNING

Upplyft utrustning pa maskinen utan en forare kan leda till personskador eller dédsfall.

Innan du ldmnar férarutrymmet ska du stotta eller sinka ned utrustningen och stinga av motorn.

A VARNING

Sitt tillbaka alla kdpor och skydd nir du har rengjort eller utfért service pa maskinen. Anvind inte
maskinen om inte kiaporna eller skydden sitter pa plats.

63



Forberedelser for
underhall

Oppna den frimre huven

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Lyft upp spitren enligt Figur 66.

I

— S
Obs: Kontrollera att nyckeln ir i det OPPNA laget S
(horisontellt) enligt Figur 66.

9023790

Figur 68
1. Huvhandtag

Oppna luckan for atkomst till
bakre del

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

= 2. Tryck in vinster sida av panelens handtag och dra upp
9023521 panelen nir du sldpper handtaget (Figur 69).

Figur 66

1. Nyckel i 6ppet lage 2. Motorhuvssparr

/

3. Dra upp motorhuvsspirren enligt Figur 67.

9023523

Figur 69
1. Handtag till lucka fér atkomst till bakre del

9023429

Figur 67

1. Motorhuvssparr

4. Hall motorhuvsspirren (Figur 67) uppat och lyft upp i
handtaget enligt Figur 68.
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Anvanda cylinderlaset

A VARNING

Tryckramen kan sidnkas nir den ér i det upphdjda
laget, vilket utgor en risk for allvarliga personskador
eller dédsfall.

Montera cylinderldset innan du utfér nagot

underhall som kriver att tryckramen héjs upp.

Montera cylinderlaset

Starta motorn.

Sink ned tryckramen till det helt nedsinkta liget.

1
2
3. Sting av motorn.
4. Placera cylinderldset 6ver cylinderstaven (Figur 70).
5

Sitt fast cylinderlaset med saxpinnen och sprintbulten
(Figur 70).

6. SLA PA motorn och héj tryckramen tills den vilar pa
cylinderldset.

9023293

Figur 70

1. Saxpinne 4. Sprintbult

2. Cylinderlas 5. Lyftcylinder

3. Lyfteylinderstav

Ta bort och forvara cylinderlaset
1. Starta motorn.
2. Sink ned tryckramen till det helt nedsinkta laget.
3. Stidng av motorn.

4. Ta bort saxpinnen och sprintbulten som haller fast
cylinderldset (Figur 70).

5. Ta bort cylinderlaset.

6. SLA PA motorn och hoj tryckramen.

7. Forvara cylindetlaset vid rérhéllarens bakre del (Figur

9026939

Figur 71

1. Placering bakom rérhallarens bakre del
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Smorjning 1 I

! \)) ] o o
Smérja maskinen Lo %Ié i

~.

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen (Smér;j <
omedelbart efter att maskinen har ~ Q o
tvittats). gj I B
Typ av fett: Universalfett. i
. . I (%] (%)
1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av =N J —i‘
motorn och ta ut tindningsnyckeln. -
Torka av smorinipplarna med en trasa. all LLE7==N\
PP 9034477 bl O )

Sitt pa en fettspruta pad varje nippel.
Figur 74

Pumpa in fett i nipplarna tills fett borjar tringa ut ur } _
Framre lyftenhet (sedd ovanifran)

lagren (ca 3 pumpningar).

5. Torka bort 6verflodigt fett.
— 7~ ‘
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/. s I 9034476
| I\ J) Io
034480 Figur 75
Bakre lyftenhet (sedd ovanifran)

Figur 72
Cylinderenhet (sedd fran maskinens undersida nara

stabilisatorfoten)

=

IR
=
[

—= 7

ot

\\ S
\ 4034478 Figur 76

Figur 73 Framre rorlastarkamomrade (6 forskruvningar)
Larvbandsram (upprepa péa andra sidan)
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9034474

Figur 77 Figur 80
Bakre rorlastarkamomrade (6 forskruvningar) Vagnens rullager (férarsidan visas, upprepa pa andra sidan)

9023617

9023610

9034473 Figur 81

Figur 78 Vaxelladans rérliga delar (férarsidan visas, upprepa pa
Hydraulcylinder och nyckelenhet andra sidan)

9023611

Figur 82

Schakt for stolpe ned (vanster sida visas, upprepa pa héger
sida)

9034479

Figur 79
Stabilisatorcylinder och -fot (upprepa pa andra sidan)
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Motorunderhall

Rengora vevhusets
luftningsslang

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera vevhusets luft-
ningsslang och rengér den vid behow.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna den frimre huven.

Dra forsiktigt ut vevhusets luftningsslang (Figur 83).

X e
9023621

Figur 83

1. Vevhusets luftningsslang

Serva luftrenarsystemet

Viktigt: Ta inte bort elementen fran maskinen for
att kontrollera om det finns smutsiga filter. Anvind
nedanstaende metod.

Viktigt: Byt inte ut det gamla luftrenarfiltret mot ett filter
som ir dldre 4n fem 4r. Kontrollera tillverkningsdatumet
pa elementets dndlock.

Obs: Varje ging du servar luftrenarsystemet ska du
kontrollera att alla slanganslutningar och flinsar 4r lufttita.
Byt ut alla skadade delar.

* Undersok om luftrenarhuset har skador som kan orsaka
en luftlicka. Byt ut det om det dr skadat. Undersék
hela luftintagssystemet f6r att se om det finns lickor,
skador eller 16sa slangklimmor. Kontrollera dven
att anslutningarna till luftintagsgummislangarna pa
luftrenaren och turbon ir hela.

* Serva bara luftrenatfiltret nir meddelandet ”Check Air
Filter” (kontrollera luftfilter) visas pa displayen. Om du
byter luftfiltret tidigare 6kar risken f6r att smuts kommer
in 1 motorn nir filtret har avligsnats.

* Kontrollera att kipan sitter som den ska och sluter titt
runt luftrenarhuset.

Kontrollera luftrenarindikatorn

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen
1. Starta motorn.

2. Kontrollera indikatorn f6r begrinsade luftrenare pa
displayen, se Skdrm for luftrenarindikator i maskinens

programbandbok.
3. Byt ut ett eller flera luftfilterelement enligt f6ljande:

A. Byt ut huvudluftrenarfiltret. Se Serva
luftrenatfiltret (sida 69).

B.  Upprepa steg 1 och 2. Om indikatorn
for begrinsade luftrenare fortfarande visas
pé displayen ska du byta ut det sekundira
luftrenarfiltret. Se Serva luftrenarfiltret (sida 69).

Rengora dammventilen

Serviceintervall: Var 50:e timme

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna luckan fér dtkomst till den bakre delen, se
Oppna luckan fér dtkomst till bakre del (sida 64).

3. Klim pa dammventilens sidor pa luftrenarkdpan for att
frigbra eventuellt ansamlat vatten, damm eller smuts
fran ventilen (Figur 84).

Obs: Kontrollera att det inte finns nigra blockeringar
inuti dammventilen.

9023654

Figur 84

1. Dammventil 2. Luftrenarkapa

Serva luftrenarkapan
Serviceintervall: Var 50:e timme—Avldgsna luftrenarkipan

och ta bort allt skrdp. Ta inte bort filtret.

Avlagsna luftrenarkapan

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.




2. Oppna luckan for atkomst till den bakre delen, se
Oppna luckan fér dtkomst till bakre del (sida 64).

3. Rengér luftrenarbehdllaren utvindigt med en ren och
fuktig trasa.

4. Undersék om luftrenarhusets kipa har skador
som skulle kunna orsaka en luftlicka. Ett skadat
luftrenarhus maste bytas ut.

Viktigt: Serva bara luftrenatfiltret nir meddelandet
”Check Air Filter” (kontrollera luftfilter) visas pa
displayen. Om du byter luftfiltret tidigare 6kar
risken f6r att smuts kommer in i motorn nir filtret
har avligsnats.

5. Dra ut luftrenarkdpans fyra spirrar (Figur 85).

Nimdl

u@ = ) ) —

9023655

Figur 85

1. Luftrenarkapans sparrar

6. Dra bort luftrenarkdpan fran filterhuset och avlidgsna
kapan.

7. Ta bort allt skrip inuti kipan.

Viktigt: Ta inte bort luftfiltret om inte
meddelandet ”Check Air Filter” (kontrollera
luftfilter) visas pa displayen.

Montera luftrenarkapan

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Rikta in dammkdpan pa luftrenarfilterkapan.
Rikta in luftrenarkdpan efter filterhuset.

4. Tryck luftrenarfilterkdpan inat tills den sitter helt fast
och fist den med spirrarna (Figur 85).

Serva luftrenarfiltret

Serviceintervall: Var 250:e timme

Byt endast ut filter nir indikatorn ”Check Air Filter”
(kontrollera luftfilter) visas pa displayen. Se Kontrollera
luftrenarindikatorn (sida 68).

Obs: Kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare for att
bestilla nya filter.

1.

1.
2.

Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna luckan fér atkomst till den bakre delen, se
Oppna luckan fér dtkomst till bakre del (sida 64).

Innan du tar bort filtret ska du ta bort allt skrip inuti
filterhuset med lagtrycksluft (2,76 bar).

Viktigt: Undvik att anvinda hogtrycksluft
eftersom denna kan tvinga smutsen genom filtret
och in i luftintagsréret. Denna rengéringsprocess
forhindrar att det kommer in skrép i luftintaget
nér huvudfiltret tas bort.

Ta bort huvudfiltret frin luftrenarkdpan med hjilp av
luftfilterhandtagen (Figur 86).

Viktigt: Rengor inte det anvinda filtret.

1

Figur 86

Huvudfiltrets 6vre del 3. Huvudfiltrets nedre del
Luftfilterhandtag 4. Luftfilterkapa
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Undersék om det nya filtret har nagra transportskador
genom att kontrollera filtrets f6rseglade dnde och sjilva
filtret.

Obs: Anvind inte ett skadat filter.

Sitt 1 det nya huvudfiltret genom att trycka péd dess
yttre kant och fista det i luftrenarkapan.

Ta bort gummiutloppsventilen fran kipan, reng6r
hiligheten och sitt tillbaka utloppsventilen, se Rengdra
dammventilen (sida 68).



8. Montera kapan. Se Montera luftrenarkdpan (sida 69).

Serva motoroljan och filtret

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste dock
kontrolleras innan motorn startas forsta gingen och dven
efterdt.

Vevhusets kapacitet: 7,51 med filtret.

Anvind enbart hogkvalitativ SAE 15W-40-motorolja med lig
askhalt f6r tung drift som har en API-klassificering pa CJ-4 ~ L )~ T
(ACEA E9) eller hogre. ' - 9023663

SAE 15W-40-olja med ldg askhalt och en API-klassificering

pa CJ-4 (ACEA E9) eller hogre rekommenderas for de flesta Figur 88
klimat, men det finns rekommendationer f6r oljeviskositet i Forarsidan
Figur 87 nir det giller extrema viderférhallanden.
1. Oljesticka
°C -40 -30 -20 -10 0 10 20 30 40 50
°F -40 -22 -4 14 32 50 68 86 104122 4. Sitt i oljestickan 1 pafyllningsroret, dra ut den igen och
S lis av oljenivan pi oljestickan.
All Seasons [ 15w-40 2
Obs: Oljenivin pé oljestickan ska ligga vid det hogre
Winter Conditions mirket eller mellan det ligre och det hogre mirket.
Om oljenivin ligger under det ligre mirket ska du gora
Arctic Conditions féljande:
5c 40 30 20 50 0 10 20 30 40 50 A. Aﬂﬁgsna Pifyllningslocket (Figur 89) och fyll pa
°F 40 22 -4 14 32 50 68 86 104122 olja tills nivan ndr upp till det hégre mirket. Fyll
5022415 inte pa for mycket.
Figur 87 Viktigt: Anvind en oljebehaillare med en
bojbar slang eller en tratt for att fylla pa olja i
maskinen.

Obs: Oljor med lig viskositet som t.ex. SAE 10W-30 med
en APl-klassificering pd CJ-4 (ACEA E9) eller hogre kan i
begrinsad omfattning anvindas for att gora det littare att
starta och ger tillrickligt oljefléde vid omgivningstemperaturer
under -5 °C. Om en olja med lag viskositet anvinds
kontinuerligt kan motorns livslingd diremot férkortas pa
grund av slitage (Figur 87).

Toro Premium-motorolja med en oljeviskositet pa 15W-40

eller 10W-30 med API-klassificeringen CJ-4 (ACEA E9) eller
hégre finns att képa hos en auktoriserad Toro-dterforsiljare. v
Artikelnummer finns i reservdelskatalogen. =l 4023664

Figur 89

Kontrollera oljenivan i motorn 1. Oliepafyliningslock

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-

gen—Kontrollera oljenivin i motorn. B. St tillbaka oliepafyllningslocket och oljestickan.
1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln. Byta ut motoro Ijeflltret

2. Oppna den frimre huven. Serviceintervall: Var 250:e timme

3. Taut oljestickan (Figur 88) och torka av den. 1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av

motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.
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3. Still ett avtappningskitl eller ligg flera trasor under 1 2
oljefiltret och oljefilteradaptern (Figur 90).

<oy AN A -
9023629 .1‘,2-"451'1;
Figur 90 o
9023665
1. Oljefilter 2. Oljefilteradapter Figur 91
1. Avtappningsslang 2. Toémningsventil
4. Rotera oljefiltret moturs och avligsna oljefiltret (Figur
90).
3. Oppna témningsventilen (Figur 91).
Obs: Kasta oljefiltret. PP 8 e )
. 4. Tappa ur oljan i avtappningskirlet.
5. Anvind en ren trasa och torka rent oljefilteradapterns
yta dir oljefiltret sitter. 5. Sting témningsventilen ndr ingen olja lingre rinner ut

(Figur 91).

6.  Sitt tillbaka avtappningsslangen pd dess ursprungliga
plats (Figur 91).

6. Fyll det nya oljefiltret med den angivna motoroljan.

7. Stryk pa ett tunt lager av den angivna motoroljan pa
oljefiltrets titning,

7. Byt ut motoroljefiltret, se Byta ut motoroljefiltret (sida
70).

8. Rikta in oljefiltret efter oljefilteradaptern och rotera det
medurs tills oljefiltrets titning vidror oljefilteradaptern
(Figur 90). 8. Avligsna oljepafyllningslocket frin pifyllningsroret

genom att dra locket uppit.

Viktigt: Anvind inte en remskruvnyckel for
oljefilter f6r att montera det nya oljefiltret.
Skruvnyckeln kan buckla till ett oljefilter och
orsaka en licka.

9. Dra at oljefiltret ytterligare ett halvt varv f6r hand
(Figur 90).

10. Ta bort avtappningskirlet eller trasorna som du
placerade ut i steg 3 och limna in férbrukad olja pd en
atervinningsstation.

Byta ut motoroljan

Serviceintervall: Var 250:e timme coznser
1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av L
motorn och ta ut tindningsnyckeln. 1. Pafyliningsror 3. Tratt
2. Oljepafyliningslock
A VARNING
Lat motorn och oljan svalna innan du tappar Obs: Anvind en tratt med en flexibel och fastsatt

ut oljan. Het olja kan orsaka allvarliga skador. slang for att styra motoroljan in i motorn.

9. Fyll pa ca 7,5 liter angiven motorolja i vevhuset. Se

2. Sikerstill att avtappningsslangen (Figur 91) har dragits Serva motorolian och filtret (sida 70).

fram ordentligt och att slangens dnde har placerats i
ett avtappningskarl. 10.  Sitt tillbaka oljepafyllningslocket.
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11.  Starta motorn och lit den gd pa tomging i ca 2 minuter.

Kontrollera om det finns ndgra oljeldckor.
12.  Sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.

13.  Vinta i 2-3 minuter och kontrollera sedan oljenivin.
Se Kontrollera oljenivan i motorn (sida 70).

Justera motorns ventilspel

Serviceintervall: Efter de forsta 250 timmarna

Var 2000:e timme

Justeringsmetoden beskrivs i motorns bruksanvisning som
medfdljer maskinen.

Om du inte kan justera ventilspelet ska du kontakta en
auktoriserad Toro-aterforsiljare.

Underhalla
branslesystemet

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
briansleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Brinslebrand eller explosion kan skada dig sjilv
och andra och orsaka materiella skador.

* Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa
en 6ppen plats nidr motorn ir avstingd och kall.
Torka upp utspillt brinsle.

* Fyll inte tanken helt full. Fyll pa brinsle i tanken
tills det aterstar 25 mm till pafyllningsrérets
underkant. Det tomma utrymmet behovs for
brinslets expansion.

* R0k aldrig nar du handskas med bensin och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dar
bensindngor kan antindas av gnistor.

* Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

Tomma ut vatten fran
branslefiltret

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera om
det finns vatten eller sediment i
brinsle-/vattenseparatorn.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.

3. Placera ett kirl under huvudbrinslefiltret (Figur 93).

9023822

Figur 93

1. Tdédmningsventil 2. Huvudbranslefilter

4. Rotera tomningsventilen lingst ned pa
huvudbrinslefiltret tva eller tre varv moturs




och tappa ur eventuellt vatten och sediment fran
brinslefiltret (Figur 93).

Obs: Om brinsle-/vattenseparatorn har nigot
vatten eller sediment ska du dven tappa ur vattnet och
sedimentet frin brinsletanken. Se Tomma ut vatten
fran brinsletanken (sida 73).

5. Nair det kommer rent briansle ska du rotera
tomningsventilen medurs tills den 4r stdngd.

Obs: Dra inte it tomningsventilen for hart.

Snapsa brinslesystemet. Se Snapsa brinslesystemet
(sida 73).

Tomma ut vatten fran
bransletanken

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Placera ett avtappningskirl under avtappningspluggen i
brinsletanken.
3. Lossa avtappningspluggen tills vattnet och sedimentet

har témts ut (Figur 94).

5=

{
J

9023668

Figur 94

1. Avtappningspluggens hal
2. Avtappningsplugg

3. Avtappningskarl
4. Bransletank

Rengér gingorna pa avtappningspluggen och sitt pa
tre lager PTFE-titningstejp.

5. Rengdr o-ringen om den ramlar ut.

6. Nir det kommer ut rent brinsle ska du sitta pa o-ringen
och avtappningspluggen och dra it pluggen ordentligt.
7. Kontrollera om det finns ndgra lickor pa brinsletankens

avtappningsplugg.

Snapsa branslesystemet

Obs: Snapsa brinslesystemet nir nigot av foljande intriffar:
* Du har tdmt ut vatten fran brinslefiltret.
* Du har bytt ut brinslefiltret.

* Du har latit motorn g4 tills brinsletanken dr tom eller sa
har du t6mt brinsletanken.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den framre huven. Se Oppna den framre
huven (sida 64).

3. Kontrollera att motorn och avgassystemet dr svala.

4. Kontrollera att briansletanken ar minst 1/4 full.

5. Vrid BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR BATTERIET
medurs till det PASLAGNA liget.

Leta upp SNAPSNINGSKNAPPEN lingst upp pa
filteradaptern f6r huvudbrinslefiltret (Figur 95).

9023793

Figur 95

1. Huvudbranslefilteradapter 2. Snapsningsknapp

7. Tryck ned och slipp upp SNAPSNINGSKNAPPEN
upprepade ganger tills du kidnner motstind nir du
trycker ned KNAPPEN (Figur 95).

8.  Om motorn inte startar efter att du har snapsat

brinslesystemet och du gjort flera forsék att starta
motorn ska du lufta hégtrycksbrinsleledningarna. Mer
information finns 1 motorns bruksanvisning. Du kan
dven kontakta en auktoriserad Toro-dterforsiljare.
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A VARNING

Brinslesystemet dr under hégt tryck. Om du
luftar systemet utan att ha vidtagit tillborliga
forsiktighetsatgirder och utan att ha lamplig
utbildning kan det leda till personskador pa
grund av vitskeintringning i huden, brand
eller explosion.

Lis motorns bruksanvisning for lampliga
luftningsmetoder eller kontakta en
auktoriserad Toro-aterforséljare.

Byta branslefiltren

Serviceintervall: Var 250:e timme—DByt ut huvudbrinsle-

och sekundarbranslefiltret.

Byta ut huvudbranslefiltret

1.

Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna den frimre huven. Se Oppna den frimre
huven (sida 64).

Placera rena trasor under huvudbrinslefiltret (Figur 95).

Lossa slangklimmorna och separera huvudbrinslefiltret
fran brinsleslangarna (Figur 95).

Obs: Ta inte bort slangklimmorna frin slangarna.

Obs: Kasta brinslefiltret.

Rikta in det nya huvudbrinslefiltret efter slangarna med
den tryckta pilen pa filtret riktad framat.

For slangarna 6ver huvudbrinslefiltrets slangkoppling
och dra at slangklimmorna (Figur 95).

Byt ut sekundirbrinslefiltret. Se Byta ut
sekundirbrinslefiltret (sida 74).

Byta ut sekundarbranslefiltret

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven. Se Oppna den frimre
huven (sida 64).

3. Still ett avtappningskatl eller ligg flera trasor under
sekundirbrinslefiltret och brinslefilteradaptern (Figur
96).
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Figur 96

1. Sekundarbranslefilter 2. Filteradapter

4. Rotera brinslefiltret moturs och avligsna det (Figur 90).

Obs: Kasta brinslefiltret.

5. Anvind en ren trasa och torka rent brinslefilteradap-
terns yta ddr brinslefiltret sitter.

Fyll det nya brinslefiltret med det angivna brinslet.

Rikta in brinslefiltret efter brinslefilteradaptern och
rotera det medurs tills brinslefiltrets titning vidror
brinslefilteradaptern (Figur 96).

Viktigt: Anvind inte en remskruvnyckel for
brinslefilter f6r att montera det nya oljefiltret.
Skruvnyckeln kan buckla till ett brinslefilter och
orsaka en licka.

8. Dra it brinslefiltret yttetligare ett halvt varv f6r hand
(Figur 96).

9. Ta bort avtappningskirlet eller trasorna som du
placerade ut i steg 3 och limna in f&rbrukat brinsle
pa en atervinningsstation.

Kontrollera bransleledning-
arna och anslutningarna

Serviceintervall: Var 500:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar férst)—IKontrollera
brinsleledningar och anslutningar.

Undersok om brinsleledningarna och -anslutningarna har
skador eller har férsimrats pd annat sitt, eller om det finns
16sa anslutningar.
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Tomma och rengora
bransletanken

Serviceintervall: Var 1000:e timme/ Arligen (beroende pa
vilket som intriffar f6rst)—T6m och
rengOr brinsletanken.

To6m och reng6r tanken om brinslesystemet har férorenats
eller om maskinen ska stillas i férvar under en lingre tid.
Anvind rent brinsle for att spola ur tanken. Mer information
och témningsanvisningar finns i Témma ut vatten frin
brinsletanken (sida 73).

Obs: Utfor den hir proceduren nir brinslenivan ir lig si
slipper du att témma ut stora mingder brinsle.

Underhalla elsystemet

Serva batteriet

Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera batteriets
tillstand.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska delstaten
Kalifornien anser kan orsaka cancer och
fortplantningsskador. Tvitta hinderna
efter hantering.

Viktigt: Lossa minuskabeln frin batteriet innan
svetsning féretas pa maskinen sa att skador pa det
elektriska systemet kan undvikas. Koppla dven bort
motorn och maskinens styrenhet innan du svetsar pa
maskinen.

Obs: Kontrollera batteriets skick vatje vecka eller var

50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningarna och
batterilidan rena eftersom ett smutsigt batteri lingsamt laddas
ur. Rengdr batteriet genom att tvitta hela lidan med en
16sning bestiende av natriumbikarbonat och vatten. Skol]
med rent vatten. Fetta in batteripoler och kabelskor med
smorjfett av typen Grafo 112X (skinover) (Toro artikelnr
505-47) eller vaselin {or att férhindra korrosion.

A VARNING

Kontakt med batterisyra eller en batteriexplosion
kan leda till allvarliga personskador.

Innan du servar ett batteri ska du ta pa dig
ansiktsskydd, skyddshandskar och skyddsklider.
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A VARNING

Ett batteri innehaller svavelsyra som kan orsaka
allvarliga brinnskador samt avge explosiva gaser.

* Undvik kontakt med hud, 6gon och klider.
Spola utsatta omraden med vatten.

*  Om du skulle rdka fa i dig syra ska du dricka
stora mingder vatten eller mjélk. Framkalla inte
krikning. Uppsok likare omedelbart.

* Hall gnistor, lagor och tinda cigaretter och
cigarrer borta fran batteriet.

¢ Ventilera batteriet nir du laddar det eller
anvinder det i ett slutet utrymme.

* Anvind 6gonskydd nir du arbetar i nidrheten av
ett batteri.

o ‘Tvitta hinderna efter att du har hanterat ett
batteri.

* Forvara batteriet oatkomligt f6r barn.

A VARNING

Om du forséker ladda ett fruset batteri eller
starta det med startkablar, kan det medfora en
explosionsrisk som kan leda till personskador for
dig eller kringstaende.

Hall batteriet fulladdat fér att férhindra att
batterielektrolyten fryser.

A VARNING

* Gnistor eller en laga kan medfora en risk att
vitgasen i ett batteri exploderar.

* Koppla fran minuskabeln (-) férst nir du kopplar
fran batterikablarna.

* Anslut minuskabeln (-) sist nir du ansluter
batterikablarna.

* Kortslut inte batteripolerna med ett
metallféremal.

¢  Du bor varken svetsa, frisa eller roka i nidrheten
av ett batteri.

Obs: Elsystemet i den hir maskinen ir pa 12 volt.

Ladda batteriet

A VARNING

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok inte nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Viktigt: Hall batteriet fulladdat. Detta ér sérskilt viktigt
for att batteriet inte ska skadas nir temperaturen ir
under 0 °C.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.

3. Rengor utsidan pa batterildidan samt batteripolerna.
Obs: Anslut batteriladdarens kablar till batteripolerna
innan du ansluter laddaren till elkillan.

4.  Lokalisera batteriets plus- och minuspoler.

5. Anslut batteriladdarens pluskabel till batteriets pluspol

(Figur 97).

G003792

Figur 97

3. Rad (+) laddningskabel
4. Svart (=) laddningskabel

1. Batteriets pluspol
2. Batteriets minuspol

6. Anslut batteriladdarens minuskabel till batteriets
minuspol (Figur 97).
7. Anslut batteriladdaren till elkillan och ladda batteriet

enligt nedanstiaende batteriladdningstabell.

Viktigt: Overladda inte batteriet.
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Batteriladdningstabell

Laddarinstallning Laddningstid

4-6 A 30 minuter

25-30 A 10-15 minuter

8. Nir batteriet dr fulladdat ska du f&rst koppla
bort laddaren fran elkillan och sedan koppla bort
laddningskablarna frin batteripolerna (Figur 97).

Starta maskinen med
startkablar

A VARNING

Explosiva gaser kan bildas om batteriet startas med
startkablar.

Rok inte nira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.

Obs: Det krivs tva personer for att utfora den hir
proceduren. Personen som gor anslutningarna méste ha pa sig
limpligt ansiktsskydd samt skyddshandskar och skyddsklider.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.
Kontrollera att alla reglage 4r i NEUTRALLAGE.

4. Sitt i forarsitet och 1at den andra personen gora
anslutningarna.

Obs: Kontrollera att batteriet som ska startas med
startkablar 4r ett 12-voltsbatteri.

Viktigt: Om du drar stré6m frin en annan maskin
ska du se till att de tva maskinerna inte r6r vid
varandra.

5. Forbered start av motorn. Se Starta och stinga av
motorn (sida 48).

6. Ta av kapan fran startpolen (Figur 98).

9023838

Figur 98
Jordningspunkt (omalad
bult)
Startkabelklamma (minus)
Startpol

4. Kapa

5. Startkabelklamma (plus)

10.
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Anslut plusstartkabeln (+) till startpolen (Figur 98).

Anslut minusstartkabeln (-) till en jordningspunkt, t.ex.
en omalad bult eller en del pé chassit (Figur 98).

Starta motorn. Se Starta och stinga av motorn (sida

48).

Viktigt: Om motorn startar och sedan stannar,
ska du inte anvinda startmotorn forrin den har
stannat helt. Anvind inte startmotorn lingre in
30 sekunder it gangen. Vinta i 30 sekunder innan
du anvinder startmotorn sa att motorn hinner
svalna och sa att laddningen hinner 6ka i batteriet.

Nir motorn startar ska den andra personen koppla
bort minusstartkabeln (-) frin ramen och sedan koppla
bort plusstartkabeln (+) (Figur 98).



Underhalla drivsystemet Kontrollera oljenivan
for larvbandens

Kontrollera planetvaxeldriv- planetvixeldrivning
nlngens OIJenlva for St°|pe ned Serviceintervall: Var 50:e timme—Kontrollera oljenivin

i larvbandens roterande motor och
planetvixeldrivning (kontrollera dven om
det férekommer externt lickage).

Serviceintervall: Efter de férsta 100 timmarna—IKontrollera
planetvixeldrivningens oljeniva for
stolpe ned (kontrollera dven efter externt
lickage). Oljespecifikationer: SAE 85W-140 API-klassificeringsniva

Var 500:e timme—Kontrollera planetvixeldrivningens ~ GL4
oljeniva for stolpe ned (kontrollera dven efter externt
lickage).

Oljespecifikationer: SAE 85W-140 API-klassificeringsniva
GL4

Planetvixeldrivningens oljekapacitet: cirka 1,4 liter

Toro Premium-vixelolja finns att képa hos en auktoriserad
Toro-aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for artikelnummer.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av

Planetvixeldrivningens oljekapacitet: cirka 1,2 liter mototn och ta ut tindningsayckeln.

Toro Premium-vixelolja finns att kdpa hos en auktoriserad 2. Gor rent omradet kring oljenivapluggen med en
Toro-dterforsiljare. Se reservdelskatalogen for artikelnummer. reng@ringsvitska (Figur 100).

1. Kontrollera oljenivan i synglaset for vatje
planetvixeldrivning for stolpe ned (Figur 99).

Obs: Oljenivin ska ticka halva synglaset.

\

B

A

G021828

1 /’ Figur 100
— 1. Oljenivaplugg 2. Oljeavtappningsplugg

(laget klockan sex)

Q
- X 3. Avldgsna oljenivapluggen (Figur 100).
Obs: Oljenivin ir korrekt nir den nar upp till
\— — — underkanten pa oljenivipluggens hal.
4. Om oljan inte nar upp till hdlets underkant ska du
J fylla pd med angiven olja tills den nér upp till hélets

underkant.

9033867 5.  Sitt tillbaka och dra it oljenivapluggen.

Figur 99
1. Synglas 2. Ventilatorlock Byta olja i Iarvbandens
2. Ta bort ventilatorlocket och fyll pd olja i planetvaxeldrlvnlng

planetvixeldrivningen tills oljenivan i synglaset 4r minst ~ Serviceintervall: Efter de férsta 250 timmarna—DByt

halvtull (Figur 99). planetvixelolja.
3. Gor likadant med den andra planetvixeln f6r stolpe Var 800:e timme—DByt planetvixelolja (eller érligen,
ned. beroende pa vilket som intriffar forst).
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Obs: Byt oljan nir den dr varm om det 4r mojligt.

1. Parkera maskinen pa ett plant undetlag.

2. Gor rent omradet kring oljenivipluggen (Figur 100).

3. Rotera planetvixeldrivningen tills oljeavtappningsplug-
gen dr direkt under oljenivapluggen (Figur 100).

4. Sting av motorn och ta ur nyckeln.
Placera ett avtappningskirl under oljeavtappningsplug-
gen.

6. Avligsna oljenivapluggen och oljeavtappningspluggen.

7. Sitt tillbaka oljeavtappningspluggen.

8. Fyll pa olja i den kedjedrivna planetvixlingen tills oljan
nér upp till underkanten pa oljenivipluggens hal.

9. Siitt tillbaka oljenivapluggen.

10.  Upprepa steg 1 till 9 f6r att byta planetvixeldrivningens

olja pa maskinens andra sida.

Kontrollera oljenivan
for rotormotorn och
planetvaxeldrivningen

Serviceintervall: Efter de forsta 100 timmarna—IKontrollera
oljenivan i rotormotorn och
planetvixeldrivningen (kontrollera
aven om det forekommer externt
lickage).

Var 500:e timme—LKontrollera oljenivan i rotormotorn
och planetvixeldrivningen (kontrollera 4ven om det
férekommer externt lickage).

Oljespecifikationer: SAE 85W-140 API-klassificeringsniva
GL4

Planetvixeldrivningens oljekapacitet: cirka 0,24 liter

Toro Premium-vixelolja finns att képa hos en auktoriserad
Toro-aterforsiljare. Se reservdelskatalogen for artikelnummer.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Kontrollera oljenivan 1 synglaset pa rotormotorn och
planetvixeldrivningen (Figur 101).

Obs: Oljenivin ska ligga p4 3/4 av synglaset.

L&

Figur 101

1. Rotormotorn oljelock 2. Synglas

3. Tabort oljenivapluggen om oljenivdn ir lag (Figur 101).

4. Sitt tillbaka och dra dt oljenivipluggen.

Kontrollera oljan
I tryckmotorns
planetvaxeldrivning

Serviceintervall: Efter de férsta 100 timmarna—IKontrollera
oljan i tryckmotorns planetvixeldrivning,

Var 500:e timme—IKontrollera oljan i tryckmotorns
planetvixeldrivning (eller drligen, beroende pa vilket
som intriffar forst).

Oljespecifikationer: SAE 85W-140 API-klassificeringsniva
GL4

Planetvixeldrivningens oljekapacitet: cirka 0,24 liter

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Kontrollera oljenivan i synglaset for tryckmotorns varje
planetvixeldrivning (Figur 103).

Obs: Oljenivin ska ticka halva synglaset.
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Figur 102

1. Ventilatorlock 2. Synglas

3. Ta bort ventilatotlocket och fyll pa olja i
planetvixeldrivningen tills oljenivan i synglaset dr minst
halvfull (Figur 103).

Upprepa dessa steg for tryckmotorns alla fyra
planetvixeldrivningar.

Kontrollera oljan i vaxelladans
drivning

Serviceintervall: Efter de forsta 100 timmarna—IKontrollera
vixelladsoljan.

Var 500:e timme—Kontrollera vixellidsoljan (eller
arligen, beroende pa vilket som intriffar forst).

Oljespecifikationer: SAE 85W-140 API-klassificeringsniva
GLA4

Planetvixeldrivningens oljekapacitet: cirka 2,7 liter

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Kontrollera oljenivén i synglaset pa vixellidans
drivning (Figur 103).

Obs: Oljenivin ska ticka halva synglaset.
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Figur 103
1. Synglas

3. Ta bort ventilatorlocket och fyll pa olja i vixellidans
drivning tills oljenivan i synglaset dr minst halvfull

(Figur 103).

Byta oljai vaxelladans drivning

Serviceintervall: Efter de férsta 100 timmarna—DByt
vixelladsoljan.

Var 500:e timme—Byt vixelladsoljan (eller arligen,
beroende pa vilket som intriffar forst).

Obs: Byt oljan nir den ir varm om det 4r mojligt.

1. Parkera maskinen pa en plan yta och flytta vagnen hela
vigen till det bakre stoppet.
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Figur 104

2. Sting av motorn och ta ut nyckeln ur tindningsldset.

3. Tabort de tva skruvarna och muttrarna pa vagnens
skydd (ruta B i Figur 104).

4. Ta bort de tva skruvarna och muttrarna pé sidan av
vagnens skydd (ruta C 1 Figur 104).

5. Skjut vagnens skydd framat (ruta D i Figur 104).

6. Ta bort de sex skruvarna pi vixellidan (ruta E i Figur

104).

7. Tabort kdpan pa vixellddan och tappa ut oljan (ruta F i
Figur 104).

8. Fyll pa olja i vixellddan tills oljenivdn i synglaset ér
drygt halvfullt (Figur 103).

9. Ta bort titningsmedlet fran vixellidan och kéipan
(Figur 105).
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Figur 105

10.  Sitt pd nytt RTV-titningsmedel f6r bilar runt kapans
kant (ruta B i Figur 105).

11.  Skjut tillbaka kdpan &ver vixellidan och 16smontera de
sex skruvarna (ruta E i Figur 104).

12.  Sitt tillbaka vagnens skydd och l6smontera de tva
skruvarna (ruta C 1 Figur 104).

13. Montera de tva skruvarna som haller fast vagnens
skydd pd vixelladan (ruta B i Figur 104).

14. Dra at de sex skruvarna pd vixellidan och de tva
skruvarna pa sidan av vagnens skydd.

Serva larvbanden

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—Kontrollera spinningen i
larvbanden.

A VARNING

Smérjfett i det hydrauliska larvbandet utsitts for
mycket hogt tryck. Var noga med att inte 6ppna
smorjventilen for larvbandsspinningen mer 4n ett
varv it gangen.

Om du avlidgsnar smoérjventilen for
larvbandsspidnningen som sitter i spannaren

for det hydrauliska larvbandet, eller om du 6ppnar
den f6r mycket, kan smérjfett komma ut och orsaka
allvarliga livshotande personskador.

Spanna larvbanden

Om larvbandet verkar 16st ska du spanna det enligt f6ljande:

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.




2. Ta bort smuts och skrip som finns runt smérjventilen 7.  Sitt tillbaka kdpan och fastskruvarna.

for larvbandsspinningen (Figur 106). 8. Upprepa steg 2 till 7 £6r att minska larvbandsspanningen

Viktigt: Kontrollera att omradet kring pa andra sidan.
smorjventilen for larvbandsspéinningen ér rent
innan du borjar justera larvbandsspidnningen.

3. Avldgsna fistskruvarna och kdpan dir smorjventilen
for larvbandsspdnningen sitter.

4. Applicera smérjmedel pa kopplingen tills spanningen
nar 310,26 bar enligt Figur 100.

9023830

Figur 106
Smodrjventilen for larvbandsspanningen visas

5. Avldgsna 6verflodigt fett frin omridet kring ventilen.
6.  Sitt tillbaka kdpan och fdstskruvarna.

7. Upprepa steg 2 till 6 £6r att spidnna larvbanden pa
andra sidan.

Minska larvbandens spanning

Om larvbandets spanning verkar vara for hard ska du minska
spanningen enligt foljande:
1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Ta bort smuts och skrip som finns runt smorjventilen
tor larvbandsspanningen (Figur 1006).

Viktigt: Kontrollera att hela omradet kring
smorjventilen for larvbandsspinningen ir rent
innan du borjar justera larvbandsspédnningen.

3. Avldgsna fistskruvarna och kdpan dir smorjventilen
for larvbandsspinningen sitter.

4. Vrid smérjventilen f6r larvbandsspanningen moturs
hogst ett varv (Figur 100).

Obs: Ett varv kommer att frigora smorjfett och
minska larvbandets spinning.

5. Nir spianningen nar 310,26 bar ska du vrida
smorjventilen for larvbandsspidnningen medurs {or att
dra 4t den.

6. Avldgsna 6verflodigt fett frin omradet kring ventilen.
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Underhalla kylsystemet

Kylvitskespecifikationer: 50/50-blandning av
frostskyddsmedel med etylenglykol och vatten eller
motsvarande.

Motorns och kylarens kylvitskekapacitet: 16,8 liter

A VARNING

Om du avldgsnar kylarlocket fran en het motor kan
het kylvitska spruta ut och orsaka skallskador.

* Anvind ansiktsskydd nir du 6ppnar kylarlocket.

* Lat kylsystemet svalna till under 50 °C innan du
avlidgsnar kylarlocket.

* Folj anvisningarna for att kontrollera och
underhalla motorkylsystemet.

A VARNING

Kylvitska ar giftig.

* Hall kylvitska utom rickhall f6r barn och
husdjur.

* Om du inte ska anvinda samma kylvitska igen
ska du limna in den pa en atervinningsstation.

Kontrollera kylvatskenivan i
kylaren

Serviceintervall: Vatje anvindning eller dagligen

A VARNING

Om motorn har varit igang ir kylaren trycksatt
och kylvitskan inuti het. Om du avlidgsnar locket
kan kylvitska spruta ut och orsaka allvarliga
briannskador.

Ta inte bort kylarlocket nir motorn 4r varm.
Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat sa mycket att man kan
vidrora det utan att brinna handen.

Obs: Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten
och frostskyddsmedel med etylenglykol.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Lat motorn svalna.

3. Oppna luckan fér dtkomst till den bakre delen, se
Oppna luckan fér dtkomst till bakre del (sida 64).

Kontrollera kylvitskenivin genom att titta 1
inspektionsglaset som sitter bak pa kylaren (Figur 107).

9023842

Figur 107

1. Kylarens inspektionsglas 2. Kylarens baksida

*  Om kylvitskenivan ir lig ska du fylla pd med
kylvitska tills nivin ndr upp till pafyllningsrorets
underkant, se Fylla pa kylvitska 1 systemet (sida 86).
Viktigt: Fyll inte pa for mycket i kylaren.

* Sting luckan f6r atkomst till bakre del om
kylvitskenivin dr normal.
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Kontrollera skicket pa
kylsystemets komponenter

Serviceintervall: Var 300:e timme/Arligen (beroende pi
vilket som intriffar forst)

Kontrollera kylsystemets skick for att se om det finns lickage,
skador, smuts eller 16sa slangar och klimmor. Rengér,
reparera, dra 4t och byt ut komponenterna efter behov.

Kontrollera kylvatskans
koncentration

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intriffar férst)—Kontrollera
kylvitskans koncentration fére
vintersdsongen.

Testa koncentrationen av etylenglykolbaserat
frostskyddsmedel i kylvitskan. Se till att kylvdtskan

har en blandning med 50 % etylenglykol och 50 % vatten
eller motsvarande.

Obs: En blandning med 50 % etylenglykol och 50 % vatten
skyddar motorn till -37 °C under hela éret.

Anvind en koncentrationstestare och kontrollera
kylvitskeblandningens koncentration for att se till att
den innehiéller 50 % etylenglykol och 50 % vatten eller
motsvarande. Mer information om testning finns i
tillverkarens anvisningar.

Rengora kylsystemet

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Arligen (beroende
pa vilket som intréiffar forst) (Rengor
kylsystemet om kylvitskan blir smutsig
eller rostfirgad.)

Tomma kylvéatskan fran systemet

Viktigt: Hill inte kylviitska pa marken eller i en
behallare som inte har godkints eftersom den kan liacka.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Lat motorn svalna.

3. Oppna luckan fér dtkomst till den bakre delen.
Obs: Titta tll vinster nir du 6ppnar luckan
for atkomst till den bakre delen, sa ser du
avtappningspluggen i hérnet lingst bak till vinster.

4. Placera ett avtappningskir] under avtappningspluggen

(Figur 108).

Obs: Kylvitskekapaciteten for bide motorn och
kylaren ir 16,8 liter.

9023843

Figur 108
1. Kylarens avtappningsplugg

Oppna kylarens avtappningsplugg och tém kylsystemet
helt.

Obs: Limna in forbrukad kylvitska pd en
atervinningsstation.

Rengér gingorna pa avtappningspluggen och sitt pa
tre lager PTFE-titningstejp.

Sting avtappningspluggen (Figur 108).
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Spola kylsystemet

Motorns och kylarens kylvitskekapacitet: 16,8 liter

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Serva kylsystemet pa foljande sitt:

A.

Kontrollera att kylvitskan har tomts fran kylaren
och att avtappningspluggen ir stingd. Se Témma
kylvitskan fran systemet (sida 84).

Fyll pa en rengoringslosning for kylsystem genom
kylarens pafyllningsrér (Figur 109).

Obs: Anvind en rengoringslosning med 21 g
natriumkarbonat f6r varje 17 liter vatten, eller en
motsvarande 16sning i handeln. Folj anvisningarna
som medf6ljer rengbringslosningen.

1. Pafyliningsror (kylare)

2. Tratt

9023844

Figur 109

3. Rengdringsldsning for
kylsystemet

C.

Sting avtappningspluggen (Figur 108).
Viktigt: Sitt inte tillbaka kylarlocket.

Kor motorn 1 5 minuter eller tills
kylvitsketemperaturen anges som 82 °C
och sting sedan av motorn.

A VAR FORSIKTIG

Rengoéringslésningen ir het och kan leda
till brinnskador.

Hall avstand till
kylvitskeavtappningspluggens
utloppsinde.

Oppna kylarens avtappningsplugg och tappa ur
rengoringslésningen 1 ett avtappningskarl.

Rengér gingorna pa avtappningspluggen och sitt
pa tre lager PTFE-titningstejp.

Sting avtappningspluggen.

3. Spola kylsystemet pa foljande sitt:

A.
B.

1. Pafyliningsror
2. Tratt

Oppna pafyllningsrorets lock.

Fyll kylaren med rent vatten (Figur 110).
1
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Figur 110

3. Rent vatten

C.
D.

Sting pafyllningsrérets lock.

Koér motorn 1 5 minuter eller tills
kylvitsketemperaturen anges som 82 °C
och sting sedan av motorn.

A VAR FORSIKTIG

Vattnet ar hett och kan leda till
brannskador.

Hall avstand till
kylvitskeavtappningspluggens
utloppsinde.

Oppna avtappningspluggen och tappa ur vattnet i
ett avtappningskarl.

Reng6r gingorna pa avtappningspluggen och sitt
pa tre lager PTFE-titningstejp.

Om vattnet som toms frin kylaren dr smutsigt,

ska du utfora steg 3—A till 3—E tills vattnet som
kommer ut frin kylaren dr rent.

Sting avtappningspluggen (Figur 108).



Fylla pa kylvatska i systemet

Viktigt: Du maste fylla kylsystemet ordentligt for att
forhindra luftlés i kylkanalerna. Om du inte ventilerar
kylsystemet ordentligt kan det leda till allvarliga skador
pa kylsystemet och motorn.

Viktigt: Anvind en blandning med 50 % etylenglykol
och 50 % vatten eller motsvarande i maskinen. Den
ligsta omgivningstemperaturen f6r drift med den hér
blandningen idr -37 °C. Om omgivningstemperatuten dr
ligre ska du justera blandningen. Anvind en blandning
med etylenglykol och vatten eller motsvarande i
maskinen hela aret.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Ta bort skruvarna fran kylmedelsskyddet mellan den
frimre huven och den bakre kéipan.

9023840

Figur 111
1. Kylmedelsskydd 2. Skruvar

3. Ta bort kylarlocket (Figur 112).
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Figur 112
1. Kylarlock

4. Fyll pd kylvitska i kylaren tills vitskenivan nér upp till
péfyllningsrorets underkant (Figur 113).

Obs: Kylvitskekapaciteten for bide motorn och
kylaren 4r 16,8 liter.

o
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Figur 113
1. Kylvatskeniva (vid 3. Kylvatska (50/50-
pafyliningsrorets blandning med
underkant) etylenglykol och vatten

eller motsvarande)
2. Pafyliningsror

5. Sitt tillbaka kylarens pafyllningslock och se till att det
ir ordentligt atdraget (Figur 112).

6. Starta motorn och lit den ga pa halvt gaspadrag i
5 minuter.

7. Sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln.

8. Vinta i 30 minuter och kontrollera sedan vitskenivin i
kylarens inspektionsglas, se Kontrollera kylvitskenivan
i kylaren (sida 83).

Obs: Om den ir lig ska du fylla pa kylvitska.
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Underhalla remmarna

Serva motorns drivrem

A VARNING

Om du kommer i kontakt med en roterande rem kan
det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

Sting av motorn och ta ut tindningsnyckeln innan
du arbetar i nirheten av remmarna.

Kontrollera remmens skick

Serviceintervall: Var 250:e timme

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.

3. Undersék remmen och leta efter hack, sprickor, 16sa
tradar, smorjfett, olja, vridningar eller tecken pa
onormalt slitage (Figur 114).

Obs: Byt ut remmen om den ir mycket sliten eller

skadad.

Kontrollera remmens spanning

Serviceintervall: Var 1000:e timme

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.

3. Ligg en rak kant 6ver driviemmen och 6ver skivorna
enligt Figur 114.

4. Tryck ned remmen halvvigs mellan fliktskivan och
generatorskivan enligt Figur 114.
Obs: Intervallet for remmens bojning mellan den raka
kanten och remmen bor vara 7-9 mm vid en belastning
pa 10 kg.

5. Om remmens spinning ar 6ver eller under det angivna
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intervallet ska du justera drivtemmens spanning. Se
Justera remmens spinning (sida 88).



Justera remmens spanning

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna den frimre huven.

3. Lossa muttern och skruven vid generatorns vridpunkt
(Figur 115).

2
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Figur 115

1. Justeringsskruv 3. Generator

2. Mutter (generatorns
vridpunkt)

4. Skruv (generatorns
vridpunkt)

4. Lossa justeringsskruven pa generatorn (Figur 115).

Flytta generatorn bort frin motorn for att 6ka
remspanningen. Flytta generatorn mot motorn for att
minska remspinningen (Figur 115).

6. Dra at generatorns justeringsskruv (Figur 115).

7. Kontrollera remmens spinning. Se Kontrollera
remmens spinning (sida 87).

8. Om remspinningen dr korrekt ska du dra it muttern
och skruven vid generatorns vridpunkt (Figur 115).
Upprepa i annat fall steg 4 till 7.

Underhalla
hydraulsystemet

Serva hydraulvatskan

Hydraultanken fylls pa fabriken med ca 170 liter hogkvalitativ
hydraulvitska. Kontrollera hydraulvitskenivan innan
motorn startas for forsta gangen och direfter
dagligen.Rekommenderad utbytesvitska:

Hydraulvitska av typen Toro Premium All Season (finns i
19 liters spannar eller 208 liters fat. Kontakta en auktoriserad
Toro-dterforsiljare for artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om du inte har tillgang till Toro-vitskan
kan du anvinda andra vitskor, under férutsittning

att de uppfyller nedanstdende materialegenskaper

och branschspecifikationer. Vi rekommenderar

inte att du anvinder syntetisk vitska. Radgor med
smorjmedelsiterforsiljaren for att hitta en limplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte f6r skador som uppstitt till foljd
av att felaktiga vitskor anvints. Anvind darfér endast
produkter frin vilkdnda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46

Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 42,2 ¢St vid 40 °C

7,8 cSt vid 100 °C

Viskositetsindex, ASTM 158
D2270
Flytpunkt, ASTM D97 -6 °C

Branschspecifikationer: Vickers 1-286-S (kvalitetsniva),

Vickers M-2950-S (kvalitetsniva),
Denison HF-0

Obs: Minga hydraulvitskor ir nistintill firglosa vilket gor
det svart att uppticka lickor. Det finns en rédfirgstillsats
till hydrauloljan i flaskor om 20 ml. En flaska ricker till
15-22 liter hydraulolja. Bestill hydraulolja hos nirmaste
auktoriserade Toro-dterforsiljare.

Obs: Ridfriga Toro om vitskerekommendationer om
omgivningstemperaturen Sverstiger 43 °C vid drift.
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Kontrollera hydraulvatskan
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Kontrollera hydraulvitskan enligt f6ljande:

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Vinta i 10 minuter si att motorn svalnar och
hydrauloljan stabiliseras.

Oppna luckan for dtkomst till den bakre delen.

Kontrollera oljenivan i hydraultankens siktglas (Figur
110).

9023669

Figur 116

1. Full oljeniva
2. Lag oljeniva

5. Om nivan ir lag 6ppnar du hydraultanklocket (Figur
117), fyller pd lite olja och vintar i tvd minuter tills
oljenivan stabiliseras i siktglaset (Figur 110).

Obs: Oljenivin ligger mellan 1/2 och 2/3 av full niva
1 siktglaset nir oljan har omgivningstemperatur eller
om motorn dnnu inte har startats f6r dagen.

] 9023670
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Figur 117

1. Hydraultanklock

6. Fortsitt att fylla pa smd volymer av limplig vitska tills
nivan nar upp till markeringen Full pa siktglaset.

7. Sitt tillbaka locket pé pafyllningsroret.

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 1000:e timme/Arligen (beroende pa
vilket som intréffar forst)

Viktigt: Om vitskan férorenas ska du kontakta en
auktoriserad Toro-aterférsiljare angaende spolning av
systemet. Fororenad hydraulvitska dr mjolkaktig eller
svart jamfort med ren olja.

Viktigt: Om nigot annat filter anvinds kan garantin 61
nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Oppna luckan fér dtkomst till den bakre delen.

3. Ho6j maskinen med limplig utrustning.

A VARNING

Det kan vara farligt att enbart férlita sig pa
mekaniska eller hydrauliska domkrafter nar
man hissar upp enheten. De mekaniska
eller hydrauliska domkrafterna kanske inte
klarar att halla maskinen uppe eller kan ha
funktionsfel som medf6r att maskinen tippat,
vilket kan orsaka personskador eller dédsfall.

Stotta inte maskinen enbart med mekaniska
eller hydrauliska domkrafter.

Anvind lampliga pallbockar eller liknande
stod.

4. Stdll en stor avtappningsbehallare under
hydraulvitsketanken.

5. Ta bort avtappningspluggen frin tankens undersida.

6. Rengor gingorna pa avtappningspluggen och sitt pa
tre lager PTFE-titningstejp.

7. To6m hydraulvitskeflédet i behallaren.

Viktigt: Hydraulvitsketankens kapacitet ir
170 liter, sa se till att du har en behallare som
rymmer minst 182 liter dér du kan tomma ut
vatskan.

8. Sitt tillbaka avtappningspluggen nir hydraulvitskan
har slutat att rinna.

9. Fyll tanken med hydraulvitska.

Viktigt: Anvind endast specificerade hydrauloljor.
Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

10.  Sitt tillbaka tanklocket.

11.  Starta motorn och anvind samtliga hydraulreglage for
att sprida hydrauloljan i hela systemet.

12.  Kontrollera om det finns lickor, och sting sedan av
motorn.




13.  Kontrollera vitskenivan och fyll pa si mycket vitska att

nivan nar upp till markeringen Full pa oljestickan.

Obs: Fyll inte pa for mycket.

Byta det hydrostatiska laddningsfiltret

Serviceintervall: Var 500:e timme/Var 6:e minad (beroende
pé vilket som intriffar forst)

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna den frimre huven.

Stall ett avtappningskat] eller lige flera trasor under det
hydrostatiska laddningsfiltret (Figur 118).
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Figur 118
1. Hydrostatiskt laddningsfilter

4. Rotera det hydrostatiska laddningsfiltret moturs och
avldgsna filtret (Figur 118).
Obs: Kassera det hydrostatiska laddningsfiltret.

5. Anvind en ren trasa och torka rent ytan ddr det
hydrostatiska laddningsfiltret sitter.

6. Rikta in det hydrostatiska laddningsfiltret efter sitt

site och rotera det medurs tills filtrets titning vidror
adaptern (Figur 118).

Byta hogtryckshydraulfiltret

Serviceintervall: Var 1000:e timme

A VARNING

Kontrollera att motorn dr AVSTANGD

innan du tar bort hégtryckshydraulfiltret.
Hogtryckshydraulfiltret har ett mycket hogt tryck
som kan leda till allvarliga skador. Om trycket

slipps ut och motorn ir igang kan maskinen
skadas.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna den frimre huven.

Still ett avtappningskirl eller ligg flera trasor under
laddningsfiltret (Figur 119).

=
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Figur 119
1. HOogtryckshydraulfilter

4. Rotera hogtryckshydraulfiltret moturs och avldgsna
fileret (Figur 119).

5. Anvind en ren trasa och torka rent ytan dir
hogtryckshydraulfiltret sitter.

6. Rikta in hégtryckshydraulfiltret efter sitt site och rotera

det medurs till atdragningsmoment 61 N 'm enligt
Figur 119.
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Byta det hydrauliska returfiltret

Serviceintervall: Var 1000:e timme

1.

1.

Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna luckan for dtkomst till den bakre delen.

Still ett avtappningskirl eller ligg flera trasor under
laddningsfiltret (Figur 120).

9023847

1
Figur 120

Skruvarna pa framsidan visas

Hydrauliskt returfilter 2. Skruvar

Sitt en hand under det hydrauliska returfiltret och ta
bort de fyra skruvarna enligt Figur 120.

Obs: Det finns tvd andra skruvar pi baksidan som
maste tas bort.

Dra nedit och ta bort filtret.

Anvind en ren trasa och torka rent ytan dir det
hydrauliska returfiltret sitter.

Rikta in det nya hydrauliska returfiltret efter sitt site
och dra it de fyra skruvarna (Figur 120).
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Kontrollera hydraulledningarna och
slangarna

Serviceintervall: Vartannat d&r—Byt ut r6rliga slangar.

Undersok hydraulledningarna och -slangarna dagligen och
kontrollera om det finns lickor, vridna ledningar, 16sa
fiststod, slitage, 16sa beslag, viderslitage eller kemiskt slitage.
Reparera alla eventuella skador innan du kér maskinen igen.

A VARNING

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa in
i huden och orsaka skada.

* Kontrollera att alla hydrauloljeslangar
och -ledningar dr i gott skick och att alla
hydraulanslutningar och -kopplingar ir
ordentligt atdragna innan hydraulsystemet
trycksitts.

* Hall kropp och hinder borta frin smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulvitska
under hégtryck.

* Anvind en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullickor.

* Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sikert
sdtt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

* Uppsok likare omedelbart om du blir triffad av
en hydrauloljestrale och hydrauloljan tringer in
i huden.

Kontrollera hydraulsystemets
kontrollportar
Kontrollportarna anvinds for att kontrollera trycket

i hydraulkretsarna. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsiljare for att fa hjilp.




Underhall av
borrvatskepumpen

Serva borrvatskepumpens olja

Borrvitskepumpen levereras med olja 1 vevhuset. Oljenivan
miste dock kontrolleras innan motorn startas forsta gangen
och dven efterit.

Vevhuskapaciteten ir 3,8 liter.

Anvind enbart hégkvalitativ motorolja som uppfyller f6ljande
specifikationer:

* Nodvindig API-klassificering: CH-4, CI-4 eller hogre
* Olja: Icke-renande SAE 80W-90-olja 6ver 0 °C

Toro Premium-motorolja finns att képa fran aterférsiljaren.
Se reservdelskatalogen for artikelnummer. Ytterligare
rekommendationer finns i wotorns bruksanvisning som medféljer
maskinen.

Kontrollera borrvatskepumpens
oljeniva
Serviceintervall: Varje anvindning eller dagli-
gen—LKontrollera borrvitskepumpens
oljenivd.
1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Lossa oljenivapluggen pa vevhuset (Figur 121).

¢ Sitt i oljenivipluggen om olja rinner ut frin
oljenivdhalet.

Obs: Oljenivén ir tillricklic om olja rinner ut ur
Oppningen eller om den dtminstone 4r pd samma
niva som oljenivapluggen.

* Om ingen olja rinner ut frin oljenivihalet eller om
nivan inte 4r i nivd med oljenivapluggen sitter du 1
oljenivipluggen och &ppnar oljepifyllningslocket
for att fylla pd angiven olja.

oL © 1eva
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Figur 121
1. Oljepafyliningslock 2. Oljenivaplugg

3. Kontrollera att oljan nér upp till oljepafyllningslinjen
enligt Figur 121.

Obs: Om oljan inte nir upp till oljepifyllningslinjen
ska du se steg 8 i Byta borrvitskepumpens olja (sida
92) och fylla pa nédvindig mingd olja.

Byta borrvatskepumpens olja

Serviceintervall: Var 500:c timme—DByt borrvitskepumpens
olja.

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

2. Lait motorn svalna.

3. Sink tryckramen och kontrollera att cylinderlaset har
monterats, se Montera cylinderldset (sida 65).

4. Avlagsna avtappningspluggen och placera ett
avtappningskirl under avtappningspluggens hal (Figur
122).
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1 Obs: Kassera laddningsfiltret.

5. Anvind en ren trasa och torka rent ytan dir
laddningsfiltret sitter.

6. Rikta in laddningsfiltret efter sitt sidte och rotera det
medurs tills filtrets titning vidrér adaptern (Figur 123).

Forbereda borrvatskesystemet
for kallt vader

Férbered maskinen enligt nedanstiende information efter
borrning om temperaturen kommer att ligga under 0 °C.

9023862

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Figur 122

2. Forbered maskinen sa att den cirkulerar
1. Oljepafyliningslock 3. Avtappningskarl frostskyddsmedlet enligt f6ljande:
2. Avtappningsplugg

A. Placera ett avtappningskirl under borrspindeln
for det ldckta frostskyddsmedlet (Figur 124).

5. Rengor gingorna pa avtappningspluggen och sitt pa
tre lager PTFE-titningstejp.

6. Latall olja rinna ut fran avtappningspluggen i oljekarlet
(Figur 122).

7. Sitt tillbaka avtappningspluggen.
Avligsna oljepafyllningslocket (Figur 122) och fyll
pé ungefir 1,8 liter olja, eller tills oljan nar upp till
oljenivapluggens niva enligt Figur 121.

Byta borrvatskepumpens
laddningsfilter

1. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

Oppna den frimre huven. Figur 124

Still ett avtappningskirl eller ligg flera trasor under 1. Borrspindel 2. Avtappningskarl
laddningsfiltret (Figur 123).

B. Kontrollera att locket har satts pa

/ 9023673
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Figur 123
1. Laddningsfilter

Figur 125

4. Rotera laddningsfiltret moturs och avligsna filtret 1. Borrvatskepumpens inlopp
(Figur 123).
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C. Avldgsnalocket frin tanken med frostskyddsmedel
for borrvitskepumpen (Figur 126).

9023915

Figur 128

1. Ventil (6ppet lage)

C. Starta maskinen och sli pa borrvitskepumpen.

Figur 126

D. Fyll pa frostskyddsmedel i tanken efter behov

1. Lock till tanken med 2. Tank med (Figur 126).

frostskyddsmedel frostskyddsmedel
E. Sting av pumpen nir frostskyddsmedlet kommer

ut ur borrspindeln (Figur 124).

D. Kontrollera att tanken ar full med
frostskyddsmedel (Figur 120).

3. Cirkulera frostskyddsmedlet enligt foljande:

4. Sting av maskinen.

5. Sitt tillbaka locket pd tanken med frostskyddsmedel
(Figur 120).

6. Sting frostskyddsmedelventilen (Figur 127).

A.  Oppna frostskyddsmedelsventilen inuti det bakre
facket (Figur 127).

9023914

Figur 127

1. Frostskyddsmedelsventil

B.  Oppna ventilen som sitter i nirheten av det bakre
facket (Figur 128).
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Underhall av hytten 1
Byta hyttens luftfilter
1.

Oppna hyttdorren, se Oppna dérren (endast modell
med hytt) (sida 60).

2. Parkera maskinen pd ett jimnt underlag, sting av
motorn och ta ut tindningsnyckeln.

3. Avldgsna luftfiltrets skruv och kdpa (Figur 129).

/ \ 9023537

Figur 130

1. Luftfilter 3. Skruv
2. Luftfilterkapa

Fylla pa spolarvatsketanken

1. Oppna hyttdérren, se Oppna dorren (endast modell
med hytt) (sida 60).

2. Oppna spolarvitsketankens lock (Figur 131).
1 2

9023641

Figur 129
1. Skruv 2. Luftfilterkapa

4. Ta ut luftfiltret fran holjet och byt ut filterinsatsen
(Figur 130). Figur 131

1. Spolarvatsketank 2. Spolarvatsketankens lock

3. Tyl pa spolarvitsketanken tills den dr full (Figur 131).
4. Sting spolarvitsketankens lock (Figur 131).
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Rengoring

Rengora med sprutslangsred-
skapet

Serviceintervall: Varje anvindning eller dagligen

Ett sprutslangsredskap medféljer maskinen som du kan
anvinda fOr att rengéra maskinen och réren.

Viktigt: Spruta inte pa ndgon av maskinens elektroniska
komponenter och kontrollera att huven 4r nere innan du
reng6r maskinen med sprutslangsredskapet.

Viktigt: Om utomhustemperaturen ligger under
fryspunkten ska du ldsa Forbereda borrvitskesystemet
for kallt vider (sida 93) innan du reng6r maskinen.

Anvind foljande metod nir du anvinder sprutslangsredskapet:
1. Parkera maskinen pa ett plant underlag,

2. Anvind den hégra styrspaken och vrid
borrvitskepumpen till det AVSLAGNA ldget, se
Nedre knappen (sida 29) i Hoger styrspak — lige 1 (sida
29).

3. Sakerstill att det finns en ren vattenkalla som kan
anslutas till borrvitskepumpen.

4. Kontrollera att ventilen som sitter i narheten av det
bakre facket dr STANGD (Figur 132).

9023913

Figur 132
1. Ventil

Figur 133

1. Koppling till sprutslangredskapet

5. Anslut sprutslangsredskapet till kopplingen (Figur 133).

6. Anvind den hogra styrspaken och vrid
borrvitskepumpen till det PASLAGNA ldget, se
Nedre knappen (sida 29) i Hoger styrspak — lige 1 (sida
29).

7. Reglera borrvitskans flédeshastighet med vippbrytaren
och dndra Onskat vattentryck.

Obs: Information om hur du 6kar borrvitskans
flédeshastighet finns i Vippbrytare (sida 29) i Hoger
styrspak — lige 1 (sida 29).

Obs: Information om hur du sinker borrvitskans
flédeshastighet finns i Vippbrytare (sida 30) i Hoger
styrspak — lige 11 (sida 30).

8. Hall ned spaken och spruta pa maskinen och réren
med sprutslangsredskapet.

Rengora plast- och hartsdelar

Undvik att anvinda bensin, fotogen, lacknafta eller liknande
nir du rengdr plastfonstren, konsolen, instrumenten,
monitorn, mitarna osv. Anvind enbart vatten, mild tvil och
en mjuk trasa nir du rengdr de hir delarna.

Om du anvinder bensin, fotogen, lacknafta eller liknande nir
du reng6r en plast- eller hartsdel kan delen missfirgas, spricka
eller deformeras.




Forvaring

o

A

10.

11.

12.

Sting av motorn och ta ur nyckeln.

Avldgsna smuts och beliggningar frin hela maskinen.
Se Rengora med sprutslangsredskapet (sida 96).

Serva luftrenaren; se Serva luftrenarsystemet (sida 68).
Smérj maskinen. Se Smérja maskinen (sida 66).
Ladda batteriet. Se Ladda batteriet (sida 70).

Kontrollera och justera spinningen i larvbanden. Se
Serva larvbanden (sida 81).

Kontrollera kylvitskan fére vinterférvaring, Se
Kontrollera kylsystemet (sida 48).

Forbered borrvitskepumpen f6r kallt vider. Se
Forbereda borrvitskesystemet for kallt vider (sida 93).

Kontrollera och dra it alla bultar, muttrar och skruvar.
Reparera eller byt ut skadade delar.

Mala i lackskador och bara metallytor. Firg finns att
képa hos din ndrmaste auktoriserade serviceverkstad.

Forvara maskinen i ett rent och torrt garage eller
lagerutrymme. Ta ut nyckeln ur tindningslaset och ligg
den dir du kommer ihag att du har lagt den.

Tick 6ver maskinen for att skydda den och halla den
ren.
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Felsokning

Problem

Mojliga orsaker

Atgard

Startmotorn dras inte runt. 1. BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR 1. Vrid BORTKOPPLINGSBRYTAREN FOR
BATTERIET &r i det AVSLAGNA laget. BATTERIET till det PASLAGNA laget.

2. De elektriska anslutningarna har 2. Kontrollera att de elektriska
korroderat eller lossnat. anslutningarna har god kontakt.

3. En sakring har gatt eller ar I6s. 3. Korrigera eller byt ut sakringen.

4. Batteriet ar urladdat. 4. Ladda eller byt ut batteriet.

5. Relaet eller brytaren ar skadad. 5. Kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.

6. En startmotor eller magnetspole ar 6. Kontakta en auktoriserad
trasig. serviceverkstad.

7. Interna motordelar karvar. 7. Kontakta en auktoriserad

serviceverkstad.
Motorn gar runt, men startar inte. 1. Fel startprocedur har anvants. 1. La&s mer i Starta och stdnga av motorn.

2. Bransletanken ar tom. 2. Fyll tanken med farskt bransle.

3. Brénslekranen &r stangd. 3. Oppna branslekranen.

4. Smuts, vatten, gammalt bransle 4. Toém och spola branslesystemet, och
eller felaktigt bransle finns i tillsatt sedan farskt bransle.
branslesystemet.

5. Bréansleledningen ar igensatt. 5. Rengor eller byt ut bransleledningen.

6. Det finns luft i branslet. 6. Lufta munstyckena och undersok
om det finns luftlackor vid
bransleslanganslutningarna och
nipplarna mellan bransletanken och
motorn.

7. Glodstiften fungerar inte. 7. Undersok sakringen, glodstiften och
sladdarna.

8. Starthastigheten ar langsam. 8. Undersok batteriet, oljans viskositet
och startmotorn (kontakta din
auktoriserade aterforsaljare).

9. Luftrenarfiltren &r smutsiga. 9. Serva luftfiltren.

1 Branslefiltret ar igensatt. 1 Byt ut branslefiltret.

0. 0.

1 Felaktig branslekvalitet for anvandning | 1 Tdm branslesystemet och byt ut

1. i kallt vader. 1. branslefiltret. Fyll pa farskt bransle
av en kvalitet som ar korrekt for
omgivningstemperaturen. Du kan
behdva varma upp hela maskinen.

1 Trycket ar lagt. 1 Kontakta en auktoriserad

2. 2. serviceverkstad.

1 Insprutningsmunstyckena eller 1 Kontakta en auktoriserad

3. insprutningspumpen fungerar inte. 3. serviceverkstad.

1 ETR-magnetventilen ar trasig. 1 Kontakta en auktoriserad

4. 4. serviceverkstad.

98




Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Motorn startar men vill inte fortsatta ga. 1. Bréansletankens ventil ar blockerad. 1. Lossa proppen. Om motorn gar att
kora med 16s propp, byt ut proppen.

2. Det forekommer smuts eller vatten i 2. Tom och spola branslesystemet; tillsatt

branslesystemet. farskt bransle.

3. Branslefiltret ar igensatt. 3. Byt ut branslefiltret.

4. Det finns Iuft i branslet. 4. Lufta munstyckena och undersok
systemet for luftlackor vid
bransleslanganslutningarna och
nipplarna mellan bransletanken och
motorn.

5. Felaktig branslekvalitet for anvandning | 5. Tém branslesystemet och byt

i kallt vader. ut branslefiltret. Fyll pa med farskt
bransle av fér omgivningstemperaturen
korrekt kvalitet.

6. Gnistslackarskyddet ar igensatt. 6. Rengor eller byt ut gnistslackarskyddet.

7. Insprutningspumpen ar skadad. 7. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Motorn gar men hackar eller misstander. 1. Smuts, vatten, gammalt bransle 1. Tém och spola branslesystemet; tillsatt
eller felaktigt bransle finns i farskt bransle.
branslesystemet.

2. Det finns Iuft i branslet. 2. Lufta munstyckena och undersok
systemet for luftlackor vid
bransleslanganslutningarna och
nipplarna mellan bransletanken och
motorn.

3. Insprutningsmunstyckena ar skadade. | 3. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

4. Trycket ar lagt. 4. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

5. Insprutningspumpens ventiltider ar 5. Kontakta en auktoriserad

felinstallda. serviceverkstad.

6. En stor mangd kol har ansamlats. 6. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

7. Det finns inre slitage eller skador. 7. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

Det gér inte att kéra motorn pa tomgang. 1. Bransletankens ventil &r blockerad. 1. Lossa proppen. Om motorn gar att
kdra med 16s propp, byt ut proppen.

2. Smuts, vatten, gammalt bransle 2. Tdém och spola branslesystemet; tillsatt

eller felaktigt bransle finns i farskt bransle.
branslesystemet.

3. Luftrenarfiltren &r smutsiga. 3. Serva luftfiltren.

4. Branslefiltret ar igensatt. 4. Byt ut branslefiltret.

5. Det finns luft i branslet. 5. Lufta munstyckena och undersdk
systemet for luftlackor vid
bransleslanganslutningarna och
nipplarna mellan bréansletanken och
motorn.

6. Insprutningspumpen ar skadad. 6. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.

7. Trycket ar lagt. 7. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
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Problem

Mojliga orsaker

Atgérd

Motorn dverhettas. 1. Mer kylmedel behdvs. 1. Kontrollera kylmedlet och tillsatt vid
behov.
2. Luftflédet till kylaren ar begransat. 2. Underso6k och rengdr sidopanelskar-
marna efter varje anvandning.
3. Oljenivan i vevhuset ar inkorrekt. 3. Fyll pa eller tom till markeringen Full.
4. Det finns for mycket last. 4. Minska lasten och koér med lagre
hastighet.
5. Det finns felaktigt bransle i 5. Tém och spola branslesystemet; tillsatt
branslesystemet. farskt bransle.
6. Termostaten ar skadad. 6. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
7. Flaktremmen &r I8s eller trasig. 7. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
8. Insprutningens ventiltider ar 8. Kontakta en auktoriserad
felinstallda. serviceverkstad.
9. Kylvatskepumpen ar skadad. 9. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
Det kommer 6verdrivet mycket svart rok 1. Det finns for mycket last. 1. Minska lasten och kér med lagre
fran avgasroret. hastighet.
2. Luftrenarfiltren &r smutsiga. 2. Serva luftfiltren.
3. Branslesystemet innehaller felaktigt 3. Tom branslesystemet och fyll pa med
bransle. specificerat bransle.
4. Insprutningspumpens ventiltider ar 4. Kontakta en auktoriserad
felinstallda. serviceverkstad.
5. Insprutningspumpen ar skadad. 5. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
6. Insprutningsmunstyckena ar skadade. | 6. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
Det kommer Overdrivet mycket vit rok fran | 1. Motortemperaturen ar lag. 1. Kontrollera termostaten.
avgasroret. 2. Glédstiften fungerar inte. 2. Underso6k séakringen, glodstiften och
sladdarna.
3. Insprutningspumpens ventiltider ar 3. Kontakta en auktoriserad
felinstallda. serviceverkstad.
4. Insprutningsmunstyckena ar skadade. | 4. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
5. Trycket ar lagt. 5. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
Motorn tappar kraft. 1. Motorn belastas for hart. 1. Sank hastigheten.
2. Oljenivan i vevhuset ar inkorrekt. 2. Fyll pa eller tom till markeringen Full.
3. Luftrenarfiltren ar smutsiga. 3. Serva luftfiltren.
4. Smuts, vatten, gammalt bransle 4. Toém och spola branslesystemet; tillsatt
eller felaktigt bransle finns i farskt bransle.
branslesystemet.
5. Gnistslackarskyddet ar igensatt. 5. Rengor eller byt ut gnistslackarskyddet.
6. Det finns luft i branslet. 6. Lufta munstyckena och undersok
systemet for luftlackor vid
bransleslanganslutningarna och
nipplarna mellan bransletanken och
motorn.
7. Trycket ar lagt. 7. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
8. Bransletankens ventil ar blockerad. 8. Kontakta en auktoriserad
serviceverkstad.
9. Insprutningspumpens ventiltider ar 9. Kontakta en auktoriserad
felinstallda. serviceverkstad.
1 Insprutningspumpen ar skadad. 1 Kontakta en auktoriserad
0. 0. serviceverkstad.
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Register

Ansluta upprymmaren och produkten ... 56
Anvanda applikatorn fér skarvmassa.... 58

Anvandning ... 36
Arbetsplats
Foérberedelser..................o L. 44
Undersoka..........ooovviiiiiiiiinaa.... 37
Aterstéliningsbrytare for slag mot
marken............ooiiiii 26
Avslutande punkt dar borrhalet har ratt
djup. 39
Avsmalnande upprymmare............... 56
Avtryckare
Hoéger styrspak...................... 29-30
Vénster styrspak.................... 27-28
B
Bakre huv
Plats ... 22
Bakre knappen
Hoéger styrspak...................... 29-30
Vanster styrspak.................... 27-28
Bakre kontrollpanel........................ 31
Batteri
Bortkopplingsbrytare ................... 48
Ladda.........cooiiiiiii 97
Sakerhet................o 7,75
Serva ... 75
Starta med startkablar.................. 77
Bentonitlera................. 52
Biodieselbransle
( See Bréansle)
Blandningssystem....................ol 52
Bojd kniv ... 53
Borra ingangsschaktet.................... 55
Borram
Reglage .......ccovvviiiiiiii 32
Borrhal
Avslutande punkt med ratt djup........ 39
Borrning ... 52
Djup. e 39
Hinder ... 39
Horisontellt schakt...................... 56
INGANG .. 39
Faststalla ...l 39
Ingangslutning ...........cooooe . 39
Ingangsschakt .................ooooo.t. 55
Inledande punkt med ratt djup.......... 39
Kartldgga........oovvvviiiiiiiii 43
Kommaut..............ooo 56
Lagga till borrdr ...l 55
Markera och férbereda................. 44
Planering ..., 37, 39
Starta det forsta roret................... 52
Styra . ..o 55
Tabell 6verdjup........c.ooovvviiiiiinn 39
Utgang......oooeeeiiiiiiiiiiiiieee 39
Borrhuvud
Montera............oiiiiii 54
Stallain..........ooo 53
Styra....ii 55
Borrning........oooiiiiii 52
Horisontellt schakt...................... 56
Ingangsschakt ..................ol L. 55

Lagga till borror ... 55
Riktning
Koncept....ooovviiiiiiii i 44
Stallain.........ooo 49
Starta det forsta roret................... 52
Styra. ... 55
Borrningshandkontroll..................... 33
Borrér
Fyllapa.....ooovviiiii 55
Lastairorhallaren ...................... 46
Starta detforsta......................... 52
Tabort......oooii 58
Torkare ... 57
Borrskar. ... 53
Borrspindel
Plats ... 24
Snurramedurs...................... 28-29
Snurramoturs.....................L. 28-29
Borrspindelbrytare......................... 34
Borrvagn
Drabakat............ccooviiinnnn .. 29-30
Plats ......cooviii 22,24
Skjutaframat........................ 29-30
Borrvatska
Pump
Ansluta till blandningssystemet ..... 52
Ansluta till en naturlig vattenkalla... 52
Ansluta till en vatskekalla............ 52
Byta laddningsfiltret.................. 93
Bytaoljan..........ccoooiii, 92
Kontrollera oljenivan ................. 92
Servaoljan...............ociiiieen . 92
Borrvatskepumpens inlopp
Plats ... 23
Borrvatskereglage................. 29-30, 96
Borrvatskesystem
Foérberedelse for kallt vader............ 97
Bortkopplingsbrytare for batteri .......... 48
Bransle
Branslefilter
Bytaut ... 74
Filter
Tommautvatten..................... 72
Fyllapa.....coooovviiiiiiiiii . 46
Kontrollera ledningar och anslutningar 74
Sakerhet............... 4
Sakerhetsforeskrifter ................... 46
SNaPSa ..ot 73
Tank
Toémmautvatten..................... 75
Témning och rengdring.............. 75
Tankens kapacitet ...................... 46
Bredd. ... 35
Brytare
Borrspindel ...l 34
Hoéger larvband ......................... 34
Kamrotation...................... L. 34
Reglering av borrningsvatska och
skruvstad. ... 34
ROrgripdon ... 34
Roérkldamma............o 34
Rorlyftare..........oooiiiiii 34
Rotation ... 33
Stationar rorklamma.................... 34
Uppbrytning av skruvstad.............. 34
Vagn ..o 34
Vanster larvband........................ 33
Brytare for borrvatska och skruvstad .... 34
Brytare for férarnarvaro............... 32-33
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Brytare for hoger larvband................ 34
Brytare for rorklamma..................... 34
Brytare for rorlyftare....................... 34
Brytare for stationar rérklamma.......... 34
Brytare for uppbrytning av skruvstad .... 34
Brytare for vanster larvband.............. 33
Bullerinformation ............................ 8
Byta det hydrauliska returfiltret........... 91
Byta det hydrostatiska laddningsfiltret ... 90
Byta hogtryckshydraulffiltret............... 90
Byta hyttens luftfilter ...................... 95
Byta ut branslefiltren ...................... 74
Byta ut rérhallaren......................... 59
Cc
Cylinderlas..........cccoiiiiiiiii, 65
Montera.........ooovviiiiiiiiiii 92
Tabort....ccov 65
D
Dammventil
Rengdring ... 69
Dekaler........oooiiiiiiiiii 9
Dieselbransle
( See Bréansle)
Sakerhet........... 4
Dragning ......coovviiiiiiiiiiiieee, 56, 58
Driftsatta Zap Alert-systemet............. 50
E
Elledningar
Sakerhetsforeskrifter ................ 7,37
Etiketter
( See Dekaler )
F
Fastpunkter...............iiii, 49
Faststélla borrhalets ingang.............. 39
FelsOkning .........cccoovvviiiiiiii . 98
Fiberoptiska ledningar
Sakerhetsforeskrifter ..................... 7
Filter
Bransle
Témmautvatten..................... 72
Hogt hydraultryck
Byta ..o 90
Hydraulisk retur
Byta ..o 91
Hydrostatisk laddning
Byta ..ooo e 90
Laddning (for borrvatskepumpen)
Byta ... 93
Luftrenare ...l 69
Flytta en inaktiverad maskin.............. 59
Flytta maskinen...................... ..., 48
Forarplattform .....................oee. 25
Plats ... 22
Forarplattformens sparr................... 25
Forarsate
Plats ... 22
Forbereda arbetsplatsen och maskinen . 44
Forbereda for borrning.................... 49
Foérberedelser
Sakerhet... ... 4
Forsla

( See Kéra maskinen )



Forvaring........cooooviiiiiiiiiiiiiee 97

Sakerhet..........coooiiiiii 7
Framre huv

OPPNA . 74

Plats ... 22
Framre knappen

Hoéger styrspak...................... 29-30

Vénster styrspak.................... 27-28
Fyllapabransle ................ooooiiie. 46
G
Gasledningar

Sakerhetsforeskrifter ................ 7,37
Gjuten konpackare........................ 56
Gripdon
( See Rorgripdon )
H
Handkontroll

Borr. ..o 33

KOra......ooviiii 48
Hastighetsreglage for automatisk

borrning ... 27-28

Hinder.......oooo 39
Hjalm . 4
Hoger styrspak

Lage ..o 96

Lage ll ..o 96

Plats ... 25
Hogtryckshydraulfilter

Byta.....oooi 90
HOJd . 35
Horisontalborrning

( See Riktningsborrning )
Horisontellt schakt

Borra......cooiiii 56
Horselskydd ...t 4
Huv

Bakre

Plats. ... ... 22

Framre

Plats. .. ... 22

OPPNA .. 74
Hydrauliskt returfilter

Byta. ..o 91
Hydraulsystem

Kontrollportar................cooovveet. 91

Ledningar och slangar

Kontrollera...............cooooiii. 91
Hydraulvatska

Byta.....oo 89

Kontrollera. ...t 89

Serva ... 88

Specifikationer.......................... 88
Hydrostatiskt laddningsfilter

Byta. ..o 90
Hytt

Luftfilter

Byta ..o 95

Luftkonditionering....................... 61

Oppnadorren...........coovvvieeenn.... 95

Plats ... 22,24

Spolarvatska ...l 61

Uppvarmning...........ooiiiiine.... 61

Vindrutetorkare ......................... 61
I
Inaktiverad maskin

Flytta. ... 59

Indikator
Luftrenare ............ooiiiiiiiiinnen.. 69
Ingangslutning.................ooooooeL L 39
Ingangsschakt
Borra.......iii 55
Inledande planering....................... 37
Inledande punkt dar borrhalet har natt ratt
djup. . 39
J
Jordningsstolpe
Forvaring ... 45
K
Kabel
Ansluta till en upprymmare............. 56
Kabelanvisningstjanst.............. 4, 36-37
Kallt vader
Forberedelser...............oooi . 97
Kam
( See Roérkam )
Kamrotationsbrytare ...................... 34
Kartldagga borrhdlet........................ 43
Knapp
Bakre
Hoger styrspak ................... 29-30
Vanster styrspak ................. 27-28
Framre
Hoger styrspak ................... 29-30
Vénster styrspak ................. 27-28
Lagre
Hoger styrspak ................... 30, 96
Vanster styrspak ................. 27-28
Stanga av motorn............... 26,32, 77
Startamotorn ... 26
Kniv
oo ] o 1 53
RaK ... 53
Trekant (sten) ...l 53

Kniv avsedd for sten
( See Trekantskniv )

Komma uturmarken...................... 56
Kommunikationsledningar

Sakerhetsforeskrifter ..................... 7
Kontrollpanel.................ccooiiiinee. 26

Bakre ... 31

Plats ..o 22,25
Kéramaskinen ...................oeiel 48
Korg for nedsankt stolpe

Plats ... 23
Koérhastighetsbrytare.................. 32-33
Kdrnings-/borrningsbrytare ............... 26
Kérningshandkontroll ..................... 48
Kristallinkisel

Séakerhetsforeskrifter ................... 37
Kylsystem

Fyllapa.....coooviiii 86

Kontrollera komponenternas skick .... 84
Kylvatskans koncentration

Kontrollera...............cooooiiiii. 84
Kylvatskeniva i kylaren

Kontrollera.................oooooii. 86
Rengdring ... 84
Spola .o 85
TOMMa ... 85

Kylvatska

Fyllapa....ccooooiviiii 86
Kapacitet ... 83
Kontrollera koncentrationen............ 84
Kontrollera nivanikylaren ............. 86
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Specifikationer.....................l 83

SpPOola . 85

TOMMA .. 85
L
Ladda batteriet ...l 97
Lage |

Hoger styrspak..............cooeiiiet. 96

Vanster styrspak........................ 27
Lage Il

Hoger styrspak.............coooiiiiet. 96

Vanster styrspak....................... 28
Laggatillborror..........coooevviiiiia, 55
Lagre skruvstad

OPPNA ... 27,30

Plats ... 24

StANg . 27,30
Lampa

Aktiverad borr

Utgangssidolas...............coooeee. 26
Aterstélla
Utgangssidolas....................... 26

Motoruppvarmning...................... 31

Status for mottagarbatteri.............. 26

Utgangssidolas ................cooeee... 26
Lampa fér motoruppvarmning............ 31
Lampbrytare ... 26
LAngd ... 35

Larm vid slag mot en elledning
( See Zap Alert-system )

Larvband
Plats ..o 22
Serva ... 97
Spanning
Minska spanningen .................. 82
Spanna.........ccoiiiiii 81
Larvbandens planetvaxeldrivning
Kontrollera oljenivan.................... 78
Oljespecifikationer och -kapacitet ..... 78
Lastaborror..........cooooiiiiii 46
Lasta maskinen
Lasta av maskinen...................... 48
Ledande stang
Montera............oiiiiii 54
Tabort.....ooii 57
Ledningar
Ansluta till en upprymmare............. 56
Markering
81 4, 36-37
Fargkoder (USA och Kanada)......... 6
Kabelanvisningstjanst......... 4, 36-37
Sakerhetsforeskrifter ................... 36
Lera

( See Borrvatska )
Livvasthandkontroll
( See Borrningshandkontroll )

Lucka
Atkomst till bakre del
Plats......cooeii 22
OPPNa .. 83
Lucka for atkomst till bakre del
OppNa ... 83
Plats ... 22

Lufta branslesystemet
( See Snapsa branslesystemet )

Luftfilter
Hytt
Byta ... 95
Luftkonditionering i hytten ................ 61
Luftningsslang
Rengdring .........oooiiiiiiiiiie 68



Luftrenarsystem

Avlagsna kapan................. 68
KAPSPAIT. ... 68
Kontrollera luftrenarindikatorn ......... 69
Monterakapan.......................... 70
Rengéra dammventilen ................ 69
Serva ... 97
Servafiltren ... 69
Serva luftrenarkdpan ................... 68
Lutning
Stalla in tryckramen .................... 51
Lutningsspak for borramen............... 32
Lyfta maskinen ..................cooeeell. 59
Lyftare
( See Rorlyftare )
Lyftarm
Lyfta maskinen.......................L. 59
Lyftfunktion
( See Rorlyftare )
M
Magasin
( See Rorhallare )
Modell- och serienummerplat
Plats ... 2
Modellnummer
Plats ... 2
Monitor
Plats ... 25
Montera borrhuvudet...................... 54
Motor
Drivrem
Serva......ooiiiiii 87
Hastighetsbrytare................... 26, 32
Kylsystem ... 83
Luftningsslang
( See Rengdring )
Olja
Byta ..ooo v 71
Kontrolleranivan..................... 72
Oljefilter
Byta ... 71
Serva luftrenarsystemet................ 97
Serva oljan ochfiltret................... 71
Stdngaav ... 77
Starta ... 77
Starta med startkablar.................. 77
Startknapp.......c.cocoo 26
Stoppknapp ... 26, 32
Tandningslas.............ooooei 31
Ventilspel ..., 72
N
Nedre knappen
Hoéger styrspak...................... 30, 96
Vénster styrspak.................... 27-28
Nummer
Modell och serie
Plats. .. ... 2
(0]
Olja
Borrvatskepump ...l 92
Byta.....oooiii 71
Kontrollera nivan........................ 72
Larvbandens planetvaxeldrivning
Kontrolleranivan..................... 78
Motor ... 7

Planetvaxeldrivning

Byta ..o 78
Planetvaxeldrivning for stolpe ned
Kontrolleranivan..................... 78
Rotormotor och planetvéaxeldrivning
Kontrolleranivan..................... 79
Tryckmotorns planetvaxeldrivning
Kontrollera...................ooiil. 79
Vaxelladans drivning
Byta ....oooiiii 80
Kontrollera.....................ooo... 80
Oljefilter
Byta....ooo 71
Omkopplare
Aterstélla
Utgangssidolas....................... 26
Aterstallning for slag mot marken ..... 26
Férarnarvaro........................ 32-33
Koppla bort batteri...................... 48
Kérhastighet......................... 32-33
Kérning/borming ...l 26
Lampor ... 26
Motor, nyckel.................. L 31
Motorvarvtal ......................... 26, 32
Vatskepump.......coooviiiiiiii 31
Véxla
Hoger styrspak ................ooet 96
Vénster styrspak ................. 27-28
Oppna den framre huven................. 74
Oppna hyttdorren.......................... 95

Oppna luckan fér atkomst till bakre del.. 83
Ovre skruvstéad

OpPNA .. 27-28
Plats ... 24
Rotera ... 27-28
Stang ... 27-28
P
Planera borrhalsvagen.................... 39
Planering
Inledande...............oool . 37
Planetvaxeldrivning
Bytaoljan..............iiiii 78
Planetvaxeldrivning for stolpe ned
Kontrollera oljenivan.................... 78
Oljespecifikationer och -kapacitet ..... 78
Platta
Nedsankt stolpe
Plats. .. ... 23
Platta for nedsankt stolpe................. 51
Plats ... 23
Plattform
Forare .....ccoooviiiiiiii 25
SPAIT .o 25
Produkt
Ansluta till en upprymmare............. 56
Produktdversiktsbilder
Hoégersida.............oooooiiii . 22
Settuppifran ...l 24
Véanstersida.................ooooll 23
Produktsakerhetsdekaler ................... 9
Pump
Borrvatska
Ansluta till blandningssystemet ..... 52
Ansluta till en naturlig vattenkalla ... 52
Ansluta till en vatskekalla............ 52
Byta laddningsfiltret.................. 93
Bytaoljan..................ol. 92
Kontrollera oljenivan ................. 92
Servaoljan................... 92
Inlopp
Plats. .. ... 23
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R
Rak Kniv..........ooooooiiiiii 53
Ram
Plats ... 22,24
Redskap .......coooviiiiiii 35
Reglage
Avsnittsinnehall ......................... 25
Borram. ... 32
Borrningshandkontroll .................. 33
Borrvatska....................... 29-30, 96
Hastighet fér automatisk borrning . 27-28
Hoéger styrspak —lage l................. 96
Hoger styrspak —lage ll................ 96
Koérningshandkontroll................... 48
Spakar for nedsankt stolpe ........ 35, 51
Stabilisator ...l 32
Vanster styrspak —lage l............... 27
Vanster styrspak —lage Il .............. 28
Rem
Motordrivning
Justera spanningen.................. 88
Kontrollera skicket ................... 87
Kontrollera spanningen.............. 88
Rengodra vevhusets luftningsslang....... 68
Rengdring..........ccooiiiiiiiii 96
Riktningsborrning
Koncept.....oovvviiiiiiiiii 44
Riskzon
Borrning ... 6
KOra... ... 5
Riskzon vid borrning ...l 6
Riskzon vid kérning ... 5
Ror
Flexibilitet. ... 39
Fyllapa.......ooo 55
Lastairorhallaren ...................... 46
Ledningsprodukt
Ansluta till en upprymmare.......... 56
Startadetforsta....................... .. 52
Tabort.. ... 58
Torkare ... 57
Rorgripdon
Dratillbaka .......................... 27-28
Oppna .....coiiii 27-28
SANg ... 27-28
Strackaut ... 27-28
Roérgripdonbrytare......................... 34
Rorhallare
Bytaut...........o 59
Lasta. ..o 46
Plats ... 23
Roérkam
Asidosétta givarfel .................. 27-28
Rotera .......cccooiiiiiiiiiiin, 27-28
Rorlastare
Aktiverareglage .................... 27-28
Rorlyftare
HOja. ..o 27,30
Lagre ... 27, 30
Rérmagasin
( See Rorhallare )
Roértorkare
Plats ... 24
Rotationsbrytare........................... 33
Rotormotor och planetvaxeldrivning
Kontrollera oljenivan.................... 79
Oljespecifikationer och -kapacitet ..... 79
S
Sakerkladsel ..., 4



Sakerhet

Allmant ... 4
Anvandning ..........ccciiiiee 4
Batteri............oooiiii 7,75
Borrning ......cooiii 6
Bransle ..o 4,46
Bullerinformation.......................... 8
Dekaler ... 9
Elledningar....................ooo. .. 7,37
Fiberoptiska ledningar.................... 7
Forberedelser............oooooiiiii 4
Forvaring ..........ooiiiiiiii 7
Gasledningar....................... L. 7,37
Hjalm . 4
Hoérselskydd..............ccooiviiiiint 4
KIader.......coooiiii 4
Kommunikationsledningar ............... 7
KOra. ... 5
Kristallinkisel ........................ ... 37
Ledningar.............oooiiiiiiiieee 36
Riskzon vid borrning...................... 6
Riskzon vid kérning....................... 5
Skyddsglasdgon ..., 4
Underhall............ooiiii 7
Utbildning........cooiii 4
Vattenledningar ....................oool. 7
Zap Alert-system
Driftsatta ...l 50
Sakerhet vid borrning ... 6
Sékerhetsstang
Plats ... 23
Sakerhetsstang for fotgangare
Sanka........oi 49
Sandare
( See Sond )
Sate
Plats ... 22
Serienummer
Plats ... 2
Servalarvbanden .......................L 97
Skar
Borr. ..o 53
Skarvmassa
Appliceringsreglage ................ 29-30
Applikator..........oooiiii 58
Applikatorns munstycke
Justera.......oooo 58
Fyllapa........ooooiiiiiiie 59
Skarvmassa..........ccooiiiiiiiiiiea. .. 58
Sprutmangd
dJustera.........o, 58
Skruvstad
Aktiverareglage .................... 27-28
Lagre
oppna.......ooviiiiiiiias 27, 30
Plats. ... ... 24
Stang. ... 27, 30
Ovre
OpPpPNa. ... 27-28
Plats. .. ... 24
Rotera............coooiiiiiiiii. s, 27-28
Stang. ... 27-28
Skyddsglasdégon..............ooiiiiiiien. 4
Smoérja maskinen.................... 66
SMOMNING ... 66
Snapsa branslesystemet ................. 73
SoNd . 53
Temperatur............cccoovviiiiiiann. 56
Sondhdlje ... 53
Spak
Borram, lutning.......................... 32

Hoéger stabilisator....................... 32
Nedsankt stolpe..................... 35, 51
Vanster stabilisator ..................... 32
Spak for hoger stabilisator................ 32
Spak for vanster stabilisator.............. 32
Spakar for nedsankt stolpe............... 35
Sparningssystem...................... 53
Sparr
Forarplattform.....................ooe. 25
Specifikationer..................... 35
Spindel
( See Borrspindel )
Spola kylsystemet......................... 85
Spolarvatska
Fyllapatanken.......................... 95
Spruta ..o 61
Sprutslangsredskap
Rengéramed ...l 96
Stabilisator
Plats ... 22-23
Stabilisatorer
Sanka........o 51
Stabilisatorreglage ........................ 32
Stabilisatorspakar......................... 32
Stalla in for borrning....................... 49
Stdangaavmotorn ........................ 77
Starta det forstaréret ..................... 52
Starta maskinen med startkablar......... 77
Startamotorn.................l 77
Statuslampa fér mottagarbatteri.......... 26
Statuslampa fér sdndarbatteri............ 26
Stegvingklippare i karbid.................. 56
Styra borrhuvudet ......................... 55
Styrspak
Héger
Lage | ...ooooiiii 96
Lage ... 96
Plats. ... ... 25
Korriktning. ... 32
Vanster
Lage |l ..o 27
Lage ... 28
Plats. ... 25
Styrspak for korriktning ................... 32
Symbol
Sakerhetsvarning...................... 2,4
T
Tabortborrér ..., 58
Ta bort det sistardret ..................... 57
Ta bort upprymmaren ..................... 57
Tabell dver djup........ccvvvvvveiea... 39
Tandningsbrytare.......................... 31
Tank med frostskyddsmedel
Borrvatskesystem....................... 94
Temperatur
SONd .. 56
Testa Zap Alert-systemet ................. 44
Tillbehor.......oooiiiiiii 35
Tébmma bransletanken.................... 75
Témma ut vatten
Branslefilter ...l 72
Bransletank .......................L 75
Torkare
RO 57
Plats. ... ... 24
Vindruta ... 61
Transportera maskinen pa en slapvagn . 48
Trekantskniv ..., 53
Tryckmotorns planetvaxeldrivning
Kontrolleraoljan ........................ 79
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Tryckram
Plats ... 22,24
SANKA. ... 51
Stallain lutningen....................... 51
U
Underhall...........oiiii 62
Batteri............... 75
Borrvatskepump ... 92
Branslesystem .................ooo 72
Elsystem...........oiiiiiiii 75
Forberedelser for underhall............ 64
Hydraulsystem ........................ .. 88
Kylsystem .........ooiiiiiiiii . 83
Larvband ... 97
Motor ... 68
Rem... ... 87
Sakerhet... ... 7
Schema.........cooooiii 62
SMOMNING . ovvvvee 66
Undersoka arbetsplatsen................. 37
Upprymma bakat.......................... 56
Upprymmare
Ansluta ... 56
Avsmalnande ...l 56
Gjuten konpackare ..................... 56
Stegvingklippare i karbid ............... 56
Tabort......oooii 57
Utbildning
Sakerhet... ... 4
Utgangssidolas
Aterstallningsbrytare.................... 26
Aterstallningslampa..................... 26
Lampa for aktiverad borr............... 26
Mottagare ..., 31
Sandare ... 31
System ... 31
Uttag
Borrningshandkontroll ............... 31,33
Kérningshandkontroll............ 31, 33, 48
Uttag fér borrningshandkontroll ...... 31,33
Uttag for kérningshandkontroll ...31, 33, 48
Vv
Vagn
( See Borrvagn )
Vagnbrytare..........cooviiiiiii, 34
Vanster styrspak
Lage | ..o 27
Lage Il ..o 28
Plats ... 25
Varmeihytten...................... 61
Varningssymbol .......................... 2,4
Vatska
Hydraulik
Byta ..o 89
Kontrollera...........cocoviia.t. 89
Serva.......ii 88
Specifikationer........................ 88
Spolarvatska
Fyllapatanken....................... 95
Spruta.........cooiiiii 61
Véatskepumpbrytare ....................... 31
Vatten som borrvatska.................... 52
Vattenledningar
Séakerhetsforeskrifter ..................... 7
Vaxelladans drivning
Bytaolja........ooooiiiiii 80
Kontrolleraoljan ........................ 80
Ventilspel ... 72



Vibrationsinformation ....................... 8

ViKE oo 35
Vindrutetorkare
Andra hastighet......................... 61
Vippbrytare
Hoéger styrspak.............o L 96
Vénster styrspak.................... 27-28
V4
Zap Alert-system ....................... 7,37
Aterstallningsbrytare fér slag mot
marken ..., 26
Blinkande lampa
Plats......cooiiii 22
Driftsatta............oiiiiii 50
Jordningsstolpe
Forvaring........ccooevviiviiiniana... 45
Testa. ..o 44
Testare.......cooiiiiii 44
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Lista over internationella aterforsaljare

Aterforsiljare: Land: Telefonnummer: Aterforsiljare: Land: Telefonnum-
mer:

Agrolanc Kft Ungern 36 27 539 640 Maquiver S.A. Colombia 57 1 236 4079

Balama Prima Engineering Equip.  Hongkong 852 2155 2163 Maruyama Mfg. Co. Inc. Japan 81 3 3252 2285

B-Ray Corporation Korea 82 32 551 2076 Mountfield a.s. Tjeckien 420 255 704
220

Casco Sales Company Puerto Rico 787 788 8383 Mountfield a.s. Slovakien 420 255 704
220

Ceres S.A. Costa Rica 506 239 1138 Munditol S.A. Argentina 54 11 4 821
9999

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd. Sri Lanka 94 11 2746100 Norma Garden Ryssland 7 495411 61 20

Cyril Johnston & Co. Nordirland 44 2890 813 121 Oslinger Turf Equipment SA Ecuador 593 4 239 6970

Cyril Johnston & Co. Irland 44 2890 813 121 Oy Hako Ground and Garden  Finland 358 987 00733

Ab

Equiver Mexiko 52 55 539 95444 Parkland Products Ltd. Nya Zeeland 64 3 34 93760

Femco S.A. Guatemala 502 442 3277 Perfetto Polen 48 61 8 208 416

ForGarder OU Estland 372 384 6060 Pratoverde SRL. Italien 39 049 9128
128

G.Y.K. Company Ltd. Japan 81 726 325 861 Prochaska & Cie Osterrike 431278 5100

Geomechaniki of Athens Grekland 30 10 935 0054 RT Cohen 2004 Ltd. Israel 972 986 17979

Golf international Turizm Turkiet 90 216 336 5993 Riversa Spanien 34 952 83 7500

Guandong Golden Star Kina 86 20 876 51338 Lely Turfcare Danmark 45 66 109 200

Hako Ground and Garden Sverige 46 35 10 0000 Solvert S.A.S. Frankrike 331308177
00

Hako Ground and Garden Norge 47 22 90 7760 Spypros Stavrinides Limited Cypern 357 22 434131

Hayter Limited (U.K.) Storbritannien 44 1279 723 444 Surge Systems India Limited Indien 911292299901

Hydroturf Int. Co Dubai Férenade 97 14 347 9479 T-Markt Logistics Ltd. Ungern 36 26 525 500

Arabemiraten

Hydroturf Egypt LLC Egypten 202 519 4308 Toro Australia Australien 61 3 9580 7355

Irrimac Portugal 351 21 238 8260 Toro Europe NV Belgien 32 14 562 960

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd. Indien 0091 44 2449 Valtech Marocko 212 5 3766

4387 3636
Jean Heybroek b.v. Nederlanderna 31 30 639 4611 Victus Emak Polen 48 61 823 8369

Europeiskt sekretessmeddelande

De uppgifter som Toro registrerar
Toro Warranty Company (Toro) respekterar din integritet. For att kunna behandla dina garantiansprak och kontakta dig i handelse av att en produkt maste
aterkallas ber vi dig att uppge vissa personuppgifter, antingen direkt eller via din lokala Toro-aterforsaljare.

Toros garantisystem kors pa servrar som finns i USA dar sekretesslagarna kanske inte ger samma skydd som i ditt land.

GENOM ATT UPPGE DINA PERSONUPPGIFTER TILL OSS SAMTYCKER DU TILL ATT DE BEHANDLAS SA SOM BESKRIVS | DET HAR
SEKRETESSMEDDELANDET.

Sa har anvander Toro informationen

Toro kan anvanda dina personuppgifter for att behandla garantiansprak och for att kontakta dig i handelse av att en produkt aterkallas. Toro kan
vidarebefordra uppgifterna till sina dotterbolag, aterférséljare eller andra affarspartners i samband med nagon av dessa aktiviteter. Vi saljer inte dina
personuppgifter till nagot annat féretag. Vi forbehaller oss ratten att vidarebefordra personuppgifter i syfte att efterleva tillampliga lagar och uppfylla
forfragningar fran vederboérliga myndigheter, administrera system pa ratt satt eller for var egen eller andra anvandares sakerhet.

Sa har sparas dina personuppgifter

Vi sparar dina personuppgifter sa lange vi behéver dem for de syften de ursprungligen registrerades for, av andra legitima skal (t.ex. for att folja
foreskrifter) eller sa lange som kravs enligt tillamplig lag.

Toros engagemang for att skydda dina personuppgifter

Vi vidtar skaliga forsiktighetsatgarder for att skydda dina personuppgifter. Vi vidtar ocksa atgarder for att bibehalla personuppgifternas aktuella status sa
att de ar korrekta.

Atkomst till och korrigering av personuppgifter
Om du vill granska eller korrigera dina personuppgifter kan du kontakta oss via e-post pa legal@toro.com.

Konsumentriatt i Australien

Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala Toro-aterférsaljaren.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty

Company garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal

dem emellan, att din Toro-utrustning fér underjordsarbete

("produkten”) inte har nagra material- och tillverkningsfel.

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att

reparera produkten utan kostnad for dig. Detta omfattar feldiagnostik,
utférande av arbetet samt reservdelar.

Nedanstaende garanti galler fran det datum da produkten levereras till den
ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet eller uthyrningsagaren.

Toros garanti for utrustning avsedd for
underjordsarbete

Begransad garanti

Utrustning avsedd for
underjordsarbete

Fel som orsakats av yttre paverkan. Yttre paverkan omfattar, men

ar inte begransat till, vader, forvaringsomstandigheter, féroreningar,
anvandning av branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, vatten eller
kemikalier m.m. som ej har godkants.

Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

Normalt forekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.

Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller nétning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
m.m.

® Transportkostnader, resetid, bransleforbrukning eller 6vertid

som ar kopplat till transport av produkten till den auktoriserade
Toro-aterforsaljaren.

Produkter Garantiperiod

Motordrivna enheter och 1 ar eller 1 000 kortimmar beroende
vatskeblandare pa vilket som intraffar forst.

Alla redskapsserier 1ar

Stenhammare 6 manader

Motorer Genom motortillverkare: 2 ar eller

2 000 kortimmar beroende pa vilket
som intraffar forst.

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig for att meddela aterférsaljaren som du kdpte produkten
av sa snart du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger. Om du
behdver hjalp med att hitta en aterférsaljare, eller om du har nagra fragor
som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toros kundsupport
Toro Warranty Company
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196 USA
Avgiftsfritt: 855-493-0088 (kunder i USA)
+1-952-948-4318 (internationella kunder)

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs, i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Om du inte utfér det underhall och de justeringar som kravs kan detta leda
till att ett eventuellt garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte féljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar

har anvants eller av att extra, modifierade tillbehdr och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants. | vissa fall
erbjuder tillverkaren en separat garanti for sadana produkter.

Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas. Garantiansprak
kan komma att underkdnnas om Toro-produkten inte underhalls i
enlighet med anvisningarna i stycket Rekommenderat underhall i
bruksanvisningen.

Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

Slitdelar som forbrukas vid anvandning, férutom om dessa visar

sig vara defekta. Exempel pa delar som foérbrukas eller anvands
upp vid normal anvandning av produkten omfattar, men ar inte
begransade till: bromsar, filter, lampor, glédlampor, remmar, larvband
eller dack, gravtander, gravarmar, grav-, driv- eller larvbandskedjor,
larvbandsklossar, drev, mellandrev, valsar, knivar, eggar eller andra
komponenter som anvands i marken.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i forbindelse med nédvandigt
underhall enligt bruksanvisningen omfattas endast av garantin under
perioden fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som
byts ut i enlighet med den har garantin omfattas av garantin under hela
den aterstaende produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga
beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut.
Toro har ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smoérja, rengéra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allméanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-aterforsaljare av utrustning for
underjordsarbete &r den enda kompensation som du har ratt till enligt
denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar ansvariga
for indirekta eller oforutsedda skador eller foljdskador i samband med
anvandningen av de Toro-produkter som omfattas av denna garanti.
Detta inkluderar alla kostnader eller utgifter for att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder med
funktionsfel eller avsaknad av méjlighet av anvanda produkten medan
reparationer som omfattas av garantin utférs. Med undantag for

den emissionsgaranti som ndamns nedan, och endast om denna ar
tillamplig, finns ingen annan uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier
i fraga om siljbarhet och anvandningslamplighet ar begransade till
denna uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det méjligt att ovanstdende undantag och begrénsningar inte géller.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om motorgarantin:

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om garantin
for emissionskontrollsystem. Se garantiférklaringen om emissionskontroll
som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens dokumentation

for ytterligare information..

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributor (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for sitt
eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med den service du far av aterférsaljaren av utrustning for underjordsarbete

eller har svart att fa garantiupplysningar bor du kontakta Toro-importoren.

Konsumentratt i Australien: Australiensiska kunder hittar information rérande australiensisk konsumentratt inuti férpackningen eller hos den lokala

Toro-aterforsaljaren.
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